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ARQUIDIOCESIS

Las palabras del papa: Un punto de partida para el dialogo

Arzobispo John C. Favalora

Mis queridos amigos:

Me he reunido recientemente con seis
respetados lideres musulmanes de nuestra
comunidad, a solicitud de ellos. La re-
union fue muy fructifera. Estos lideres no
aprueban en modo alguno la violencia, y
mucho menos en nombre de Dios. Y se ha
programado una futura reunidn para que
musulmanes, judios y cristianos inicien un
proceso de didlogo educativo.

Este ha sido un buen resultado, en el
terreno local, del furor desatado por la re-
ferencia del Papa Benedicto X VI al Islam,
durante una charla que el Santo Padre
ofrecid en Regensburg, en el Gltimo dia de
su visita a su natal Alemania.

Las palabras del papa de ningin modo
se proponian ofender a los musulmanes.
Fueron pronunciadas durante una charla
académica en la que el papa, ex profesor
universitario, desarroll6 ante sus antiguos

‘ Esta edicién fue aimprenta el 16 de octubre ‘
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colegas una exposicion teoldgica sobre la
relacion entre la fe y la razon.

Ante la ola del rampante secularismo
que se ha apoderado de Europa, y espe-
cialmente de la élites intelectuales, el papa
preguntd: “; Es irracional para el hombre
el creer en Dios? (No cre6 Dios al hom-
bre, después de todo, con la capacidad de
razonar? Y si la razon nos conduce a creer
en Dios, ;qué es lo que esto nos dice sobre
la naturaleza de Dios? ;No debe ser Dios,
entonces, susceptible de ser razonado?

El argumento del papa es que la fe no es
incapaz de ser razonada, incluso aunque el
hombre moderno acttie como si lo fuera.
Por una parte, el mundo industrializado
exalta la razon e ignora la fe; por la otra,
el mundo en vias de desarrollo parece
estar exaltando la fe hasta el punto de ex-
cluir la razon.

Esto pareceria ser lo que esta sucedien-
do en muchos paises islamicos, donde los
musulmanes fundamentalistas citan textos
religiosos para justificar la violencia. Esta
tension entre creencia y descreimiento es
parte del “choque de civilizaciones” del
que tanto se habla en la actualidad.

En efecto, el papa les estaba recordando
a los intelectuales del mundo que quie-
nes buscan la verdad no pueden ignorar
las contribuciones de la fe. De manera
semejante, al hacer referencia al Islam, le

estaba pidiendo al mundo musulmén que
reconsidere sus ensefianzas a la luz de la
razdn. Después de esto, el papa se ha re-
unido con lideres musulmanes y ha dado
inicio a un didlogo que es muy necesario.

Pero la violenta reaccidn a sus palabras
en algunos pafses musulmanes, parecio
probar su argumento. Y esto es algo des-
afortunado, porque la gran mayoria de
nuestros hermanos y hermanas musulma-
nes no cree que el Dios del Islam sea un
Dios de guerra o de odio. De hecho, sus
oraciones comienzan con estas palabras:
“En el nombre de Al4, el todo Misericor-
dioso, el mas Compasivo...”

Hayan sido o no las palabras del papa
tomadas fuera de contexto, o malinterpre-
tadas, €l ha pedido excusas.

En lugar de sentirnos superiores, los
catOlicos en particular, y los cristianos en
general, debemos reconocer que hemos
sido culpables de los mismos excesos que
se vinculan ahora con el Islam. Las Cru-
zadas y la Inquisicion, después de todo,
no estan entre los momentos estelares del
cristianismo. El Papa Juan Pablo II, en
nombre de todos los catolicos, pidio per-
don pablicamente por todos estos pecados
histdricos en visperas del Gran Jubileo del
ano 2000.

También nosotros debemos preocupar-
nos de que los fundamentalistas extre-

mistas no distorsionen lo que enseha el
cristianismo. Recuerdo algunos asesinatos
cometidos en clinicas abortistas en nom-
bre de Dios.

De este modo, un incidente que a prime-
ra vista podria parecer un obstaculo al dia-
logo interreligioso, podria convertirse, por
la gracia de Dios, en una oportunidad para
profundizar las discusiones y mejorar el
entendimiento. Tal ha sido nuestra expe-
riencia con nuestras hermanas y nuestros
hermanos judios: los terribles sufrimientos
del pasado han rendido, en la actualidad,
grandes frutos en términos de didlogo y de
comprension.

Esto no significa que no habra mas
incomprensiones o heridas. Todavia hay
una gran obra por realizar para que to-
dos los hijos de Dios vivan en paz. Pero
esta obra debe incluir ahora a nuestros
hermanos y hermanas musulmanes, cuyo
linaje también se remonta a Abraham y a
la promesa que Dios le hizo a éste: “Tus
descendientes serdn tan numerosos como
las estrellas”.

Oro por que Dios les dé a todos los
pueblos la sabiduria para echar a un lado
el pasado y superar lo que atin no lo haya
sido, de manera que podamos encaminar-
nos juntos hacia el reino donde el Dios del
Amor se revelard plenamente y serd vivi-
do por todos sus hijos.

Cadena humana en favor de la vida

se extiende hasta el sur de la Florida
»

El 1° de octubre, a lo largo de la autopis-
ta nacional US-1, manifestantes pro-vida
se agruparon para conmemorar el Domin-
go del Respeto a la Vida en todo el pafs.
La cadena humana se hizo sentir en el

Condado Miami-Dade.

R
Fotos: Daniel Sofié/TF

Izq.: En la pancarta de John Steven Lee se proclama una alternativa al aborto. Lee fue uno
de los manifestantes que, a lo largo de la US-1 (arriba) se desplegaron para conmemorar el
Dia del Respeto a laVida, en que las pancartas y las plegarias dieron voz a los no nacidos.
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Boystown, una *“‘ciudad”
para los ninos del mundo

Ana Rodriguez-Soto

The Florida Catholic

Junto con los recuerdos, llegaron las
lagrimas.

Elly Vilano Chovel no podia contener-
las mientras lefa la oracion de los fieles
durante la ceremonia de inauguracion de
las nuevas instalaciones de Boystown
Children’s Village, ubicadas en el lugar
que ocupd el Catholic Home for Children
(Hogar Catolico para Nifios) desde 1963
hasta 2004, en 9615 Sterling Drive, Perri-
ne.

Delante de ella estaban sentados los
ninos, recordatorio vivo de su propio viaje
de refugiada, cuatro décadas atras. Como
ella, habian llegado solos a este pais y en-
contrado albergue en la Iglesia Catolica.

Ahora, gracias a los esfuerzos de ella
y de otras personas que comparten una
historia semejante, los menores sin acom-
panantes —de ésta y de futuras generacio-
nes— cuentan con instalaciones totalmente
nuevas a las que podran considerar su ho-
gar: la institucion Msgr. Bryan O. Walsh
Boystown Children’s Village.

Al inaugurar estas instalaciones el 20 de
septiembre, el Arzobispo John C. Favalora

les dio el nombre del hombre que hizo
posible el viaje de Chovel, junto con los
viajes de por lo menos otros 14,000 nifos,
que fueron sacados de Cuba entre 1960

y 1962, en lo que fue el mayor éxodo de
menores sin acompanantes en la historia
del hemisferio occidental, y que llegaria a
conocerse como Operacion Pedro Pan.

“No es muy comiin en la vida que uno
tenga la oportunidad de reconocer y de dar
las gracias a una institucion que, literal-
mente, le salvo la vida”, dijo Ralph de la
Cruz, columnista titular del periddico Sun
Sentinel, de Fort Lauderdale. “Es un honor
largamente debido éste de decir gracias,

y de ver, ademas, que aquella gloriosa
tradicion de esperanza y de auxilio sigue
presente en este lugar”.

A diferencia de Chovel, De la Cruz no
llegd a los Estados Unidos por medio de
Pedro Pan, pero también él esta agradeci-
do a la Iglesia Catolica.

“Con toda sinceridad, siento que nos
salvaron la vida”, dijo De la Cruz, que sa-
1i6 de Cuba a la edad de cuatro anos.

El y sus padres escaparon de la isla en
una embarcacion pesquera de 20 pies de
longitud. Sus dos hermanas se habian ido
un aho antes, y encontraron refugio en

Ana Rodriguez-Soto

Corpus Christi, Texas, junto a un grupo
de monjas que habian sido expulsadas de
Cuba.

De la Cruz y su familia llegaron a Texas
solo con la ropa que trafan consigo, y la
comunidad parroquial local les dio todo lo
que necesitaban para comenzar.

“Nos libraron literalmente del mal”, dijo
De la Cruz, que actud como maestro de
ceremonias en la inauguracion de Boys-
town Children’s Village.

Hoy, los menores sin acompanantes sue-
len sufrir cicatrices ain mas profundas.

“Hemos experimentado muchos eventos
desafortunados que han marcado nuestras
vidas”, tales como el abuso fisico y la
violencia doméstica, dijo un portavoz de

El Arzobispo John
C. Favalora rocia
.. con agua bendita la
==~ entrada de una de
_ las dos casas de que
- consta la instalacion
- Msgr.Bryan O.
Walsh Boystown
Children's Village, en
Perrine.

quienes viven actualmente en la institu-
cion, y cuya identidad no puede ser divul-
gada. “Sentimos que la Gnica manera de
romper este circulo fue venir a una tierra
de libertad”.

Boystown Children’s Village es operada
por Caridades Catodlicas de la Arquidio-
cesis de Miami, con la ayuda de una asig-
nacion de $11 millones para cinco anos,
otorgada por la Oficina de Reubicacion
de Refugiados del Departamento Federal
de Salud y Servicios Humanos (U.S. De-
partment of Health and Human Service’s
Office of Refugee Resettlement). La ins-
titucion es una de las 15 que forman parte
de este programa en el pais, y la Gnica en

Pasa a la pdgina 8

Judios y catolicos se unen
contra el antisemitismo

Un nuevo folleto educara a los nifios y a los adultos inspirandose en el

ejemplo del Papa Juan Pablo Il.

v

Ana Rodriguez-Soto

El Arzobispo John C. Favalora saluda al Rabino Solomon Schiff después de la Misa. Las
relaciones entre los lideres judios y catdlicos de Miami han sido fuertes y cordiales

durante muchos afos.

Ana Rodriguez-Soto

The Florida Catholic

“¢Con qué frecuencia suele usted
participar en un almuerzo kosher en la
catedral?”

Con estas palabras, el banquero retirado
Bernardo Benes resumid la significacion
de una Misa celebrada el 17 de septiembre
en la Catedral St. Mary, y del almuerzo
que tuvo lugar a continuacion.

La Misa sefnald el inicio de una
campana educativa dirigida a erradicar el
antisemitismo, aplicando el ejemplo del
fallecido Papa Juan Pablo II.

“Esto se dirige a las masas, a la gente
que es necesario educar”, dijo Benes, un
judio cubano que sugirid la idea después
de leer un libro que le recomend6 un
primo suyo catdlico.

El libro, A Letter to a Jewish Friend
(Carta a un amigo judio), describe la
amistad entre el fallecido papa y su amigo
de la infancia, un judio polaco.

Basandose en su lectura de este libro
y de otro mas extenso, The Hidden
Pope (El papa oculto), Benes llegd a
la conclusion de que Juan Pablo II “es
el héroe de la reconciliacion de los
judios y los catdlicos. Ahora mas que
nunca es importante mantener unida a la
civilizacion judeocristiana”.

A comienzos de este ano, Benes
presentd su idea al Arzobispo John C.
Favalora y a la filial en Miami de la
National Conference for Community and

Justice (Junta Nacional por la Comunidad
y la Justicia, o NCCJ por su sigla en
inglés), y ambas partes respaldaron el
proyecto de inmediato.

El resultado ha sido un folleto de cuatro
paginas, elegante y facil de leer: John
Paul Il and the Jews (Juan Pablo 11y los
Jjudios), que se distribuira en las parroquias
y las escuelas de la Arquidiocesis. Ya se ha
ordenado un total de 400,000 ejemplares
en inglés, espaiol y creole.

Pero Benes, que conocid personalmente
al amigo judio del fallecido papa, no
piensa detenerse en este punto, y dice que
obispos catdlicos de Venezuela y Panama
se han interesado en el proyecto.

“Este es el inicio de un proyecto que
nosotros queremos hacer en el mundo
entero”, dijo Benes. “Estoy comprometido
con ello”.

“Hemos rendido homenaje a un gran
hombre, a un gran papa, Juan Pablo II, y
a los sentimientos interreligiosos, que son
tan importantes para la paz en el mundo”,
dijo Don Bierman, presidente de la junta
directiva de la NCCJ en Miami.

“Sera un programa educacional para
todos los elementos de la comunidad”,
dijo el Rabino Solomon Schiff,
vicepresidente ejecutivo emérito de la
Rabbinical Association of Greater Miami
(Asociacion Rabinica del Gran Miami).

A pesar de que las relaciones entre la
Iglesia Catolica y la comunidad judia son
excelentes en Miami, y lo han sido durante

Pasa a la pdgina 18
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Miami celebra las ordenaciones de [ Desdels
nuevos sacerdotes dominicos y jesuitas o Raberts

Angelique Ruhi-Lopez

La Voz Catolica

“Tres frailes dominicos y un
jesuita fueron ordenados sacerdo-
tes en Miami”... La frase podria
tomarse como el comienzo de un
relato o incluso de un chiste, pero
estos nuevos sacerdotes toman
sus vocaciones muy en serio.

Nuevos miembros de la Orden
de Predicadores

El 26 de agosto, en la Parro-
quia St. Dominic, el Obispo
Aucxiliar Felipe J. Estévez ordeno
al P. Orlando Cardozo Macea,
O.P, al P. Charles Knode John-
son, O.P., y al P. Roberto Mer-
ced-Rosa, O.P,, en una ceremonia
presenciada mayormente por los
familiares de cada sacerdote, por
algunos miembros de la parro-
quia y por los frailes dominicos.

“Estoy muy contento, muy fe-
liz. Y un poco nervioso después
de tantos afios en formacion”,
expreso el P. Orlando Cardozo
Macea, O.P., que ha sido asigna-
do a la casa de los frailes domini-
cos en Irving, Texas. “Mis retos
son los de ser un buen sacerdote
del pueblo de Dios, celebrar los
sacramentos, y caminar con el
pueblo de Dios”.

Durante su homilia, Mons.
Estévez les dio consejos a los
nuevos sacerdotes.

“Practiquen lo que predican.
De esta manera, dejen que lo
que ensefien sea alimento para
el pueblo de Dios, para que, a
través de sus palabras y ejemplo,
puedan levantar el hogar, que es
la Iglesia de Dios”, indicd Mons.
Estévez. “La Orden de Predi-
cadores, como Santo Domingo
y sus primeros frailes, fueron
guiados por su amor a la verdad,
y nutridos por la contemplacion
del Sefior y un deseo intenso de
salvar a todos en la comunidad”,
dijo. “Entiendan lo que hacen e
imiten lo que celebran. Sigan al
Buen Pastor, que vino a servir y
no a ser servido”.

El P. Charles Knode Johnson,
O.P,, dijo que se sintid conmo-
vido por las palabras de Mons.
Estévez.

“Es mi primera visita a Miami,
y le quiero dar gracias a Felipe
Estévez y a la Arquididcesis. Me
da mucha alegria estar aqui y
le doy gracias a Dios. Pero casi
nada es posible sin la oracion del
pueblo de Dios”, dijo el P. Jon-
son, que ha sido asignado a una

parroquia en Nueva Orleans.
“Esto es un suefio hecho reali-
dad. Tanto sacrificio de la comu-
nidad de Miami y por fin se logra
el sueno. Me siento muy humilde
y agradecido a Dios”, sefiald
el P. Merced-Rosa, y agrego:
“Me asignaron a la parroquia St.
Anthony of Padua, en Nueva Or-
ledns, que esta destruida después
del Huracén Katrina. Necesito
muchas oraciones”.

Un nuevo sacerdote jesuita

El 8 de septiembre, dia de la
Virgen de la Caridad, tiene un
significado especial para el P.
Francisco Permuy, S.J. Ese dia,
en 1993, el P. Permuy tuvo una
experiencia de conversion en
Medjugorje, donde hizo una
peregrinacion, a los 25 afos de
edad, al sitio de Croacia donde se
dice que la Virgen Maria se les
aparecid a unos jovenes.

“Medjugorje fue un viaje mas
de curiosidad que un peregrina-
je”, explico el P. Permuy, que
nacid en Washington, D.C., el
quinto de siete hijos. “Fui como
una persona normal de vacacio-
nes, tomando fotos en todos los
sitios. Pero empecé a sentir algo,
y decidi no tomar mas fotos. Y
entonces, vino mi conversion.
Cuando regresé a Miami, empecé
a ir a Misa diariamente, a rezar el
rosario y adorar al Santisimo Sa-
cramento todos los dias. Asf fue
como empez0 [mi vocacion]”.

El Obispo Auxiliar Emérito
Agustin Roman, quien celebro la
ordenacion sacerdotal del P. Per-
muy, dijo durante su homilfa que
habia conocido a Frank Permuy
en 1993, después de su peregri-
nacion.

“Lo invité a una reunion de
CRECED, donde participd por
tres afos, cada domingo en la
Ermita [de la Caridad]”, explicd
Mons. Roman. “Durante esos
tres anos preciados, que ¢l dice
que aprecia como el encontrar
un tesoro perdido, también en-
seno catecismo en St. Theresa
(Coral Gables), y fue miembro
del grupo de jovenes adultos The
Christ Generation (la Generacidn
de Cristo)... Cuando Cristo lo
llamo, €l le respondi6”, dijo. “Y
cuando yo le dije que debfa es-
perar un afio antes de entrar en el
seminario, €l fue obediente y lo
hizo, aunque se mantivo ansioso
y convencido de su vocacion”.

Tres ahos después —también
el 8 de septiembre de 1996 — el

ahora P. Permuy entr6 en el no-
viciado de la Compaiia de Jesus,
en la Republica Dominicana. Y
diez afos y un dia mas tarde, el 9
de septiembre de 2006, fue orde-
nado sacerdote jesuita.

Al concluir su ordenaciéon
sacerdotal, el P. Permuy dijo las
siguientes palabras en la repleta
Parroquia Gesu:

“Jesucristo me llamo a ser su
testigo; de ser testigo de que EI,
el Dios Viviente, es todopodero-
s0, todo misericordioso, y todo
compasivo”, expreso el P. Per-
muy. “Y que estd esperando que
vengan a El. Espero que eso sea
lo que he hecho durante 10 ahos
como jesuita. Y es lo que espero
hacer como sacerdote jesuita”.

Der.: EI P.
Francisco

Permuy bendice+ §

a estudiantes del §
Colegio de Belén, §
después de su
ordenacién en la
Parroquia Gesu, el
9 de septiembre.

Merced-Rosa, el
Obispo Auxiliar
Felipe J. Estévez
y el P.Charles

Knode Johnson.

Cortesia: Marcos F. Pérez

P. Eduardo M. Barrios, SJ

Especial para La Voz Catolica

Ya quedo atras el verano,
tiempo en que se celebran orde-
naciones sacerdotales y diacona-
les en muchos paises.

El pasado 9 de septiembre se
realizd una ordenacion presbite-
ral particularmente impactante.
Tuvo lugar dentro del regio
marco de la parroquia Gesu de
Miami, la iglesia mas antigua de
la ciudad. El templo, estructura
de amplia nave y enjoyado con
vitrales alemanes de comienzos
del siglo XX que atin conservan
el pristino esplendor de su poli-
cromia, se abarrotd de feligreses
para participar en la ordenacion
del jesuita Francisco Javier Per-
muy.

La esmerada preparacion de
la liturgia, la competencia de
los maestros de ceremonia, la
profesionalidad de los ministros
de la musica, la uncion del cele-
brante, Mons. Agustin Romén,
y el fervor del ordenando y de
la asamblea, hicieron del evento
una experiencia memorable.

Aunque la Iglesia necesita
incorporar sacerdotes en mayor
nimero, sin embargo, las orde-
naciones que se llevan a cabo
anualmente en casi todas las
didcesis fortalecen la esperanza.

Dios sigue suscitando colabo-
radores. Durante el rito litGrgico
el ordenando posiblemente
rememore la historia de su vo-
cacion. Pasan por su mente las
personas providenciales que

Ordenaciones sacerdotales: Una reflexion

colaboraron en su formacion
espiritual, tales como sus pro-
pios padres, ciertos profesores
y amigos. Recuerda agradecido
a todos los que contribuyeron
a que escuchase la llamada de
Dios.

Eso es lo esencial, la predilec-
cion de Dios que llama a algu-
nos para bien de todos. Aunque
el ordenando pueda sefialar mo-
mentos decisivos de su vida en
orden al sacerdocio, sin embar-
g0, la voz divina viene de muy
lejos. El apostol San Pablo llega
a decir que Dios lo eligid desde
el seno materno (Cfr. Gal 1,15).
Y Jeremias se remonta todavia
mas atras, diciendo que Dios lo
eligio antes de ser concebido
(Cfr. Jer. 1, 5). La eleccion, por
tanto, hunde sus raices en los
abismos de la eternidad de Dios,
donde se fragua el designio de
salvacion.

Ese designio, desarrollado en
el tiempo, alcanzo su punto cul-
minante con la obra de Jesucris-
to, que vivio, murio, resucito,

y constituyd un Nuevo Pueblo
de Dios, cimentado sobre doce
apostoles que, bajo la guia del
Espiritu Santo, serian los prime-
ros continuadores de Su mision.

En los veintitin siglos de his-
toria cristiana nunca han faltado
hombres que lo dejen todo para
ponerse a la entera disposicion
de Jesucristo, como participes
de Su sumo y eterno sacerdocio.

Cuando se celebra una orde-
nacion, los presentes sienten
estupor al ver que un hombre en

la flor de la edad, generalmente
entre los 25 y 35 ahos, renuncia
a lo que méas ambiciona el resto
de sus congéneres por seguir la
llamada de Jesucristo.

Pero el agraciado con la voca-
cidn no la ve como gran carga,
sino como un gran honor. Sabe
que todas las profesiones son
atiles y necesarias, pero ninguna
tanto como la de continuar la
mision de Cristo en la tierra en
cuanto maestro, pastor y sacer-
dote.

El ordenando da gracias a
Dios por haberlo llamado no
solo a orientar con la ensenanza,
sino a santificar mediante esos
canales de la vida sobrenatural
que se llaman sacramentos.

Quizas también el ordenando
sienta temor de no dar la talla.
Se han dado casos de sacerdotes
que con su conducta ruborizan
a la Iglesia. Pero, por encima
de las dudas, prevalece la con-
fianza en Dios, que da fuerzas
proporcionadas a la dificultad de
la mision. El ordenando acepta
la imposicion de las manos, la
plegaria consagratoria y la un-
cion con el Santo Crisma, para
quedar ordenado sacerdote para
siempre, y asi colaborar en ha-
cer realidad las Gltimas palabras
de Jesucristo segin San Mateo:
“Sepan que yo estoy con ustedes
todos los dias hasta el final de
los tiempos”. (28,20).

El autor es un sacerdote je-
suita
Ebarriossj@aol.com




Maraton del Espiritu

Los $753,000 recaudados

avalan el éxito del finalizado
maratdn de otofio de Radio

Paz, 830 AM, efectuado del 18

al 29 de septiembre pasado. No
obstante, con $3,000 mas de lo
esperado y $8,000 por encima
del afio anterior, se estima que
la audiencia es muy superior ala
cantidad de dinero recaudado.

Jorge Diaz

Especial para La Voz Catolica

La programacion de Radio Paz represen-
ta un oasis de sosiego en medio de algunas
emisoras que viven un frenesi de chismes
de farandula y chabacanerias, y consideran
aburrido a todo el que promueva valores
morales, como la familia y el respeto al
projimo. Sin embargo, no existe contra-
diccion entre programas de dicha emisora
catoOlica y el entretenimiento, el cual, de
acuerdo con Isatl Gonzalez, manager 'y
locutor de Radio Paz, debe consistir en la
blisqueda de una legitima creatividad, o
sea, sana y sin caer en el tema morboso,
facil.

“Habia un pequefio grupo de oyentes”,
explica Gonzalez acerca del maraton, “que
nos escuchaban por unos minutos y luego
cambiaban de emisora; pero, en la mayo-
ria de nuestra audiencia, fiel y constante,
se generaba un sentimiento de solidaridad
para permanecer en sintonia, al punto de
sufrir y gozar en vilo junto a nosotros.”
Radiografia de un maratén catélico

La oracion es indispensable en el mara-
ton, el cual se convierte casi en un multi-
tudinario retiro espiritual, con centenares
de voluntarios a tiempo completo. Asf,
varias veces durante el dia, los locutores
al frente de dichas trasmisiones se ponian
de rodillas y clamaban a la audiencia para
que llenara las lineas telefonicas con dona-
tivos. “Sin embargo, es justo aclarar”, dice
Gonzélez, “que el maraton no consiste
sOlo en pedir dinero, sino apoyo por parte
de nuestros oyentes para preservar este
proyecto evangelizador que es Radio Paz”.

“Y no es vergonzoso pedir donativos
para llevar a cabo esta obra”, afirma Pupy
Mendizabal, quien estuvo a cargo de la
organizacion del maraton, “pues aqui no
se busca el beneficio personal directo, sino
que contindie el empefio por debatir sobre
temas vistos desde una optica humanista
o cristiana. Fue el mismo Senor Jesis”,
continlia, “quien declar? licito el pedir por
el Reino de los Cielos o los pobres, lo que
fue puesto en practica por muchos santos
de la Iglesia Catolica, como San Vicente
de Patl. Ademas”, acota, “el maraton es
una manera de decirles a nuestros oyentes
que ellos son importantes.”

Pero en los maratones también hay mo-
mentos dificiles, como cuando —recuerda

-

—_—

Jorge Diaz
“Aqui no se busca el beneficio personal
directo”, afirma Pupy Mendizabal, quien
estuvo a cargo de la organizacion del
maratén.

Mendizabal, “vefa el esfuerzo humano que
se realizaba, mientras los teléfonos per-
manecian en silencio. Y no es que nadie
nos estuviese escuchando, al contrario”,
senala. “Entonces, habia personas que do-
naban varias veces para llenar el espacio
de aquellas que no lo hacian”.

Se necesitaban atn $5,000 para llegar a
la meta, y en aquellos momentos solo se
recibian donativos pequefos, de $1 o de
$5. “Pero para nosotros”, dice Mendiza-
bal, esta situacion “representaba un aliento
tremendo, en medio de la lucha diaria,
pues comprendemos que muchas perso-
nas, sobre todo de la tercera edad, atravie-
san por una apretada situacion econdmica.
Ademas, ante Dios”, concluye, “tuvo mas
valor la ofrenda de la viuda pobre, pues
ella dio hasta lo poco que tenia”.

Milagro en el dial

Faltaban menos de 10 minutos para que
finalizara el maraton y, como casi todos
los dias, estaban los locutores de rodillas,
en agonica y esperanzada oracion, ante
la audiencia. “En los @ltimos momentos,
siempre ocurre un milagro”, aseguraba
el P. Alberto Cutié, presidente y director
general de Pax Catholic Communications
y director de Radio Paz, con fe absoluta.
“1Arriba, corazones!”, clamaba al unisono
Isatll Gonzélez. Aquel pesado muro, de
mas de $10, 000, habia que demolerlo en
menos de 15 minutos.

Como movidas por un resorte, las lineas
comenzaron a vibrar con donativos de
mas de dos ceros, pero no era suficiente.
De pronto, Alfredo Gonzalez, duefio de
David’s Café, encendio la luz al final del
tanel con un donativo de $13,700, de parte
de su familia y de trabajadores de su nego-
cio. Al final, amigos del P. Alberto Cutié
dieron el puntillazo de la victoria con
19,000 verdes “razones”.

Por Gltimo, en medio de la alegria, se
otorgaron $1,500 por el sorteo llamado
“Pe-pégalo”, acerca de las calcomanias de
Radio Paz colocadas en los autos. Todos
fueron hacia la capilla para bendecir la
cantidad de dinero recaudada en el mara-
ton, la cual permitira a Radio Paz seguir
trasmitiendo su mensaje de esperanza des-
de el sur de la Florida.

El companero ideal
para la oracion
personal o en familia.
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para fortalecer la fe.
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reflexiones para
cada dia de la semana
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Formacion

Cursillos de Cristiandad, Escuela
de Dirigentes: martes a las 8:00
p.m. en St. Stephen, 6044 SW 19
St., Miramar, y miércoles a las 8:00
p.m. en Casa Emaus, 16250 SW
112 Ave., Miami. 305-235-7160.

Instituto Pastoral del Sureste
(SEPI), 7700 SW 56 St., Miami.
Los cursos pueden ser tomados
sin crédito, para adquirir una base
de formacién, para comenzar el
programa de maestria en el Minis-
terio Pastoral Hispano acreditado
por Barry University, o para obte-
ner un certificado. 305-279-2333.
31 de octubre al 28 de noviem-
bre: ¢ Como escribir trabajos de
investigacion?

» 3 a 11 de noviembre: Integracion
psicélogica y espiritual.

« 27 de noviembre al 8 de diciem-
bre: La pequefia comunidad ecle-
sial.

La Eucaristia de Ayer a Hoy:
Desde los Signos de la Antigua

Alianza hasta la Renovacion del
Vaticano I, sera presentado por
Rogelio Zelada, de la Oficina de
Ministerios Laicos, el 4 de noviem-
bre de 9:00 a.m. a 1 p.m. en St.
Thomas University, 16400 NW 32
Ave., Miami, en la entrada del Law
School Moot Court. Gratis. 305-
762-1184.

Ministerio de Evangelizacion de
St. Timothy, 5400 SW 102 Ave.,
Miami; se reline los martes a las
8:00 p.m. en el Salén McDermott
de la parroquia, para compartir el
evangelio de la semana emplean-
do Lectio Divina. Jorge Contreras:
305-761-5361.

Renovacién Carismatica
Catélica Hispana, Escuela de For-
macion, 12:30 a 4:30 p.m.: Miami-
Dade, cuarto sabado del mes, 500
NW 22 Ave., Miami. 305-631-1007.
Broward, segundo sadbado del mes,
en St. Maurice, 2851 Stirling Rd.,
Dania. 954-435-8701. Temas:
 Octubre: La gracia y la justifica-
cion Il.

* Noviembre: La Iglesia, madre y

educadora.

Siervos de Cristo Vivo, 3100 NW
77 Ct., Doral. Grupo para adultos
jovenes, lunes de 8:00 a 10:00
p.m.; grupo de oracion, miércoles
de 10:30 a.m. a 12:30 p.m.; grupos
de oracion para nifios y adolescen-
tes, jueves de 8:00 a 10:00 p.m.
305-599-1343.

¢ 1° al 5 de noviembre: Curso Pa-
blo. Requisito: Curso Isaias. $35.

* 6 de noviembre: Adoracion al
Santisimo, de 8:00 a 10:00 p.m.

* 16 al 19 de noviembre: Curso
Jesus en los Cuatro Evangelios.
Requisito: Curso Pablo. $35.

* 18 al 19 de noviembre: Curso
Apologética. $20.

» 28 de noviembre al 3 de diciem-
bre: Curso Juan. Requisito: Curso
Pablo $35.

Retiros

Amor en el Principio, retiros para
gue parejas de novios crezcan en
su relacion y en su espiritualidad.
El préximo retiro sera el 9y 10 de
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diciembre. Comienza sabado de
8:00 a.m. a 5:00 p.m., y termina
domingo de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.
$45 por pareja. 305-856-3404.

Centro de Espiritualidad Nuestra
Sefnora del Carmen, 18330 NW
12 Ave., Miami. Retiros y charlas
de 9:00 a.m. a 3:00 p.m. con la
Santa Misa. Donacion: $10, y $15
con almuerzo. 305-654-9760.

21 de octubre: Semillas de vida.
22 de octubre: Cémo manejar el
estrés.

« 28 de octubre:
* 29 de octubre:
dadera.

* 29 de octubre: La muerte: una
ensefianza para la vida.

« 5 de noviembre: Principios de psi-
cologia a la luz de los Evangelios.
18 de noviembre: Puedes mejorar
tu oracion.

* 19 de noviembre: El arte de amar
y transcender en la vida.

* 25 de noviembre: La autenticidad
y la acogida.

Semillas de vida.
La felicidad ver-

Centro de Espiritualidad
Ignaciana (Casa Manresa), 12190
SW 56 St., Miami; ofrece los si-
guientes retiros. 305-596-0001:

22 de octubre: Picnic familiar.

« 27 al 29 de octubre: Ejercicios
Espirituales #201 para matrimo-
nios.

» 3 al 5 de noviembre: Ejercicios
Espirituales #202 para caballeros.
« 2 de diciembre: Ejercicios Espiri-
tuales #203 de Navidad.

12 de noviembre: Encuentro Fa-
miliar Uniparental #24 (para padres
0 madres divorciados, con sus
hijos de 12 a 21 afios).

» 15 de noviembre: Misa y cena de
Accion de Gracias.

Encuentros Juveniles, retiros
en espafiol o inglés para jovenes
de 16 a 23 afios de edad, en ene-
ro, marzo, mayo, septiembre y

noviembre, en el Centro Juvenil,
3333 S. Miami Ave., Miami. $40.
305-856-3404.

Encuentros Matrimoniales, para
parejas casadas que desean
mejorar su comunicacion y espi-
ritualidad, ofrecera un retiro en
inglés del 10 al 12 de noviembre.
En inglés: 954-344-7183, 786-
282-0567, o wwme4sefl@aol.
com. En espafiol: 786-282-0567, o
ingridquiroz@bellsouth.net

Escoge, un nuevo retiro espiritual,
seré el 28 'y 29 de octubre en la
parroquia Mother of Christ, 14141
SW 26 St., Miami. Diacono José
Martinez: 305 772-6727 o Roberto
Toledo: 786 208-8301.
www.ministerio-escoge.org

Impactos de Cristiandad, movi-
miento para familias con hijos de 3
a 11 afos, ofrece retiros familiares.
305-571-7111.

* 4y 5 de noviembre: Our Lady

of Lourdes, 11291 SW 142 Ave.,
Miami. Inglés.

Resurrecién: Retiro para divor-
ciados y separados que quieran
mejorar su calidad de vida des-
pués de esta experiencia dolorosa;
tendra lugar el 3 al 5 de noviembre
en el South East Pastoral Institute
(SEPI), 7700 SW 56 St., Miami.
Para reservar o mas informacion,
llamar al 305-762-1140 o 305-762-
1157.

Sefior, Ensefianos a Orar: Reti-
ros ofrecidos por el Ministerio de
Vida Familiar de la parroquia San
Isidro. Para mujeres: el 20 al 22 de
octubre; para hombres: el 3 al 5 de
noviembre, en el Inverrary Hotel
and Conference Resort. Débora y
Julio Capurro: 954-972-8449 o la
parroquia: 954-971-8780.

El Calendario de La Voz Catdlica se publica mensualmente.
Si quiere anunciar un evento de su parroquia u organizacion,
la informacioén nos debe llegar por lo menos cinco semanas
antes del evento. Los avisos se pueden enviar por fax al
305-762-1223; por correo: La Voz Catdlica, Calendario, 9401
Biscayne Blvd., Miami, FL 33138; o por correo electrénico a
aruhilopez@miamiarch.org.

Conlo que dconteceenel mundo, lanacién yenla Florida
305.762.1124 - Email: circulacion@miamiarch.org

Donativo anual:$15.00

Apt. #

Estado:

Parroquia:

Codigo Postal:
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T ” Preparatory School, 500 SW 127 “Somos La Luz del Mundo”, 30 afios, de St. John Neumann,
a el"eS y Ave., Kohly Auditorium, Miami. a beneficio de los Encuentros 12125 SW 107 Ave., se relne los
. * 3 de noviembre: Millions Juveniles, el 28 de octubre en el fines de semana para diferentes
Confe rencias « 8 de diciembre: Babette's Feast Centro Juvenil, 3333 S. Miami actividades. 786-374-9322, B REVES

Planificacién Natural de la Fami-
lia ofrecera varios cursos en distin-
tas parroquias. 305-762-1143.

* St. Louis, 7270 SW 120 St., Pine-
crest, comienza en inglés el 6 de
enero. Helen y Michael Hart:
305-238-1022.

* Epiphany, 8235 SW 57 Ave.,
Miami, comienza en inglés el 25 de
enero. Lucy y Carlos Moas:
305-284-9549.

Talleres de Oracidn y Vida del

P. Ignacio Larrafiaga, se ofrecen
en distintas parroquias. En Miami-
Dade: Miguel Angel y Maria Rosa:
305-867-0661; en Broward, Ana
Maria: 954-659-8640; o en inglés,
Bill: 786-489-7451.

Talleres para Ministros Extraor-
dinarios de la Eucaristia, de 9:00
a.m. a 1:00 p.m.; son obligatorios
para comisionarse en la Arquidio-
cesis. Comuniquese con su parro-
quia para obtener la recomenda-
cién de su parroco. 305-756-2755.
« 28 de octubre: St. Louis, 7270
SW 120 St., Pinecrest. En inglés y
espafiol.

* 11 de noviembre: St. George,
3640 NW 8 St., Ft. Lauderdale. En
inglés.

* 18 de noviembre: St. John Neu-
mann, 12125 SW 107 Ave., Miami.
En inglés y espafiol.

* 2 de diciembre: Catedral St. Mary,
7525 NW 2 Ave., Miami. En inglés,
espafiol y creole.

Virtus, para proteger a los nifios
de Dios y ayudar a padres, maes-
tros, y todos aquellos que trabajan
con nifos, a identificar los signos
del abuso sexual. Gratis.
305-762-1250.

* 18 de octubre: St. Katherine
Drexel, 2700 Glades Circle, Wes-
ton, a las 7:00 p.m., en inglés.

» 21 de octubre: St. Elizabeth Ann
Seton, 1401 Coral Ridge Dr., Coral
Springs, a las 9:00 a.m., en inglés.
« 25 de octubre: St. Hugh, 3460
Royal Rd., Coconut Grove, a las
8:00 a.m. en inglés.

* 25 de octubre: St. Anne’s Nursing
Center, 11855 Quail Roost Dr.,
Miami, a las 10:00 a.m. y 2:00 p.m.
en inglés.

« 28 de octubre: St. Jerome, 2533
SW 9 Ave., Ft. Lauderdale, a la
1:00 p.m. en inglés y espafiol.

* 31 de octubre: St. Anne’s Nursing
Center, 11855 Quail Roost Dr.,
Miami, a las 12:00 m. y 3:00 p.m.
en inglés.

» 4 de noviembre: Sta. Barbara,
6801 W. 30 Ave., Hialeah, a las
2:00 p.m., en espafiol.

* 11 de noviembre: St. Anne’s Nur-
sing Center, 11855 Quail Roost Dr.,
Miami, a las 10:00 a.m. y 2:00 p.m.
en inglés.

Actividades

3er. Festival Anual de Cine Cat6-
lico ofrece las siguientes peliculas
alas 7:30 p.m. en Belen Jesuit

Habra una reflexion después de
cada pelicula. El evento benefi-
ciard a las Comunidades de Vida
Cristiana de Jévenes Adultos. $3
de antemano; $5 en la puerta.
305-216-5360.

Amor en Accién, Noche Caribe-
fia, fiesta para celebrar 30 afios de
Amor en Accién y recaudar fondos
para misiones en la Republica Do-
minicana y Haiti, a las 7:00 p.m.,
el 21 de octubre, en Big Five, 600
SW 92 Ave., Miami.

Antiguas Alumnas de las Domi-
nicas Francesas tendran su Misa-
Almuerzo anual el 5 de noviembre
en el Hyatt Regency Coral Gables,
50 Alhambra Plaza. Misa a las
11:00 a.m. y almuerzo a las 12:30
p.m. 305-663-8756

0 305-380-8988.

Baile de Mascaras y subasta
silente para recaudar fondos para
la parroquia Gesu, el 28 de octu-
bre en el JIW Marriott Hotel, 1109
Brickell Ave., Miami. $125. Elena
Quintero: 305-256-0110.

Caminos de Libertad, una orga-
nizacion para los presos colom-
bianos y sus familiares, necesita
voluntarios y ayuda. Libardo Salas:
786-356-9765.

Carnaval “Oktoberfest” de la
escuela secundaria Archbishop
Coleman F. Carroll, 10300 SW 167
Ave., Miami. Juegos, carrouseles,
atracciones, diversiones, comida,
artes, musica y mas.
305-388-6700, ext. 1120 o 1123.

* 26 de octubre: 6:00 a 10:00 p.m.
« 27 de octubre: 6:00 p.m. a 12:00
a.m.

28 de octubre: 1:00 p.m. a 12:00
a.m.

* 29 de octubre: 1:00 a 10:00 p.m.

Castos por Amor se relne los
jueves de 8:00 a 10:00 p.m. en el
saléon parroquial de St. Raymond,
3475 SW 17 St., Miami.
castosporamor_mane@yahoo.com
0 786-488-4072.

Cena Bailable, para recaudar
fondos para los actos benéficos
de los Caballeros Catdlicos de la
parroquia St. Timothy, a las 8:00
p.m., el 21 de octubre, en el salén
parroquial, 5400 SW 102 Ave.,
Miami. $15. 786-493-1248.

Cenéculos de la Divina Miseri-
cordia, noches de contemplacion y
meditacion en distintas parroquias,
de 8:00 a 10:00 p.m. Maria de los
Angeles: 786-326-7969.

» Cada lunes en la parroquia Our
Lady of Lourdes, 11291 SW 142
Ave., Miami.

» Cada martes en la parroquia St.
Louis, 7270 SW 120 St., Miami.

* Los Ultimos viernes del mes en
St. Brendan, 8725 SW 32 St.,
Miami.

Concierto Bajo Las Estrellas,

Ave., Miami. MUsicos incluyen
a Tadeo Castro, Grupo Aqua-
rela, Sara Torres e lvan Diaz.
Donacion $5. 305-856-3404 o
sobrelamesa2006@yahoo.com

Congreso de Alabanzay Oracién
por las Naciones y la Familia,

el 4 de noviembre de 8:00 a.m. a
5:00 p.m. en el auditorium “Fran-
cisco Compaired” de la parroquia
Mother of Our Redeemer, 8445
NW 186 St., Miami. Charlas, mua-
sica, exposicion del Santisimo
Sacramento, oracién de sanacion,
y méas. Donacién: $15.
305-819-6584.

Devocion del primer sdbado de
mes, presentado por la Legion de
Maria de St. Brendan en inglés y
esparfiol, comienza con una proce-
sion a las 6:00 a.m. y termina con
una Misa y consagracion al Sagra-
do Corazon de Maria a las 7:00
a.m. en la parroquia St. Brendan,
8725 SW 32 St., Miami.
305-559-3540.

Fiesta de Nuestra Sefiora de la
Divina Providencia, se celebrara
del 17 al 19 de noviembre en la
parroquia Our Lady of Divine Provi-
dence, 10205 W. Flagler

Miami. 305-551-8113.

17 de noviembre: Subasta silen-
te, musica, y comida comienzan a
las 7:00 p.m.

« 18 de noviembre: Juegos para
los nifios, comida, musica y garage
sale.

* 19 de noviembre: Comida, musi-
cay garage sale, comienzan a las
8:00 a.m. y Misa a las 12:00 p.m.,
seguida por una procesion. Habra
una rifa de $3,000 a las 9:00 p.m.

Gran Concierto de Navidad, para
celebrar el verdadero significado
de la Navidad, sera presentado por
Cristy Arias, junto con sus invita-
dos, Armando Terrén y Celia Miran-
da, el 17 de noviembre a las 7:30
p.m. en el Teatro Manuel Artime,
900 SW 1 St., Miami. A beneficio
de St. Vincent Foundation / Miguel
Arias Fund. $25. 305-595-2851.

Grupo Agape para divorciados y
separados, se reune los martes a
las 8:00 p.m. en St. Timothy, 5400
SW 102 Ave., Salon C. Aracely:
305-554-5933, o Nancy:
305-362-2812.

Grupos de luto, ofrecidos por
Catholic Hospice para aquellos
gue han perdido un familiar. Gratis.
Un grupo se retne cada jueves

en espafiol de 6:00 a 7:30 p.m. en
Prince of Peace, 16800 NW 6 St.,
Miami. Los siguientes grupos se
retnen de 6:00 a 7:30 p.m., en la
oficina de Catholic Hospice, 14875
NW 77 Ave., Suite 100, Miami
Lakes: segundo jueves del mes en
inglés; tercer jueves del mes en
espafiol, y cuarto jueves del mes
en espafiol. 305-822-2380.

Grupo de solteros mayores de

Sarabel: 305-479-7456, 0 www.
sjnsingles.com.

La Liga Orante Vocacional reza
por las vocaciones sacerdotales

y religiosas por teléfono. Si desea
pertenecer al apostolado, llamar al
305-552-7363 0 al 305-752-1345.

Movimiento Apostélico de
Schoenstatt, ofrece talleres de
formacioén los martes de 10:00 a.m.
a 12:00 m.; el Santo Rosario todos
los sabados de 10:30 a.m. a 11:30
a.m.; y el Circulo de Sion los pri-
meros jueves del mes a las 11:00
a.m., con Santa Misa, adoracion al
Santisimo Sacramento, y rosario
por los sacerdotes y vocaciones
religiosas. Si desea recibir la Mater
Peregrina, puede pedir informa-
cion. Casa Schoenstatt, 22800 SW
187 Ave., Miami. 305-248-4800.

Movimiento Nueva Vida, para
personas con problemas de adic-
cion y sus familiares. Autoayuda:
miércoles, 8:00 p.m. Oracion: vier-
nes, 8:00 p.m. Crecimiento para
quienes han asistido a los retiros:
martes, 8:00 p.m. 786-265-9116,
786-265-8774, www.nuevavida.
org.

Primer Encuentro “Familias Para
Cristo: Comunidades de Espe-
ranza”, el 28 de octubre, en la
Parroquia Mother of Christ, 14141
SW 26 St., Miami. Comienza a las
8:30 a.m. y culmina con la Euca-
ristia a las 6:00 p.m. Entre los con-
ferencistas se encuentran: Mons.
Felipe J. Estévez, P. Alberto Cultié,
Dr. Noel Delgadillo, Bill Brown, y el
Diacono Jorge Gonzalez. Cuentan
con el cuidado de nifios. Cupo
limitado. Llamar a la Libreria Mana:
305-271-0065.

Renovacion Carismatica Catéli-
ca Hispana, Ministerio de Inter-
cesién. Reuniones mensuales de
intercesion, oracion y ensefianza,
seran los siguientes sabados: 14
de octubre, 4 de noviembre y 2
de diciembre, de 9:00 a.m. a 1:00
p.m., en el Centro Carismatico
Catodlico, 500 NW 22 Ave, Miami.
305-631-1007 o 305-854-3467.

En la Florida y
el Sureste

Escuela Diocesana de Forma-
cion Cristiana, en diferentes luga-
res de la Di6cesis de Palm Beach.
Cursos de seis semanas. Josie:
561-775-9544.

La Casa de Retiros del Monas-
terio del Espiritu Santo, 2625
Highway 212 SW, en Conyers,
Georgia, ofrece retiros de todo
tipo. Para coordinar un retiro
privado o para inscribirse en los
retiros que se ofrecen en inglés o
espafiol, llamar a 770-760-0959 o
rhouse@trappist.net.

Lalglesialocal por television
Misas en espariol, salen al
aire los domingos a las 6:30
a.m. en Univision Canal 23 y
en Telemundo Canal 51. Misa
de la parroquia San Isidro en
P6émpano, sale al aire a las
11:30 a.m. en Canal Sur.
Encuentro Espiritual, un
programa en espariol con
noticias de interés para los
catdlicos de la Arquidiocesis de
Miami, sale al aire a las 9:30
a.m. y 5:00 p.m., los viernes;
y alas 10:00 a.m. y 6:00 p.m.,
los sébados, en el canal de
Miami-Dade Cable TAP. Para
informacion sobre el canal
correspondiente en su area,
visite: www.cabletap.com

Inmigracion: ¢A donde
vamos?

El Instituto para Estudios
Sociales y Culturales de Belén
y otras organizaciones locales,
presentan un simposio sobre la
inmigracion a las 7:00 p.m., el 25
de octubre en el Roca Theater
de Belen Jesuit Preparatory
School, 500 SW 127 Ave.,
Miami. Los panelistas incluyen
a: Leo Anchondo, Gloria Luna,
el P. William Rickle, S.J., y el P.
Mario Vizcaino, Sch.P. Para
inscribirse, llamar al 786-621-
4661 o alumni@belenjesuit.org

Misa por la Unidad Hispana
Esta Misa bilingtie en honor
del Mes de la Herencia Hispana,

sera el 29 de octubre a las
12:30 p.m. en la parroquia St.
Mark, 5601 S. Flamingo Rd.,
Southwest Ranches. Los
nifios se vestiran con trajes
tradicionales representando su
cultura. Después de la Misa,
habra musica y comida en el
centro parroquial. Llamar a la
parroquia al 954-434-3777 o Liz
Lantigua al 954-649-6088.

Oficina de Vocaciones

La Oficina de Vocaciones
de la Arquidiocesis de Miami
ofrece los siguientes eventos en
el Seminario St. John Vianney,
2900 SW 87 Ave., Miami. 305-
762-1137:
» 27 de octubre: El Sacerdo-
cio:Pescadores de Hombres,
una noche de testimonios de
dos sacerdotes, adoracion al
Santisimo Sacramento y un
filme sobre el sacerdocio, a
las 7:30 p.m.
» 3 al 5 de noviembre: Retiro
de discernimiento vocacional
para jovenes que estén consi-
derando seriamente el sacer-
docio diocesano. Se necesita
inscripcion previa: www.Mia-
miArch.org/Vocations.
» 7 de noviembre: Reunién
mensual a las 7:30 p.m. para
discernir la vocacién sacer-
dotal.
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Boystown, una “ciudad” para los nifios del mundo

Viene de la pdgina 3
el estado de la Florida.

“Este va a ser el programa modelo para
todo el pais”, dijo Julian Serrano, funcio-
nario operativo principal de Caridades
Catolicas.

Mientras son atendidos, los menores
reciben ayuda legal voluntaria por parte
del Centro para la Defensa de los Inmi-
grantes en la Florida (Florida Immigrant
Advocacy Center). También toman clases
y participan en actividades deportivas y
sociales que les ayudaran a adaptarse a la
vida en los Estados Unidos.

Muchos de los menores llegan a conver-
tirse en residentes legales. El tiempo de
permanencia promedio en la institucion
es de 55 dfas. El aho pasado, Boystown
albergd a 336 menores entre las edades de
1 a 17 afos, llegados de 15 paises, inclu-
yendo a Albania y Lituania, Cuba y Hait{,
Pert y Colombia, Guatemala y EI Salva-
dor, e incluso China.

Las nuevas instalaciones fueron dise-
fiadas por el arquitecto Ben Lopez, y el
proyecto fue realizado por la empresa con-
tratista Landmark Builders, Inc., que es
operada por William Pérez, un ex “Pedro

Pan”.

“Esto es un antiguo suefio, no solo de la
agencia, sino también de Mons. Walsh”,
dijo Juan O’Naghten, miembro de la junta
directiva de Caridades Catdlicas.

O’Naghten senald que el plan de reali-
zar el proyecto se bosquejo hace unos 15
anos. Mons. Walsh fallecid en diciembre
de 2001.

Muchas de las personas que donaron
fondos para la construccion de las instala-
ciones son miembros de Operation Pedro
Pan Group Inc., la organizacion caritativa
oficial de los ex integrantes de ‘“Pedro
Pan” en el pafs. Una de las misiones de
esta organizacidn es apoyar los programas
de asistencia infantil de Caridades Catoli-

cas en la Arquididcesis. Chovel preside la
junta de fideicomisarios del grupo.

“Esta ha sido una manera espléndida de
celebrar el 75° aniversario de Caridades
Catolicas, asi como la memoria de Mons.
Walsh”, dijo el Arzobispo Favalora.

Después, dirigiéndose a los menores sin
acompanantes que han llegado actualmen-
te al pafs, les record6 que el éxito no se
mide por la riqueza alcanzada, sino por la
capacidad de compartir.

“La gente ha compartido con ustedes.
Espero que algiin dia, ustedes tengan la
alegria de saber lo que significa compar-
tir”, les dijo el arzobispo. “Cuando em-
piecen a hacer dinero, acuérdense de los
pobres”.

‘ Tlc TAc TOlII'S Su mejor alternativa para viajar

17520 NW 85 Ave, Palm Springs North, FLL 33015
Nov.26 New York. 7 dias. ; El viaje esperado por todos! Visite la ciudad

que no duerme. Haga sus compras de Navidad en el famoso Barrio Chino
donde encontrara descuentos en articulos de moda. Vea el expectacular
Rockefeller Center con su famoso arbol de Navidad y sus decoraciones
navidefias, Radio City Music Hall, la catedral San Patricio y mucho mas.
2007 Texas - Nevada. jHdgase un regalo por el Dia de los Reyes Magos!
Enero 6 Disfrute durante 14 dias, Houston, San Antonio con paseo por

el rio, Corpus Cristi, la ciudad de Selena, Las Vegas, el Gran Canén del
Colorado y Biloxi con sus muchas diversiones.

Febrero Panama Expectacular. Visita a la ciudad y hospedaje en un Resort.

o B Cementerios Catolicos
- de la Arquidiocesis de Miami

Respetando nuestras tradiciones
Misa por el Dia de los Fieles Difuntos
Jueves 2 de noviembre de 2006 a las 10:00 a.m.

Los Cementerios Catdlicos hacen extensiva esta invitacion a todas las personas
interesadas en participar en la celebracion de la misa por el Dia de los Fieles Difuntos.

Las misas seran presididas por ¢l Arzobispo John C. Favalora en Qur Lady Queen of
Hegven y por Monsefior Agustin A. Roman en Our Lady of Mercy.

Nuestra Seiiora
de las Mercedes
(Our Lady of Mercy)
11411 N.W. 25 St., Miami, FL

Nuestra Sefiora
Reina del Cielo
(Our Lady Queen of Heaven)
1500 State Rd. 7, N. Lauderdale, FL

| . 305.823.2054 - 305.528.3154

LE INVITA A VISITAR:

TIERRA SANTA |
DEL 20 AL 30 DE NOVIEMBRE y Opcional

EL CENTRO CATOLICO DE PEREGRINACIONES

visita a EGIPTO DEL 29 DE NOVIEMBRE AL 5 DE DICIEMBRE.

NAVIDAD EN TIERRA SANTA

del 18 al 28 de Diciembre.

PARA MAS INFORMACION LLAMAR AL:
Telf. (305) 638.4856; e-mail: catholic center@bellsouth.net

Nota: no son viajes oficiales de la Arquidiocesis de Miami

OFERTA ESPECIAL — AHORRE 25%

Oferta expira del 30 de junio de 2007

“Imponente e inspirador”
“Senti que verdaderamente
estaba en la casa de Maria”
“Un video para atesorar”

— Televidentes de transmision por EWTN

« Sienta la experiencia de una peregrinacion
a la ciudad biblica de Efeso y recorra la
casa donde la Santisima Virgen paso sus
ultimos 9 afios.

« Siga los Pasos del Calvario tal como los
delined la misma Santisima Madre mientras
visita el lugar de la Asuncion.

« Recorra las increibles ruinas de Efeso
visitando las tumbas de San Juan y Maria
Magdalena, el lugar de la Asuncion y la
primera iglesia dedicada a la Virgen Maria.

Para ordenar “La Casa de Maria” envie

Solo $14.95

(CHEQUE O GIRO POSTAL SOLAMENTE)
mas $5.00 para franqueo y manejo a:

Mary’s Media Foundation
P.O. Box 8832, Jupiter, FL 33468
(A Non-Profit Tax Exempt Marian Foundation)
Satisfaction Guaranteed by Mary’s Media Foundation.
“Disponible en Inglés y Espafiol”
“Disponible en DVD o VHS”
Para otras peliculas marianas visite nuestra pagina web en
www.marysmedia.org

Un Video Inspirador y Precioso
La Casa de Maria

Todos estan invitados

e Adoradora
e Pacificadora
e Embellecedora |

Nuestra Sefiora de Efeso

Viaje a la ciudada Biblica de Efeso y experimente la
pazy la serenidad en la casa de la Santa Virgen
Maria donde aun prevalece la unidad de la oracion
en todos los visitantes.

La santa Madre pasé los tltimos nueve afios de su
vida en esta casa antes de su Asuncién al cielo.

Una Production de Mary’s Media Foundation.
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Escuchelo los jueves

Vs e ety =2 semee=s

- jueves alas 7:30 p.m.

| i | = domingos alas 12:30 a.m. ‘ A A A A A A A A A A A A A A A A A AR AA A A TAAAAAATAS
Mercy Ferrer presenta su nuevo CD
“Cubana y Mambisa”en honor a 3
Programas Europeos a Py - E
m Madrid 5 dias $195% OLE ESPANA - Madrid/Cérdova . 4 La V’rgen de Ia Car’dad -
Madrid/Burdeos 8 dias ......cccccccceeeen. $690* © dias - A $750 E 3
Madrid/Paris 12 dias O!_E ESPAN‘A - Madrld/Barc?Iona . | . . . . . ::
W BELLATALIA- R FlorenciaVeneca 10.as..<000° Cordova/sevilla/ Granada. 11 dias..$1,115 2 Conocidas cantantes como Cristy Arias y Celia Miranda 3
-Kom [encl Necl 135 e Frankfurt/Praga/Budapest/Viena A - .
doeto 1o7e *mwpemmlmgmdaob,eggmgfjaé,g ecia 10 las 8 dias ss10% ? acompafian a Mercy Ferrer en este homenaje de la autora 2
- E a la Patrona de Cuba. i
Descubra SURAMERICA desde $725. ** Més tarifa aérea i ) . R . A
305-279-2336 Buenos Aires: 4 dias/3n. DESDE $725.Inc: Traslados, pasaje aéreo, desayunos, paseos por la ciudad. Noches adic. $22. E EI CD incluye composiciones como Patroncita de Cuba, Canto a la Virgen, ;;
Argentina, Brasil, Tango y Samba: 9 dias/ 8 noches **. Visitando: Rio, Iguazu, Bs. Aires. 2 Gracias Sefior y el huapango Virgencita del Cobre, que Mercy Ferrer compusiera 2
fuera de M"am,': Incluye: Traslados, hotel, desayunos, excursiones, visitas, 3 dias en Rio, 1 dia en Iguazu y 3 dias en Bs. Aires. **DESDE $599. E ala Virgen en este afo 2006, en que se celebran 90 afios de la z
. . . 2 " . 4
1-800-325-2503 Excursiones desde Miami Joyas del Pacifico, 7 dias: $849 solemne proclamacion comf).Patrona.de Cuba'l, ?or el Papa Benedicto XV. ;
= Nov. 2: Italia Diferente. 11 dias. Lago Como, Mildn, San Francisco, Montrey, Carmel y Los Angeles : EICDsep uede.adqu" iren las tiendas Lily's Recordsy en las i
Yo Bl B - Venecia, Pisa, Asis y Roma. $1,850 + tarifa aérea. Washington, Philadelphia y Nidgara. E parroquias San Ldzaro, St. Brendan y St. Agatha E
M' . FL 33173 % Dec. 29 - Ene. 5: Afio Nuevo en Alta Mar. Crucero NCL Pearl 4d|a§. $505. ) ' AAAAFAFAFAAAAAAAAFAAAAAAAARAAFAFAAAAAAAAFAFA A FAFAAAAAAAA AR A A AAFAAAAAAAAAAAAAAAAA AT
lami, £ (Barco nuevo). Conzumel, Costa Maya, Belice, Guatemala. Canada Expreso. 7 dias desde §735. Trip. gOO0O0O0OOO00OO000000000000g
¢ Desde $809. + imp. Boston, Nueva York, Cataratas del Niégara, : s
Abierto los sabados E 2007 Quebec, Montea, Toroto, Otawa ' Excursiones y Peregrinaciones
% Feb. 16: Crucero a Bahamas. En el Majestiy of the Seas. Desde $260. Pa ra anun0|arse Nov 5 China Milenaria y Tailandia
s Apr. 20-29: Buenos Aires-Bariloche. Todo incluido, hoteles 4*, $1,004.99. + imp. . ~
W BTIENETEREL © 500 30: Crucero. En el Liberty of the Seas. Dee 0 e e e
email.futura@futuratravel com 5§ Nov. 24: Crucero de 15 dias a Islas Canarias. Barcelona, Lanzarote, Tenerife, Las Palmas, en
! ! 2 Funchad, Casablanca, Malaga y Madrid al final. En el Voyager of the Seas de Royal Caribbean. 2007

Ene 29 Descubriendo la Patagonia
En el Norwegian Cruise Line

———mi — :ﬁ
= aveL-TEcH, InC.

17115 NW 87 Ave, Miami, FL 33015

Llamar al
309-217-3330

Jun 3 Espana y Portugal
Con el Padre Leopoldo Ledén

No son viaes oficiales de la Arquidiccesis de Miami

Ofelia 305.552.7930

Dec 2'_ PARADA/ILUMINACION NAVIDENA EN MT. DORA Y CYPRESS GARDENS: Mencr Travel
3 Disfrute el bello pueblecito de estilo Victoriano y las actividades navidefias del Parque.....$165. pp/dbl
Dec 9- SAN AGUSTIN: Admire su iluminacion navidefa y conozca la isla Anastasia. Tendremos guia en
10 espafol, gira por la ciudad en el trencito con pase abierto, una cenay mucho mas ... $175. pp/dbl ﬂ_h/IARG OT “Best Travel & Tours”
Dec 113 EXCURSION NAVIDENA A ORLANDO: Deguste los vinos de la Florida, cene al estilo vaquero en México, visita a la Basilica de la Virgen de Guadalupe:
el Dixie Stc:mpede, visite la mansion Gaylord'PaInTs‘y admire las esc‘:ultur,as de hielo........ $175. pp'/dbl 6 dias. Dec. 11, Desde $ 989. + boleto aéreo. .
Dec29-  FIN DE ANO EN SAN ANTONIO, TX: 6 dias. Visita a lugares de interés, paseo en barco por el rio o Italia: 17 dias. Roma,Montecasino, San Giovanni, Rotondo, Saint Angelo, Lanciana, Loreto,
Ene3/07  SZnAntonio. Incluye: Hotel en el Riverwalk e impuestos, guia en espaiol, cena y festividades de fin : Asis, Siena, Florencia, Venecia, Padua. Desde New York $2,617.+ imp. Salida: Marzo 25, 2007.
de afo, mucha diversidn $755. pp/dbl : o Costa Rica : 8 dias. San José, Arenal Monteverde, Guanacaste.
2007 : Desde $949. + imp. Reservas antes del 14 de noviembre. Salida: Mayo 12.
Ene7  VISITE LA EXHIBICION “LA CUNA DEL CRISTIANISMO”: Disfrute los tesoros traidos desde : = PertiInca: 7 dias. Salidas: Febero 14 a Marzo, 2007. Desde $1,117.+imp.
Tierra Santa y pasee por Las Olas Boulevard en Ft.Lauderdale. Inc.: Entrada al Museo ............ $50.pp B = Argentina-La Patagonia: Invitados por el Centro de Esp. Monte Carmelo. 12 dias.
Ene 13 CAYO HUESO: Disfrute la puesta de sol. visite el Club San Carlos v Cavo Hueso Historium $45 : Bs. Aires, Bariloche, El Calafate, Glaciales Perito Moreno, Upsala y Onelli. Desde $2,870. Marzo 14/07.
_ p ’ y Layo Rueso FIStoNuM............. PP 2 = Por las Huellas del Apostol Pablo: 17 dias. Atenas, excursién a Cirunth, Piraeus,
Ene14  UN DIA POLINESIO EN EL MAI-KAI: Cena, show Polinesio y transporte a Ft.Lauderdale............ $70. PP B Philippe, Kavala, Veira, Kalambaka y Meteora. Salida: Junio 11/07. Desde $2,600. + imp.
Ene20  PARQUE “TIERRA SANTA” Y DOWNTOWN DISNEY: Incluye: Entrada al parque : 2 ﬁirenccia E”scgcesaﬁdiaf& dD;bli:, G;inni(ﬁ y %;bbeyTavern,glilffd of Mthr, Killargey. “Rind
e . . of Kerry’ Castillo Blarney, Waterford. Desde New York $930. + imp. Salidas: Ene. 18 a Dec. 13,2007,
reb 12- jTRAVEL TECH CUMPLE QUINCE ANOS!: Lo celebraremos con un grandioso crucero a bordo del Fascinationde [l - = Egipto y Crucero:8 dias. Desde $1,450. + aéreo desde Miami. incluye: Adreo
16 Camival Cruise Lines. Juntos celebraremos EL DIA DE LOS ENAMORADOS en este fascinante crucero de 5 dias que saldrd de [ desde Espafia. Conozca Esna, Edfu, Ko, Ombo, Aswan, El Cairo. Salidas: Enero/07.
Miami pasando por Cayo Hueso con destino a Calica, México. jAcompdaianos!...$499. pp/dbl{ext). .$399. pp/dbl(int) W - u Crucero Fin de Afo: 8 dias. En el Pearl de la Norwegian Cruise Line. Visitando
T . . . v . x Costa Maya, Saint Thomas, Belice y Conzume. Salida: Dec. 29/06 a enero/05/07.
Todos los viajes incluyen desayunos, transporte en mnibus de lujo con bario y VCR, hoteles, precios por personay muchos extras. Lo vajes o nclayen Impuestos de aercpuertos o puertos precios o ersona, basados
No son vigjes ofcales de e wbie ocpacian. e regulaciones pican, para mas miormacion liamacs. 7
ot Te1:305.573 0757 S0x 8241448 i

Broz Med I ravel -Se waevo estilo de viajar

6557 Coral Way, Miami FL 33155

Leaies parna el 2007

Feb. 27 a Mar. 5: Tierra Santa Abr. 20 a May. 5: Iralia Jun. 17 al 24: Crucero por el Caribe Sur. En el Adventure Jul. 21 al 28: Crucero por el Caribe Oct. 20 al 28: Egipto y

Tel Aviv, Tiberiades y Jerusalén. Retiro de %/glé?ﬁ(;ﬁ?%ceﬁ’e Fk)srfsncslz}rento of the Seas de Royal Caribbean. Salida de San Jun, PR, visitando Este. En el nuevo Liberty of th Seas de Crucero de lujo por el rio Nilo.

Cuaresma con ¢l Padre Marcos Somariba la Costa de Amalfi y Roma. Barbados, Sta. Lucia, Antigua, St. Martin y St. Thomas. ?;y?iiagfﬁﬁ;;ﬁ“de Miam, istando Nov. 1 al 18: Suramérica Espectacular.
, y Labadee. " - L
Con Marité Alfonso de Radio Paz. Visitando

Mar. 13 al 28: China Espléndida Jul. 1 al 17: China Milenaria. Agos. 5 al 20: Rusia Rio de Janeiro, Iguazu, Bs. Aires, Bariloche,

! May. 25 al 28: Fin de semana Acompaiiado por el Padre Jests Saldafias.
Crucero por elrio Yangtze. Beijing, de Memorial Day en Canciin Visitaremos algunas de las méas importantes ciudades,

Xian, Chongquin, Shanghai y H. Kong

y Europa del Este. el Cruce de los Lagos y Santiago de Chile.
San Petersbugo, Moscu,
Jul. 20 a A 1: C Y Varsovia, Cracovia, Dic. 11: Crucero por los rios de Europa
]‘}l ;I'I a £ gOS.E . N g"lce';io porfeth S Viena, Praga y Budapest. Visitando los mercados navidefios de los diferentes puertos.
editerrdaneo. En el Splendour of the Seas

Abr. 16 al 19: Las Vegas Jun, 3 al 17: Islas Canaria y de Royal Caribbean. Con los Padres Alberto Agos. 30 a Sept. 3: Fin Dic. 20/07 a Ene. 6/08: Crucero de
i rc ; : Cuti¢ y Marcos Somarriba. Zarpando de de semana de Labor Da Finde Afio. Caribe Sur en el Legend of the
iDisfrute de las muchas diversiones Madrid. Tenerife, Las Palmas ? e : : 3 Ad Ano. © o8

de esta bella ciudad! La Gomera. Lanzarote v Madrid Venecia y visitando Dubrovnik, Heraclion Antigua, Guatemala. Con su Seas. Salida de Santo Domingo, visitando

¢ ¢sta bella cudad! ’ y (Creta), Kusadasi, Santorini y Corfu. riqueza colonial e histérica. St. Kitts, Martinique, Barbados y Santa Lucia.

Neson viajes oficiales do 305.262.1727 - 800.417.5031 www.brumedtravel.com
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Por Amor a Cristo florece en parroquia de Orlando

Max Barbosa

Especial para La Voz Catolica

El Comité de Accion
Parroquial surgid en noviembre
de 1993, a raiz del entusiasmo
del P. Ratl Angulo, parroco de
Mother of Christ, cuando regreso
de la Conferencia Nacional de
Corresponsabilidad Cristiana.

De inmediato, cuatro o cinco
feligreses constituyeron dicho
comité, incorporando el lema
“Por Amor a Cristo” (PAC) a
su accion evangélica. Aquellos
iniciadores no esperaban enton-
ces que, anos después, la semilla
germinaria en otras parroquias,
trascendiendo asf los limites de
nuestra arquidiocesis. Entre el 25
y el 27 de septiembre de 2005,
PAC también comenz0 a florecer
en la Parroquia Santa Catalina
de Siena, situada en la ciudad de
Kissimmee, Orlando.

“El entusiasmo que encontra-
mos me hizo recordar a Moisés
al abrirse las aguas del Mar
Rojo”, expresa Carlos Oramas,
fundador y coordinador regional

del movimiento en Miami.

Santa Catalina de Siena co-
menz0 su existencia parroquial
en 1994, hasta que el 12 de agos-
to del 2000 fue declarada comu-
nidad eclesial. Hoy, a pesar de
no contar ain con la edificacion
deseada, 2,400 familias de dicha
comunidad se encuentran vin-
culadas al acontecer de una con-
gregacion rica por su diversidad
cultural, fe y amor al projimo.

El P. José Bautista es el parro-
co y coordinador de la Pastoral
Hispana en la Arquididcesis de
Orlando. Los sacerdotes Tomas
Hurtado y José Mendoza laboran
como vicarios parroquiales.

Desde el propio afio 2005, se
hizo evidente para los miamenses
que allf era factible crear la orga-
nizacion. Siguiendo el consejo de
uno de sus hermanos en Cristo,
Oramas visito al P. Bautista para
conversar acerca del proposito:
organizar un grupo de laicos
cuya mision serfa difundir el
Evangelio mediante la correspon-
sabilidad de amarse unos a otros,
realizando Seminarios de Accion

Cristiana (SEMAC); actividades
para que los feligreses aporten su
talento, tiempo y tesoro, o el cre-
cimiento de organizaciones pa-
rroquiales, entre otros empenos.

“Me llamo la atencidn que, al
llegar a Santa Catalina de Siena,
lef algunos carteles promoviendo
el mensaje que nosotros queria-
mos ofrecerle al P. Bautista”, re-
cuerda Oramas. “Pensé: ‘estoy en
el lugar correcto, en el momento
oportuno’”.

Fue tal el entusiasmo del P.
Bautista, que, posteriormente, un
grupo de feligreses participd en
uno de los SEMAC en Miami,
para conocer, en la practica, el
trabajo que aqui se lleva a cabo.
Entonces se hizo imprescindible
propagarlo hasta Kissimmee.

Nueve miembros del PAC
miamense arribaron a Osceola
Parkway —calle donde radica la
parroquia— con dos intenciones:
celebrar el SEMAC e impartir las
indicaciones iniciales a las per-
sonas que se ocuparian del desa-
rrollo del trabajo. Pero lo que fue
planificado con la seriedad que el

hecho amerita recibid, ademas,
la alegria predominante en la co-
munidad. Fue una grata sorpresa
el recibir sendas cestas de frutas
a modo de agradecimiento, asi
como la insistencia de sus anfi-
triones en que participaran en la
fiesta de despedida a dos jovenes
sacerdotes que serian asignados
a otras parroquias, o el escuchar
la presentacion que el P. Bautista
realizd del grupo ante mas de
200 personas, cuyos aplausos alin
perduran en la memoria.

Varios temas se explicaron en
el seminario. José Feliz de La
Rocha presentd “El cristiano en
el ambiente de hoy”; Elizabeth
de Arazoza, “Ideal cristiano”;
Amarilis Acosta, “Tiempo, talen-
to y tesoro”’; Rafael de Arazoza,
“Ideal cristiano”’; Carlos Oramas,
“Compromiso”, y Rodolfo Lang,
director del SEMAC, se dirigio
a un auditorio de 120 personas
sumamente interesadas en in-
corporar la corresponsabilidad
cristiana al quehacer de cada dia.
Al final, el P. José Bautista hablo
con la emocion del pastor que ve

a sus ovejas caminar por el sen-
dero mas adecuado.

El 27 de septiembre finalizd
el evento con una charla de
orientacion, para los encargados
de iniciar el trabajo del recién
constituido Comité de Accion
Parroquial en Santa Catalina de
Siena. Después, la multitud que
participaba en la clausura acudio
a la celebracion eucaristica do-
minical para agradecer la llegada
de PAC a la Arquidiocesis de
Orlando. Allf, en el templo, se
reunieron aproximadamente 800
personas al son de canticos y
alabanzas, de emociones compar-
tidas por la buena noticia de que
se avecinan tiempos llenos de
optimismo.

Un afio después, los integrantes
de PAC han iniciado la Campa-
fia de Capital para obtener los
fondos para construir el templo
definitivo. Lograrlo es un anhelo
latente y vivo en la comunidad
de Santa Catalina de Siena.

Reportero independiente
maxmaxbarbosa@aol.com

Articulos y Regalos para todas las ocasiones
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¢ Articulos religiosos
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Clases de Guitarra

786.316.2400

CUBA

Quince ak

tero Guibert

Libro basado en reportajes
sobre la Iglesia en Cuba

Adquiéralo por $20.

Envio incluido

Envie su cheque o Money Order a
Araceli Cantero

Blue

FOOD BY THE POUND E

ATENDEMOS TODO TIPO DE FIESTAS
Restaurante y comida para llevar

TEL.: 305.642.4388
FAX.: 305.642.8463

3803 W Flagler St.
Miami, FL 33134

5% de descuento con este aviso;
en este local Unicamente

Usamos ingredientes frescos
y aceite libre de colesterol

CUBA, T REMEMBER YOU/
CUBA, TE RECUERDO

Nueva y encantadora coleccién bilingiie de
cuentos cortos sobre la nifiez del autor en Cuba
en los 50's y 60's. En venta a través de
AIRLEAF PUBLISHING- 1-800-342-6068
o en linea: www.airleaf.com

Traiga este anuncio

Libreria y Articulos Religiosos

“Mand, pan para el espiritu”

Regalos para Bautizo, Primera Comunion y Confirmacion

Articulos de las conocidas Casas Fontanini y Precious Moments
Libros para nifios y adultos o Rosarios 0 Recordatorios 0 Miisica
Mantillas espafnolas o Rosarios lazos 0 Arras 0 Biblias y mucho mas

10855 SW 72 St. Suite 51, Miami, FL 33173

9401 Biscayne Bivd., Miami FL 33138 : -« D -/R ; $ 1 9 95 ’
or el Dr. OSCA .
305-762-1124 RAMIREZ ORBEA mas envio
SANTIAGO CARDENAS M.D.

y reciba un 10%
de descuento en
su compra

Tel: 305.271.0065 Fax: 305-271-0054
Lunes a viernes: 10:00 a.m. - 8:00 p.m. ¢ Sabados: 10:00 a.m. - 6:00 p.m. ¢ Domingos: 12:00 md. - 5:00 p.m.

"Solucion cientifica
y cristiana a su
enfermedad o accidente”

305-882-1100
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BlueCross BlueShield
of Florida

An Independent Licensee of the
Blue Cross and Blue Shield Association

¢DONDE SE
HABRA ESCONDIDO
MI ABUELA?

La abuela no se escondid. Fue a visitar a un
agente de Blue Cross and Blue Shield of Florida,
para saber como obtener nuestro plan de
medicinas recetadas... jsin primal!

iConozca nuestro plan de medicinas recetadas BluelMedicare Rx con...$0 de prima!

Estas si son buenas noticias para los beneficiarios de
Medicare en el sur de Florida. Asi que si busca un plan
de medicinas recetadas, BlueMedicare RX es para
usted. Esta disponible con nuestro plan BlueMedicare
HMO, con $0 de prima. Este plan le ofrece $0 de
copagos por atencion de médico primario, sin

necesidad de referidos a especialistas y hasta
beneficios dentales. Porque queremos que todos
disfruten la experiencia de un servicio excelente en
algo tan importante como el cuidado de su salud,
gracias a nuestra solidez y prestigio, nuestra amplia
red de proveedores y nuestras multiples ventajas.

Para informacién sobre un seminario gratuito disponible en su area, llame al 1-866-592-BLUE (2583).

RECUERDE QUE PARA NOSOTROS SU SALUD ES PRIORIDAD, LLAMENOS AL 1-866-592-BLUE(2583) -
(PARA TTY, LLAME AL 711), 24 HORAS AL DIA, 7 DIAS POR SEMANA, O A SU AGENTE.

BlueMedicare HMO esté calificado a nivel federal como un plan HMO con un contrato Medicare Advantage. Blue Cross and
Blue Shield of Florida esta bajo contrato con el gobierno federal para la administracion de los beneficios del plan Medicare Part
D de medicinas recetadas en el Estado de Florida. Blue Cross and Blue Shield of Florida es un licenciado independiente de

Blue Cross and Blue Shield Association.
Numero de referencia: 7165 H1026_65130S 0906 S:10/2006

SU SALUD ES NUESTRA PRIORIDAD

bcbsfl.com/es
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La comunidad y su voz

Jorge Diaz
Especial para La Voz Catolica

El matrimonio:

reflexion y envio

El pasado 16 de septiembre,
en el salon Felix Varela, de la
Ermita de la Caridad del Cobre,
un evento ocup6 a cerca de 150
lideres de la mayoria de los 19
movimientos laicales del grupo
de Pastoral Hispana de la Arqui-
didcesis de Miami: el Dia del
Envio.

Esta actividad, realizada desde
hace varias décadas como inau-
guracion del aho pastoral, contd
con un encuentro, en el cual se
debati6 como la Iglesia ha servi-
do y debe apoyar al matrimonio,
a las parejas, en un mundo que
huye cada vez mas de los valores
familiares y de una relacion esta-
ble. El envio en si mismo, como
signo de fermento misionero de
los movimientos en la Iglesia y la
sociedad, fue efectuado, en una
Eucaristfa, por Mons. Felipe de
Jestis Estevez, Obispo Auxiliar
de la Arquididcesis de Miami.

Durante la reflexion, se tomd
como base una carta pastoral
sobre el matrimonio, elaborada
por los obispos de esta nacion,
quienes pidieron a los movimien-
tos apostolicos hispanos que en-
riquecieran tal misiva.

En el encuentro se hablo, entre
otros tdpicos, acerca de tomar
mas en cuenta a los movimientos
laicales especializados en temas
matrimoniales y de la familia,
ademas de plantearse la nece-
sidad de vivir una pastoral mas
intensa y comprometida. En este
sentido, se sugirid el regreso a
la fe en pequehos grupos dentro
de las parroquias, a fin de imple-
mentar un acompahamiento mas
cercano a los laicos y, por ende, a
las parejas, para frenar la masifi-
cacion sufrida por la Iglesia.

El fendmeno de la inmigracion,
ya sea por motivos econdmi-
cos o politicos, se resalt6 como
antivalor que mina a la familia
hispana en Estados Unidos, y
limita el desenvolvimiento de sus
miembros en la Iglesia y en la
sociedad.

Este evento fue parte de la
Reflexion Eclesial de Movi-
mientos Apostolicos Hispanos
(REMAH), la cual toma en cuen-
ta los nuevos retos a los que se
enfrenta la Iglesia, abordados por
Juan Pablo II en su carta aposto-
lica Novo Millennio Ineunte.

En el corazén

de lalglesia

Una reunion del Comité Nacio-
nal de la Renovacion Carismatica
Catolica Hispana, en la Region
IV, se desarrolld del 23 al 24 de
septiembre pasados en la ciudad
de Fort Payne, Alabama, con la
presencia de alrededor de 1,500
personas.

Los lideres de dicha region, la
cual abarca nueve estados de la
Uni6n americana, desde Florida
hasta Kentucky, se reunieron
con el objetivo de compartir las
experiencias en el trabajo con
los grupos de oracion, asi como
para recibir formacion acerca de
Jestis, en un mundo que ha sosla-
yado su naturaleza divina.

Los temas abordados, con pre-
dicadores de la talla de Salvador
Gomez y el P. Rodrigo Arrazola,
hubiesen podido hilvanarse en un
dialogo catequético como pro-
ceso de conversion de muchos
cristianos. En este sentido, los
titulos fueron “;Quién es éste
que me invita a seguirlo?”; “Yo
no le conozco™; “; Quién es éste
que perdona los pecados?”; “A ti,
(quién te ha sanado?”; “; Quién
eres, Sefior?” “Yo soy Jests, el
que ta persigues”, y “Yo soy el
que soy”.

El encuentro, en medio del
jabilo carismatico, también conto
con la celebracion de la Euca-
ristfa y con la interpretacion de
Gladys Garcete, en momentos
musicales, asi como con sesiones
de oracidn intensa y testimonios.

La Renovacion Carismatica
estd enfocada en formar a nuevos
lideres y grupos de oracion en los
que se debata la Palabra de Dios.
Asimismo, se llevaran a cabo se-
minarios y talleres de formacion.

Ivan Diaz:

musica, paz y valores

A proposito del Concierto por
la Paz, celebrado el 22 de sep-
tiembre en la Iglesia San Fran-
cisco de Sales, en Miami Beach,
La Voz Catdlica conversa con
esta joven promesa de la masica
cristiana.

¢ Cudntas personas asistieron
al concierto y quiénes fueron los
nuisicos invitados?

El templo estaba lleno, con al-
rededor de 700 personas, jovenes
en su mayoria, reunidos para par-
ticipar en un evento por la paz.

Estuvieron invitados los can-
tantes Juan Carlos Garcia, quien

es director de jovenes del Centro
Carismatico del Bronx, en Nueva
York; Jessica Marie y Tadeo Cas-
tro, dedicado de lleno a la evan-
gelizacion en los medios de co-
municacion. Ademas, el concier-
to, que durd cerca de tres horas,
tuvo por maestro de ceremonias a
Alfonso de Anda, talento de Tele-
mundo. Por su parte, el P. Alberto
Cutié oro por la paz e hizo hinca-
pié en la tolerancia al mencionar
el incidente del Papa Benedicto
XVI con los musulmanes.

/Qué es lo que mds te gusto
del concierto?

La asistencia de tantos jovenes,
pues existe el mito de que éstos
no se interesan en este tipo de
causas. Sin embargo, triunfamos.

¢/ Piensan repetir esta experien-
cia?

Para el proximo afo, Radio Paz
nos apoyara para reunirnos en un
teatro con capacidad para al me-
nos 2,000 personas. Y queremos
que sea un evento ecuménico,
abierto a todas las denominacio-
nes religiosas, incluso para los
no creyentes, siempre y cuando
quieran la paz.

Ahora hdblanos sobre tu tra-
bajo...

Yo soy director musical de la
Parroquia San Francisco de Sa-
les, en Miami Beach, ademas de
ser director creativo del sitio en
Internet de Radio Paz y de una
nueva emisora, llamada Radio
Paz Musical, que trasmite a tra-
vés de la Internet.

¢ Cudntos discos tienes?

Como solista grabé un disco,
en el 2001, llamado Nacer de
nuevo 'y, en este ano, ya lancé un
CD titulado Canciones de Paz,
el cual toma algunos temas pre-
sentes en el material anterior. Por
cierto, ya estoy preparando un
nuevo disco, el cual vera la luz
para el proximo afio, con la pro-
duccion ejecutiva del P. Alberto
Cutié.

Adeldntanos algo sobre esta
nueva creacion...

Con ella quisiera alcanzar a un
publico méas amplio, por lo que
voy a incluir temas de contenido
social, con una raiz cristiana. La
idea es que la musica trascienda
las puertas de la Iglesia para que
se escuche en diversos ambien-
tes, como estaciones de radio o
discotecas.

¢ Cudl es tu estilo interpreta-
tivo?

El rock actstico latino, pues
me permite proyectar energia en
el escenario. Sin embargo, debi-
do a mi formacion clasica —pues

,

“La idea”, dice Ivan Diaz,“es que la musica cristiana trascienda las puertas de
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la Iglesia, para que se escuche en diversos ambientes como estaciones de
radio o discotecas. En la grafica, este artista durante el Concierto por la Paz.

estudié primero con los jesuitas
y después en la Florida Atlantic
University, de Boca Raton—, tam-
bién disfruto de las baladas.

;Como ves la situacion del mo-
vimiento de musica cristiana?

Va en ascenso. Incluso ya se
premia en eventos importantes
como Dove Awards, de la masica
cristiana, asi como los Premios
Grammys y los Billboard, lo cual
se traduce en reconocimiento
para nosotros.

Sin embargo, no todo es color
de rosa...

Ni por asomo. Por un lado, me
preocupa la falta de promocion
de varios artistas y, por otro,
la mercantilizacion de algunos
msicos que firman contratos e
interpretan temas religiosos, pero
dejan a un lado la trasmision del
mensaje evangelizador.

/Qué crees del reggaeton que
se hace hoy dia?

Si alguien quiere hacer un re-
ggaeton con texto cristiano y en-
riquecer su sonoridad, me parece
muy bien, pues es una manera de
atraer a los jovenes.

Pero no es de ese reggaeton
sobre el que te pregunto...

A nivel secular, pienso que hay
una pérdida de valores. La msi-
ca, a veces, no refleja su esencia,
la cual viene de la belleza. Asi,
se han desvirtuado preceptos mo-
rales basicos como la familia, la
moral de la mujer, la relacion de
pareja y la fidelidad...

Es que se hace mas hincapié en
lo que los artistas puedan ofrecer
a nivel visual, en detrimento de
la musica.

¢ Te gustaria lanzarte al gran
mercado?

Ese es mi suefo. Quisiera pro-
mocionar mis temas y que los
grandes productores se interesen
en este tipo de misica.

Pero esto te traeria fama, con

sus beneficios y sus consecuen-
cias negativas...

Es cierto, pero si tu corazon
esta enfocado en el Senor, nada
malo debe suceder. Recuerda que
la fama es como la espuma, que
se disuelve con rapidez.

Reflexiones
Vicentinas,
Volumen Uno

Es el titulo de un nuevo
CD de historias breves,
realizado por la Sociedad
San Vicente de Pail, el cual
pretende hacer reflexionar
sobre el fenomeno de la po-
breza y las actitudes correc-
tas del cristiano.

Este CD, que combina
de manera amena musica,
palabras y efectos, resulta
ideal para escuchar y debatir
en encuentros cristianos e
incluso en familia. Las seis
historias que componen el
material fueron trasmitidas,
en vivo, por Radio Paz, 830
AM, en una seccion del pro-
grama que tiene a su cargo
la Sociedad San Vicente de
Patl, cada domingo, de 3 a
5 de la tarde.

Segiin Victor Martell, pre-
sidente de dicha asociacion
laical, el fruto de la venta
del mencionado disco sera
utilizado para ayudar a los
pobres. El CD, por un precio
de $10, puede adquirirse si
se llama al teléfono 305-
856-1010. Ya se prevé la
recopilacion de mas histo-
rias para el Volumen Dos de
estas reflexiones.




octubre de 2006 La Voz Catdlica 1 3

,Reallzamos envlos a todo el mundo

'"PorQue ustedes lo han querldo Crown Royal Natural Products la mlsma compaﬁia que nOS plle en eI ano 2000 que les presentara
- Royal Colostrum, ahora también ofrece otros extraordinarios productos. Ultra Colostrum, Alpha-Acetil, L0,
UItra-Mmerals, Ultra- GIucos:tm Omega-3 y Coldgeno Plus. Nuestros envases ahora mcluyen una corona en color

dorado como s:mbolo de nuestra empresa. Familiaricese con nuestras ethuetas y con Ios multlples beneﬂc:os
_de cada uno de estos excelentes productos

\ El mas potente antiviral y anti- ;
. bacterial para elevar su inmu- b b Para una perfecta

nidad y defensa contra las : i 2% salud del corazén
enfermedades infecciosas. . e : "y de las arterias.

CHONDROITIN pisHl g
90 TABLETS » 3 A DAY 15 fl.oz. (44ml)
DIETARY sppPLEMENT

s |

Dietary

R Para recuperar la memoria

perdida_y combatir_ la Chondroitin y MSM
depresion y la ansiedad. _ para aliviar los dolores
s ' de la artritis.

3 Férmulas de Colageno:

w En pastillas, en liquido y en

Una potente formula para ] .' crema para rejuvenecer
eliminar toxinas y elevar ' : su cuerpo.

i i ' —— ey B [ o e i
los niveles de energia. . o ; g —— : cavm?.“'é}?,""

0y
RETARY SUPRELEMENT |

ATRERLALAAMAS

I

\&\

i e R e s AN O 0 Yo T P ‘ S RPN SN 8BS AN Y N ol

Para mas Informacmn (o Entregas a Domlcmo Llame aI

www.royalnaturalusa.com



El convento San Juan de Letran: 80 anos de mision

Aurelio Fernandez La Habana Vieja. Era ésta una
Especial para La Voz Catdlica pequeia iglesia de paja con
casa anexa, entregada a Fray
En una apacible zona del barrio  Diego de Carvajal en junio de
del Vedado, en la ciudad de La 1578, y que al paso de los afios,
Habana, se encuentra la Parro- y gracias a la triple dimension
quia San Juan de Letran, que dominica —mision, apostolado y
justamente este aflo cumple ocho  doctrina— se convertiria no solo
décadas de servicio al pueblode  en el glorioso Convento de San
Dios. Toda celebracion es impor- ~ Juan de Letran, sino también en
tante, sobre todo cuando, como la sede de la no menos gloriosa
en este caso, encierra tanta vida, Universidad Pontificia y Real.
tanto trabajo, tanto sacrificio; en  Allf se forjaron, a lo largo de los
fin, tanta historia, que no es mas siglos, mentes y corazones de

sOlo de una planta, y no fue hasta
2R 1952 que se comenzd la cons-
truccion de la planta superior del
citado convento.
Durante una década, el actual
salon de actos “Fray Bartolomé
; de las Casas” sirvid como
4 Fachada de San capilla, hasta que por fin, el 7
d Juan de Letran, de octubre de 1926, festividad
nla Calle 19 de la Virgen del Rosario, quedo
entre las calles consagrado el templo. Su mayor
J e I,Vedado, La transformacion y renovacion
Habana. interior tuvo lugar en la década
del 70, donde se volcaron en

que ese peregrinar a través del generaciones de estudiantes, que ingente labor todos los miembros
tiempo y la existencia que nos bebian del caudal espiritual e de la comunidad seglar y
envuelve a todos y nos lleva por  intelectual de aquellos hombres religiosa bajo la direccion de
los inescrutables senderos del de habito blanco, cuyas vidas Fray Domingo Romero, con el
Senor. estaban consagradas enteramente fin de establecer una sintonia

Es imprescindible hacer a Dios y al projimo. mayor entre el interior del recinto
mencion del primer Convento Fue en noviembre de 1915 que, y las disposiciones conciliares
de San Juan de Letran, ubicado al abandonar el viejo enclave, mente el actual Convento de San  dominica. En aquellos primeros vigentes, asi como remozar
en O’Reilly y Mercaderes, en quedaron constituidos formal- Juan de Letran y su comunidad tiempos el convento constaba el templo para conmemorar

dignamente el 50° aniversario de

REPARAMOS IMAGENES

RELIGIOSAS Y ESCULTURAS
Visita mi estudio de arte y
memorabilia cubana en el web

www.lopezart.net

LOPEZ Studio (305) 261- 9841

"El escultor del Gallo de Moron de Miami"

& ADVANCE FLORIDA

del primer Convento de San Juan
Real Estate Corporation de Letran.
AC REALTY SERVICES Al celebrar esta dichosa fecha,

Una pareia de confianza es imperativo reflexionar en lo
pareyj que representa el legado de estos

para vender o comprar su casa viejos y sabios muros, donde mu-
Araceli y DI eg o QUirOS chos hemos elevado nuestra ple-

garia y donde hemos sido testi-

a la iglesia, y el cuarto centenario

Realtors y Morigage Brokers gos de los portentos y maravillas
7811 Coral Way, Suite 120, Miami, FL 33155 del Sefior. Es a nosotros, pues,
Cell: 305-989-1364 Fax: 305-551-7332 que nos compete hacer de tantas

Email: QUIROS@BELLSOUTH.NET § décadas de ideales y sacrificios

la brjula y arbolario para que
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>t
AmeriStar

M O R T G A G E

Alfredo Pablo Phone: 305-403-0500

nuestras vidas discurran acorde
) con nuestra fe.

Solo los sencillos pueden per-
cibir ecos de permanencia en
conmemoraciones de un pasado
colosal. San Juan de Letran es
una leccidn mistica, una teoria

\ ' BOSNAN INSURANCE GROUP
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SUPER BRANDS AT SUPER PRICES...

2751 SW 27 Ave. Lunes a sabado
Miami, FL 33133 10 a.m. a 8 p.m.
Tel.: 305.856.1000 Domingos
www.mattrex.com 12 p.m. a6 p.m.
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Vientos de renovacion traen alegria a La Salle

Después de haber sido
severamente dafiada por
los pasados huracanes,
la secundaria catélica
cuenta ahora con

un nuevo edificio de
ciencias e instalaciones
renovadas.

Marlene Quaroni
The Florida Catholic

Un afo atras, los estudiantes
y los maestros de la secundaria
La Salle High School tenfan que
almorzar bajo una carpa, pues la
cafeteria y otras edificaciones de
la escuela habfan sufrido severos
dafios a causa de los huracanes.

“Habfa calor y humedad, y nos
atacaban los mosquitos”, dijo la
Hna. Salesiana Patricia Roche,
directora de esta escuela mixta,
ubicada en Coconut Grove. “Los
huracanes estuvieron a punto de
obligarnos a cerrar las puertas”.

Recientemente, estudiantes y
antiguos alumnos se reunieron
en la ceremonia de bendecir las
obras de renovacion y de consa-
grar un nuevo pabellon de cien-
cias, que recibid el nombre de
“Armando Alejandre, Jr.”, quien
se graduo en La Salle en 1968 y
fue uno de los cuatro pilotos de
“Hermanos al Rescate” derriba-
dos por aviones del gobierno cu-
bano en aguas internacionales.

Con este evento, llamado
Remember, Rebuild, Renew
(“Recordar, Reconstruir,
Renovar”), La Salle dio inicio
a dos anos de actividades para
celebrar el 50° aniversario de la
fundacion de la escuela, que se
cumplira en 2008.

“Hoy, La Salle High School
sobrevive y marcha hacia adelan-
te”, dijo la Hna. Roche.

Durante la ceremonia, el Arzo-
bispo John C. Favalora también
bendijo una nueva estatua de
bronce del Hermano Victorino,
integrante de los Hermanos Cris-
tianos de La Salle, una orden que
operd varias escuelas en Cuba
hasta su expulsion del pais en
1961. El Hermano Victorino, na-
cido en Francia, fue fundador de
la Juventud Catolica Cubana, un
movimiento nacional que perdura
hasta nuestros dias. Su proceso
de canonizacion esta en marcha,
explico el Hno. Andrés Reino,
de 56 anos de edad, y graduado
de las escuelas de los Hermanos
Cristianos de La Salle en Cuba.

Fotos: Marlene Quaroni

Arriba: La Hna. Patricia Roche, directora de La Salle High School, junto a dos de los mas famosos graduados
de la escuela: lleana Bravo, conocida figura de la television, y el alcalde del Condado Miami-Dade, Carlos

Alvarez. Entre ambos, el Arzobispo John C. Favalora.
Abajo: El Arzobispo Favalora y la Hna. Roche encabezan un recorrido por las renovadas instalaciones.
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“Pronto, nuestra comunidad
tendra un santo”, senal6 el Hno.
Reino.

La Salle High School es opera-
da por las Hermanas Salesianas
de Don Bosco, y cuenta con 700
estudiantes, agrupados desde el
9° hasta el 12° grados.

El Arzobispo Favalora bendijo
también el edificio administrativo

de la escuela, que recibid el nue-
vo nombre de Immaculata Hall;
una escultura de la Virgen Maria
y Jests, y el recién creado Hall
of Fame (Salon de la Fama) de
los graduados, uno de los cuales
es el alcalde del Condado Miami-
Dade, Carlos Alvarez.

“Soy un orgulloso graduado
de la promocion de 19707, dijo

Alvarez durante el evento. “Los
anos de la adolescencia son anos
problematicos. Los hermanos
y las hermanas de La Salle me
ayudaron a tomar las decisiones
correctas. Esta escuela sera siem-
pre una parte muy grande de mi
vida”, afirmo.

La escuela, ubicada junto a
la bahia, comenzo6 en 1958 con

el nombre de Immaculata High
School, una secundaria solo para
estudiantes del sexo femenino.
En 1961, seis muchachos ado-
lescentes exiliados de Cuba, que
habfan sido estudiantes de las
escuelas de La Salle en la isla,
se acercaron al Obispo Coleman
Carroll con la idea de que se
creara una secundaria para varo-
nes en el recinto de Immaculata.

“El obispo vio la necesidad
de otra secundaria y, a los tres
meses, fue abierta La Salle High
School para varones, con su pro-
pio edificio, en el recinto de Im-
maculata. Fue un milagro”, dijo
José Arellano, uno de aquellos
muchachos que contribuyeron a
fundar la escuela.

El hijo menor de Arellano se
gradud en La Salle, y su hija es-
tudia allf actualmente. Ademas
de Arellano, concurrieron al
evento Néstor Machado y Oscar
Bustillo, tres de los seis mucha-
chos que dieron inicio a la escue-
la. La institucion, para alumnos
de ambos sexos, cambiod su
nombre a Immaculata-La Salle
High School en 1963. “La noticia
se difundid y, poco después, 400
muchachos asistian a la escuela”,
dijo Arellano.

En 1983, la palabra “Immacu-
lata” fue suprimida del nombre
de la escuela, lo cual entristecio a
algunos de los ya graduados.

“Esta es la razon por la cual le
dimos al edificio administrativo
el nombre de Immaculata Hall”,
senalo6 la Hna. Roche. “Esta ins-
talacion fue primero una escuela
para muchachas. Después, los
varones la invadieron. Nos honra
tener aqui a graduados de ambas
escuelas. Este es su hogar”.

Los huracanes de los pasados
tres afos causaron grandes dainos
a la escuela. Las renovaciones
han costado alrededor de $3 mi-
llones”, explicd Maria Haugland,
administradora financiera de La
Salle. “Para mantener la escuela
en funcionamiento, la estamos
renovando por segmentos. El
proximo segmento sera el edifi-
cio de bellas artes”.

Durante el evento, Jorge y Ma-
rie Trellis, de Trellis Architects,
develaron un proyecto general
para el recinto. Las dos hijas de
la pareja son graduadas de La
Salle High School.

El Arzobispo Favalora congra-
tuld a la Hna. Roche por las re-
novaciones que se estan llevando
a cabo. “Me alegra mucho ver
que marchan a toda vela”, dijo el
arzobispo.
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Una visita a la tierra natal
del Papa Benedicto XVI.

Ana Rodriguez-Soto

The Florida Catholic

El repicar de las campanas de las
iglesias... Creo que esto es lo que
mas recordaré de mi viaje a Alema-
nia.

Visité dicho pais del 8 al 15 de sep-
tiembre, con un grupo de periodistas
catdlicos, para cubrir los primeros
dos dfas del viaje del Papa Benedicto
XVI a su natal Bavaria.

Pero, desde el momento en que
llegamos a Altotting, el segundo
dia, hasta nuestra ltima noche en
Worthsee, una ciudad cercana al Mo-
nasterio de Andechs, of repicar las
campanas de las iglesias, cada hora y
cada media hora, sin fallar.

Y esto es algo que no suelo oir en
Miami. De hecho, creo que no son
muchos los estadounidenses que
escuchan repicar las campanas de
las iglesias en estos dias, vivan en
grandes ciudades o en pequefias co-
munidades.

Tampoco las iglesias son el centro
de nuestras ciudades, como lo son
en cada poblacion de Bavaria, donde
los campanarios barrocos o goticos
pueden verse sobre cada pueblo des-
de varias millas de distancia, con sus
campanas repicando constantemente.

Hasta los pueblos mas pequenos
tienen iglesias ampliamente decora-
das, con campanas reales, en vez de
las electronicas que suele haber en la
mayoria de nuestras parroquias.

El tafer de las campanas es una
agradable manera de recordarle a la
gente la presencia de Dios en la vida
cotidiana. No me habia dado cuenta
de cuén cierto es esto hasta que hice
este viaje y lo experimenté personal-
mente.

Otra cosa que no sabia, es cuan
profundamente arraigada esti la tra-
dicion catdlica en el sur de Alemania.
La zona parece tener tantas iglesias
como picos montanosos. El pequefio
pueblo de Altotting cuenta con 20 de
ellas, aunque tiene menos de 5,000
habitantes. En el 4rea central de Mu-
nich, las iglesias capaces de albergar
a cientos de personas se alzan, lite-
ralmente, las unas frente a las otras, a
un lado y otro de la calle. Y esto, sin
contar la catedral.

La region también tiene un gran
niimero de monasterios y de capillas
que atraen a los peregrinos. Los mas
famosos de estos sitios son Altotting,
un sitio mariano de peregrinacion
desde época tan temprana como el
siglo IX, y Weischurch, donde una
imagen del Cristo sufriente derramo6
lagrimas, segiin se afirmd, en 1738.

Ambos lugares atraen a miles de
visitantes cada ano, y muchos de
ellos dejan tras de si el testimonio de

Arriba (centro): Nifios y adultos esperan la llegada del Papa para la Misa que tendria lugar en Altotting, sitio de peregrinaciones marianas desde el siglo IX.
Arriba (der.): Innumerables velas iluminan una capilla en el Monasterio de Ettal, cerca de Oberammergau.
Abajo:Vista de la plaza central de Alt6tting durante la Misa celebrada alli por el Papa Benedicto XVI.

que sus oraciones fueron escuchadas.
También hay monasterios, como Ettal
y Andechs, que se remontan al siglo
XII, y donde los monjes y sus ayu-
dantes siguen fermentando cerveza

y schnapps (licores de frutas) para la
poblacion local.

Para quienes se interesan por una
peregrinacion del siglo XXI, esta Be-
nedikt Trail, un sendero recién creado
que recorre la vida del Papa en Bava-
ria, desde su lugar de nacimiento en
Marktl hasta su catedra de profesor
en Regensburg. El sendero comienza

D\

realmente en Altotting, al pie del tilo
sembrado por Juan Pablo II durante
su visita en 1980.

Muchas de las iglesias y de los mo-
nasterios de Bavaria se originaron en
una promesa hecha en un momento
de peligro, cuando algin noble —o

5y
s, 4

una villa, en el caso de Oberammer-
gau— pidieron proteccion a Dios. La
famosa representacion de la Pasion,
montada cada diez ahos en Oberam-
mergau, es el cumplimiento de una
promesa por parte de los habitantes
de la ciudad.

Y cuando hablamos de iglesias, no
lo hacemos acerca de simples estruc-
turas con paredes blancas y desnudas,
altares de marmol y unas cuantas
imagenes de santos en las paredes.
Estamos hablando de barroco y de
rococd, lo que s6lo puede describirse
como grados extremos de la orna-
mentacion. He aqui un ejemplo: no
basta con pintar un angel en el techo;
una pierna del 4ngel es de yeso y so-
bresale de la pintura.

Nuestra conocedora guia alema-
na, Barbara Tanner, nos explico la
filosoffa que dio vida a esta técnica:
el objetivo era crear una especie de
teatrum sanctum (teatro sagrado),
para recordarles a quienes lo con-
templasen que la vida en la tierra
es como interpretar un papel en una
obra. Al caminar por la iglesia, nos
damos cuenta de que todos desempa-
flamos nuestro papel en la vida, pero
también de que el telon caerd, mas
tarde o mas temprano, y sera enton-
ces cuando nuestra actuacion sera
juzgada.

Esta era una leccion que los anti-
guos peregrinos comprendian ins-

Fotos: Ana Rodriguez-Soto/TFC
Arriba (izq.):Al terminar la Misa en Altotting, el Papa Benedicto XVI lleva la Custodia a la nueva Capilla de la Adoracion, anexa a la cercana iglesia de los Santos Felipe y Santiago.
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tintivamente, a pesar de que no supie-
ran leer ni escribir. La simple accion
de caminar por dentro de estas orna-
mentadas iglesias, se convertia en un
recordatorio visceral de la grandeza
de Dios y de la insignificancia de los
mortales.

Ya no somos campesinos analfa-
betos. El hombre moderno ha salido
en busca de los cielos, y ha llegado
a la Luna. Ya no dependemos de
campanas para que nos recuerden la
hora. Tenemos relojes, sofisticados
dispositivos electronicos y teléfonos
celulares.

Ya no estamos atados a las tradicio-
nes, al lugar donde nacimos o a una
clase social. El cambio y el movi-
miento son las constantes de nuestra

Un sendero de
cruces marca el
camino hacia el
interior de la iglesia
del Monasterio

de Andechs. Estas
cruces expresan
la gratitud de
prisioneros
alemanes que
pudieron volver

a su pais desde
Rusia, después de
la Segunda Guerra
Mundial.

época.

Hay una gran cantidad de iglesias
en Bavaria, y, por supuesto,
en toda Europa, pero, en la
actualidad, quienes las llenan son
mayoritariamente los turistas. Tal
vez los campesinos de la Edad
Media se sentfan motivados mas por
la supersticion que por la fe, pero,
(acaso estan en mejor situacion
quienes hoy no creen en nada?

Al irme de Alemania, recé por que
estas iglesias se llenen una vez mas,
y por que las iglesias de los Estados
Unidos nunca se vean abandonadas.
Creo que esto aiin es posible si nos
tomamos el tiempo necesario para
escuchar, de vez en cuando, el repicar
de las campanas.
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Judios y catdlicos se unen contra el
antisemitismo

Viene de la pdgina 3

largo tiempo, dijo el Rabino
Schiff, “todavia hay antisemi-
tismo, y todavia hay muchisimo
odio, y tenemos que hacer todo
lo que podamos para combatir-

La Arquididcesis y la NCCJ
han comenzado
a trabajar para

un medular documento del Con-
cilio Vaticano II sobre la libertad
religiosa, y las palabras y accio-
nes del Papa Juan Pablo II, el
primer papa desde San Pedro que
visito la Sinagoga de Roma.
En la homilia que predico du-
rante la Misa, el Arzobispo John
C. Favalora pasd
revista a la histo-

dezsarrollar un cu- “Todavia hay ria de las rele}c_io—
rriculo basado en . .. nes entre catdlicos
el folleto, que des- antisemitismo, y judios desde
taque brevemente y todavia hay Nostra Aetate, y

la historia de las
relaciones entre
catdlicos y judios
durante los alti-
mos 2,000 anos.

Esta historia
comienza con
el pasaje inicial
del Evangelio
de San Mateo, que establece la
genealogia de Jes(s hasta “Da-
vid, hijo de Abraham”. Continta
con la expulsion de los judios de
Espana en 1492 y los sentimien-
tos antisemitas en Europa, que
crearon un terreno fértil para el
Holocausto.

Finalmente, el recuento destaca
la publicacion de Nostra Aetate,

muchisimo odio, y
tenemos que hacer
todo lo que podamos
para combatirlo”

dijo que los sufri-
mientos causados
por la Segunda
Guerra Mundial al
fallecido papa y al
pueblo judio “se
combinaron en
este momento, se-
gin la divina pro-
videncia de Dios, para dar origen
a una nueva vida y a una mas
profunda comprension mutua y
de todo lo que compartimos”.

El arzobispo rogd por que este
proyecto educacional estimule
a las futuras generaciones de
catolicos y de judios “a jurar que
nunca se causaran sufrimientos
entre si”.

El amor de un ser querido
nunca se cansa y nunca termlna

El verdadero amor promete una union sincera en la vida y
en la muerte. Perpetle ese compromiso al tomar el primer
paso y escoger juntos el lugar de descanso eterno asi
COomo escogieron juntos el camino en la vida.

Los Cementerios Catdlicos le ofrecen ese lugar de oracion
y lleno de paz, con jardines y monumentos que hablan de
recuerdos y promesas. Our Lady of Mercy en Miami y Our
Lady Queen of Heaven en Broward son campos santos
donde se respetan las tradiciones de fe que los ha unido a
través de la vida.

Nuestros consejeros le orientaran con nuestra variedad de
servicios y facilidades de pago Unicas. Planifique con amor
y sensatez! Llamenos hoy!

* *mensual, por persona, incluye

O 2 lote, boveda y gastos de abrir y

$ cerrar o lapida. Sin cargos de
intereses.

e
e

Cementerios Catolicos de la
Arquidiécesis de Miami
Respetando nuestras tradiciones.

800-988-9996

0% interés.
Pagos a plazos
hasta 84 meses.
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El valor de la unidad americana

En el Mes de la Herencia
Hispana

Coincidien-
do con los
festejos por la
Independencia
de México y
terminando
con la celebra-
cion de “el en-
cuentro de los
dos mundos”,
entre septiem-

Paredes bre y octubre
I (< cada afo,
celebramos en
los Estados Unidos el llamado
Mes de la Herencia Hispana.

Hablar de la presencia hispana
en este pais es, en nuestros dias,
algo obvio. Las cifras asi lo con-
firman y el Gltimo censo pobla-
cional nacional nos aproxima a
45 millones de hispanos residen-
tes en esta nacion.

Y la presencia hispana en la
vida de los Estados Unidos no es
reciente. El mundo hispanico es-
tuvo aqui incluso antes de la lle-
gada de los peregrinos, pues, des-
de 1550, hombres como Pedro
Menéndez de Avilés recorrieron
y exploraron, a lo largo y ancho,
el territorio que hoy constituye la
Unidn Americana, y se estable-
cieron en lo que hoy es la Florida
antes de que los britanicos lo
hicieran en Jamestown. Induda-
blemente, hemos hecho historia
en la historia de este pafs; hemos
estado presentes en sus grandes
gestas y hemos contribuido enor-
memente a su desarrollo.

Por esta presencia tan crecien-
te, tan evidente y de cifras tan
abrumadoras, temas tales como
el de la inmigracion o el de la
legalizacion de inmigrantes in-
documentados estan hoy en los
primeros titulares de los medios
de comunicacion, y entre las
principales preocupaciones de las
instituciones que dirigen el rum-
bo del pais. De la misma manera,
la existencia de dos senadores fe-
derales de origen hispano en los
Estados Unidos, ademas de trein-
ta y dos representantes también
hispanos en el Congreso federal,
nos habla de lo innegable de la
presencia hispana en la sociedad
norteamericana actual.

Nuestra presencia aqui ya es
insoslayable, pero esto solo no
nos da la autoridad. La autoridad
proviene del hecho de ser actores
—vale decir, protagonistas— y no
simples espectadores, de nues-

tro propio devenir en el devenir
historico y social de los Estados
Unidos. So6lo entonces merecere-
mos respeto y reconocimiento.

No basta con que seamos mu-
chos; no basta con la cantidad:
es necesaria y urgente la calidad.
Es decir, hemos de cualificar
nuestra presencia hispana y como
hispanos en esta nacion. Ademas
de la cantidad numérica se re-
quiere la calidad de la comunidad
hispana para la debida insercion
(no asimilacion) social, religiosa,
politica, econdmica, cultural y
académica en la vida de este pais.

Necesitamos cuestionarnos
y cuestionar situaciones —entre
otras tantas— como las siguientes:

e La falta de un debate adecua-
damente liderado, organizado,
razonado, razonable, respetuoso,
equitativo, solidario y justo sobre
el tema migratorio.

* Qué sentido y significacion
tiene nuestra presencia en la
situacion de lucha contra el te-
rrorismo que vive el pais, y en la
que cientos de jovenes hispanos
han ofrendado sus vidas.

¢ Qué relacion tiene nuestro
enorme poder de compra (600
mil millones de dblares al afo)
con nuestros niveles de presen-
cia competente y competitiva,
ademas del reconocimiento, en
el mundo econdmico y comercial
de los Estados Unidos.

A sabiendas de que en la nifiez
y la juventud esta el porvenir, es
muy preocupante el alto indice
de desercidn escolar entre los
nifios y jovenes hispanos en los
Estados Unidos, al tiempo que un
alto nimero de ellos se sumerge
en el mundo de las pandillas, de
las drogas y el alcoholismo, junto
a otras formas de evasion y vicio.

*Por qué —y a pesar de los
medianos o altos niveles de pre-
paracion académica en terrenos
tedricos o empiricos de un buen
nmero de hispanos— los estan-
dares de vida, en términos gene-
rales, de la comunidad hispana
en este pais, permanecen bajos y
preocupantes.

*Por qué —y a pesar del creci-
miento en namero de los hispa-
nos que ingresan a los diferentes
niveles de gobierno de esta na-
cion, la comunidad hispana sigue
careciendo de reconocimiento y
de presencia notables en los nive-
les definitorios de los destinos de
los Estados Unidos.

*Ademis, la masiva inmigra-
cion de jovenes provenientes de
nuestros paifses sin ninguna o
muy poca preparacion académica

para el ingreso en el mundo labo-
ral de este pais —que ha abrazado
el consumismo y el tecnicismo
como sus mayores banderas— los
convierte en presa facil del ma-
terialismo y de una existencia
vivida sin valores altruistas o
trascendentes, llena de ideales
truncados, por lo que nuestra ni-
flez y nuestra juventud vienen a
ser caldo de cultivo de las mise-
rias humanas, y nicho apetecido
por quienes trafican con ellas.

*En nuestra presencia aqui y
ahora como comunidad hispana,
(donde se encuentran nuestros
mejores y mas originarios valores
historicos, religiosos y culturales,
aprendidos de nuestras raices
historicas y culturales latinoame-
ricanas tales como el humanismo
cristiano —y, concretamente, ca-
tolico—, que nos exige descubrir
en cada ser humano a un hijo de
Dios, a un hermano nuestro?

La tarea hacia el futuro es ar-
dua y exige la participacion cons-
ciente, responsable, cualificada y
generosa de todos los hispanos.
Hemos de desarrollar el liderazgo
que se requiere para relanzarnos
como comunidad protagonista
en la construccion del presente
y el futuro de los Estados Uni-
dos. Todo lo cual implica mayor
educacion, mayor preparacion y
formacion, mayor organizacion y
respeto, junto a mayores cuotas
de comunicacion con la cultura
dominante en el compromiso
de hacer de esta sociedad una
sociedad més viable y més hu-
mana, porque aln perviven —aqui
y ahora— muchas situaciones de
esclavitud o de libertinaje en la
nacion que proclama la libertad;
alin permanecen muchas situa-
ciones de injusticia, de atropello
a los mas elementales derechos
del hombre en el pais que dice
fundamentarse en el imperio del
derecho y de la ley; alin cons-
tatamos muchas situaciones in-
frahumanas o inhumanas en una
sociedad que predica el respeto
por el ser humano.

Los hispanos debemos tomar
parte protagonica en el surgi-
miento de una nueva sociedad
norteamericana verdaderamente
tolerante y fraterna. Sociedad que
descubra, por fin, el valor unita-
rio, integral y armonico de todo
el continente americano: el valor
de la unidad americana o Pana-
mericanidad.

Director de Hispanic American
Market, Merrill Lynch.
Mario_paredes @ml.com
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Latinos utilizan genealogia para
encontrar respuestas al presente

José Luis Castillo Castro

EFE

Mas alla de averiguar el lugar
de nacimiento exacto de su pa-
dre, quien llegd a Texas desde
México a principios del siglo
XX, Art Garza busca, a través
de la genealogia, descubrir si la
enfermedad que hoy lo agobia es
hereditaria.

Hace seis anos, Garza se enterd
de la existencia de la Organiza-
cion Hispana para la Genealogia
e Investigacion (HOGAR, por
su sigla en inglés) que opera
en la division de genealogia de
la Biblioteca Pablica de Dallas
(BPD), y que recibe mas de
50,000 visitas al ano.

Con las indicaciones de HO-
GAR, Garza, de 74 anos, em-
prendid la basqueda para conocer
el lugar de nacimiento de su pro-
genitor, pero lo Gnico que pudo
averiguar es que llegd con sus
padres de Tamaulipas (México) a
Texas a principios del siglo XX.

“Indagué hasta encontrar los
nombres de mis abuelos y que, al
momento de pisar suelo tejano,
eran muy pobres, y que mi padre
era uno de los Gltimos entre 13
hermanos. Por eso mis abuelos
decidieron darlo en adopcion a
una familia adinerada”, comento
Garza.

Pero la curiosidad llevo a
Garza a descubrir, ademas, que
muchos de los miembros de su
familia, como sus hermanos, sus
tios y hasta su padre, habian su-
frido dolencias cardiacas, que les
habian costado incluso la vida.

Garza sufre del corazon y vive
con un bypass. En 2003 le diag-
nosticaron cancer, y actualmente
se somete a quimioterapia.

“La genealogfa fue primero un
hobby; luego se convirtid en una
indagatoria sobre mis ancestros y
sus enfermedades”, explico.

Asi como Garza indag6 sobre
la salud de sus antepasados, Do-
rina A. Thomas, de 62 anos, na-
tural de Kingsville (Texas), tam-
bién utiliz6 la genealogia para el
mismo proposito.

“Estaba interesada en la muerte
de mis abuelos. Cuando vi los
certificados de defuncion pude
conocer no so6lo los nombres de
sus padres, y asi averiguar que
habfan sufrido de presion arterial
alta y que tuvieron diabetes”, dijo
Thomas, quien, junto a su espo-
so0, fundd en 1998 HOGAR, que
ahora cuenta con alrededor de 80
miembros.

Para Jesse Thomas, de padre

estadounidense y madre tejana de
origen mexicano, averiguar sobre
sus raices era mas que importan-
te, “era fundamental para saber
quién soy y de donde viene mi
sangre”.

Con ayuda de libros sobre ge-
nealogia y microfilmes donde se
encuentran archivados certifica-
dos de bautizo, de matrimonio y
hasta de defuncion de iglesias de
diferentes denominaciones, Tho-
mas pudo armar un arbol genea-
logico para él y su esposa, que
data de varias generaciones.

Segiin Lloyd Bockstruck, di-
rector de genealogia de la BPD,
existen archivos también de los
censos hechos por el gobierno,
en donde se puede averiguar,
“con paciencia, el origen de
nuestros antepasados desde que
se empezaron a archivar, a fines
del siglo XIX”.

Segiin Jests y Gloria Be-
navides, ambos de 73 afhos y
cofundadores de HOGAR, para
“escarbar” el pasado antes del
siglo XIX hay que ir a diferentes
fuentes, desde centros universi-
tarios y bibliotecas en otras ciu-
dades del estado, hasta obituarios
de los periodicos de antafio “y en
los panteones que hoy yacen en
el olvido™.

“También es bueno saber escu-
char. Mi abuela muri6 a los 103
anos, alla por 1965, y siempre
nos hablo6 de que su padre habia
peleado en alguna guerra. Pri-
mero pensamos que se trataba de
alguna de las guerras mundiales”,
dijo Jests Benavides.

Pero no fue hasta un viaje a
Washington, D.C., cuando Bena-
vides se dio cuenta de que su bis-
abuelo, Arcadio Ruiz, natural de
Coahuila (México), lucho en la
Guerra Civil estadounidense (de
1861 a 1865) con las fuerzas de
los estados del norte, “a cambio
de un caballo, y dinero que nunca
se le pagd”.

En la misma basqueda de los
antepasados de Gloria Benavi-
des, se dieron cuenta de que su
bisabuelo, Dionisio Rendon, de
Laredo (Texas), combati6 en la
misma guerra, pero en el otro
bando.

“Es un orgullo poder demos-
trar que, antes de ser Texas, esto
fue territorio mexicano, y antes
espanol, y antes de los indigenas.
Mahana, quién sabe, pero estoy
seguro de que todo en esta vida
esta escrito y documentado. Solo
hay que saber buscar para luego
descifrar e interpretar”, finalizo
Jestis Benavides.



Cuestionario para los candidatos a la Legislatura de la Florida

Las elecciones generales en la Arquididcesis de Miami

Preguntas Repuestas
Clave de las respuestas y partidos Gobernador de la Florida
REP e Republicano SAP..... Sin afiliacién politica Nombre Partido | Distrito | A | B | C |D |E | F | G H| I J K
DEM..oouvvirriannes Demdcrata 0] Se opone Karl Behm SAP — 0) O|lAIlAlO|IAIA|IO|AI|A
REF e Reformista A Apoya .
[/ Libertario NR e No respondié Charlie Crist REP — NR| O|O|A|A|INR|A|A|A|NR|A
Jim Davis DEM = O [NR[NR|NR|{NR|A|A | A | O|A|O
A los candidatos se les preguntd si apoyan o se oponen a: Richard Dembinsky SAP — NR | NR | NR | NR | NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
o , Max Linn REF — A|A|NR|A|A|NR|A|O|A|O]|A
A. Una prohibicion del uso de fondos estatales con el fin de -
realizar investigaciones que destruyan un embrién humano vivo. John Wayne Smith SAP — A|O|NRJOJA|O|NRjO]JO|O]O

B. Solicitar la recomendacion unanime de un jurado antes de
sentenciar a una persona a muerte.

Nombre Partido | Distrito | A | B | C | D|E | F | G|H |1 |J K
C. Permltlr aun medlcp recetar una medicina con el propdsito Ted Deutch DEM 30 NRINRINRINRINRINRINRINRINRINRINR
de dar asistencia en un suicidio.
Karl Dickey LIB 30 A|lA|A(O|O|O|A|A|O|O]|A
D.. Utlhzar fondos estatales para cubrir alternativas al aborto y Leighton Lang SAP 38 NRINRINRINRINR I NRINR I NR T NR T NR | NR
servicios de apoyo durante el embarazo.
J.Alex Villalobos REP 38 A|lA|O|A|A|A|A|A|A|A|A

E. Proteger a las organizaciones de fe que ofrecen servicios
sociales y de salud para que no tengan que ofrecer servicios con-
trarios a sus principios morales.

o o o . Nombre Partido | Distrito | A | B (C | D |E | F| G| H | I |J K
F. No limitar el fideicomiso estatal de viviendas, y utilizar
anualmente todos sus ingresos para viviendas asequibles. Adam Hasner REP 87 NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NRNR
Ed Kopf DEM 87 NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
G. Una politica estatal que garantice a las futuras generaciones p
el agua adecuada para el consumo, la agricultura y los ecosiste- Ellyn Bogdano REP 21 NRINR|O|AJA|AJA|A]AINR|A
mas naturales. Christian Chiari DEM 91 NR|NR [NR|NR|NR|[NR|NR|NR|NR|NR|NR
H. Ninguna reduccion en los servicios médicos necesarios Nick Sakhnovsky SAP cC AJAIOTAJAJAIATATATONA
para los pacientes de Medicaid durante la transicion a un plan de Perry Thurston Jr. DEM 93 NR | NR|NR|NR|[NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
salud. Susan Goldstein REP 97 | NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR[NR|NR|NR|NR
I. Permitir que los maestros de escuelas privadas que ensefian Martin Kiar DEM 97 NR | NR|NR|NR|[NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
materias indispensables, seglin son dgfm1das por la ley,/ sean ele- Elaine Schwartz DEM 99 NRINRINR INRINR I NRINR TNR T NR I NR | NR
gibles para el programa de Cancelacion del Pago de Préstamos.
Juan Selaya REP 99 A|O|O|A|A|A|A|A|A|A]|A
J. Permitir que los estudiantes indocumentados que reciben . oo REP 107 |NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
educacion en las escuelas publicas o privadas de la Florida sean
elegibles para matriculas en instituciones de ensefianza superior Luis Garcia Jr. DEM 107 NR | NR|NR|NR|[NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
en el estado. Ronald Brise DEM 108 | NR|[NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
K. Permitir que los nifios de las escuelas privadas que cumplan Prospero Herrera ll REP 108 AlA|IOIA|IO|A|A|A|A]A]A
con los criterios de pobr‘eza e.stablecidos por la ley, participen en David Rice REP 120 olalolalalalalalalola
el Programa de Becas Financiadas por Impuestos Corporativos.
Ron Saunders DEM 120 AlA|IO|A|A|A|A|A|AA]|A

Senado de la Florida

Camara de Representantes de la Florida

:Necesita mas informacion?
Visite el sitio de Internet
www.informedcatholicvoter.org

Encuesta patrocfnaala por:

F giida Catholic

newspaper group

Florida Catholic

Conference Catholic Women of Columbus

. T\ Florida Council of KerC & Florida Knights




Cuestionario para los candidatos a congresistas por la Florida
Las elecciones generales en la Arquididcesis de Miami

Preguntas

Repuestas

Clave de las respuestas y partidos Senado de los EE. UU.

1 Republicano 0 Se opone Nombre Partido Distrito A B | C D E F G H I J K
DEM..oonvnirrrnnne Demdcrata A Apoya Floyd Frazier SAP — NRINRINR|NR|INRINRINRINR!|NRI|NRINR

SAP...... Sin afiliacion politica NR e No respondié - -
Katherine Harris REP — AJA | O|A | A A A|NR| A |NRINR
A los candidatos se les preguntd si apoyan o se oponen a: Brian Moore SAP — AJOJAJOJO]ATATAIAIAIO
» _ _ . - Bill Nelson DEM — NR | NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR

A. Una politica nacional que garantice la atencion médica -

asequible y accesible para todos, con prioridad para las familias | Belinda Noah SAP — AJOJOJA]A|O|]O|O0O|O0O|A|O
pobres, los nifios, los ancianos y las personas con discapacidades. Roy Tanner SAP . AlAlolAlA AlAI Ol AlOIA

B. Una ley para prevenir que medicamentos controlados por el
gobierno federal sean recetados para el suicidio asistido.

C. El uso de fondos federales para costear abortos.

D. Una ley para prevenir toda clonacion de embriones huma-
nos, incluyendo la clonacion con fines investigativos.

E. Una enmienda a la Constitucion de los EE.UU. para definir
el matrimonio exclusivamente como la unién entre un hombre y
una mujer.

F. Legislacion para ofrecer crédito tributario por donativos
personales y corporativos a las organizaciones que ofrezcan becas
para nifios de familias con escasos recursos econdmicos, con el fin
de sufragar gastos educativos, incluyendo la matricula en institu-
ciones privadas.

G. Legislacion que ofrezca crédito tributario por los gastos en
los que incurran los maestros de las escuelas publicas, privadas
y religiosas con el fin de adquirir materiales para sus salones de
clases.

H. Legislacion para reformar el sistema de inmigracién al ini-
ciar un programa de legalizacion ganada para las personas indocu-
mentadas que ya se encuentran en los EE.UU.

I. Aumentar los recursos ofrecidos por los EE.UU. para aliviar
la deuda de los paises mas pobres y ayudar en su desarrollo.

J. La participacion activa de los EE.UU. para encontrar una
solucion justa y pacifica al conflicto palestino-israeli que promue-
va una seguridad auténtica para Israel y un estado viable para los
palestinos.

K. El uso de la fuerza militar preventiva por parte de los EE.UU.

en los casos en que no exista evidencia clara y contundente del pe-
ligro de un ataque inminente.

:Necesita mas informacion?
Visite el sitio de Internet
www.informedcatholicvoter.org

Camara de Representantes de los EE. UU.

Nombre Partido Distrito | A | B | C | D | E | F |G | H | I | J K
David Patlak DEM 18 NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
lleana Ros-Lehtinen REP 18 NR | NR|NR|[NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
Lincoln Diaz-Balart REP 21 A|lA|O|A|N|A|A|A|]A]AIN
Frank Gonzélez DEM 21 NR | NR|NR|[NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
Neil Evangelista SAP 22 O|lO|O|O|O|A|A|A|]O|A]|O
Ron Klein DEM 22 NR | NR|NR|[NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR|NR
E.Clay Shaw REP 22 AlA|O|A|A|]A|A|A|A]A]|O
Michael Calderin DEM 25 AJIO|A|O|IO|O|O|A|A|A|O
Mario Diaz-Balart REP 25 A|lA|[O|A|O|A|A|A|A]A]A

Encuesta patrocinaa’a por:

F

The

orida Catholic

newspaper group

Florida Catholic
Conference

#

Florida Council of ~AK®E& Florida Knights

Catholic Women of Columbus

Como catolicos, estamos moralmente
obligados a emprender acciones para
proteger los derechos y la dignidad de toda
vida humana. Ejerciendo nuestro derecho
a votar, estamos cumpliendo con nuestra
obligacion no sélo como ciudadanos de los
Estados Unidos, sino también como catodlicos.
Alentamos a aquellos que son elegibles para
votar, especialmente a nuestros jovenes, a
contribuir con su propio estudio, con sus
oraciones y su comprension de las cuestiones
en apoyo del proceso de las elecciones.

Antes de votar, tenemos que buscar:

(1) desarrollar una conciencia bien
formada, moldeada por principios morales
fundamentales; (2) consultar y familiarizarse

Los Obispos de la Florida piden una accion ciudadana fiel y activa

con lo sagrado y con ciertas ensefianzas de la
Iglesia; (3) buscar informacion exacta sobre
las cuestiones que impactan la vida humana
y promueven una sociedad justa, sin confiar
estrictamente en anuncios de las campanas

o en la afiliacion a partidos; (4) alentar a los
candidatos a que aclaren su posicidn acerca de
cuestiones claves; (5) participar activamente
en discusiones con otras personas,
especialmente con nuestra familia y con
quienes estan cerca de nosotros, escuchando
respetuosamente y ofreciendo nuestros
conocimientos; y (6) buscar sabiduria por
medio de la oracion y de la reflexion, y
confiar en la ayuda del Espiritu Santo, para
que nos guie en nuestras decisiones al votar.




Experto explica por qué

el Islam acosa a los
cristianos

ACI

El experto en temas islamicos
y sacerdote jesuita Samir Khalil
Samir, sefial6 que el acoso que
viven los cristianos en tierras
musulmanas se debe a la omni-
presencia del Islam, una religion
que al no estar separada del Es-
tado, exige la implantacion de la
sharia, ley civil que es impuesta
a aquellos que no profesan la fe
islamica.

En entrevista con la agencia
Fides, el sacerdote explicd que
“el Islam es a la vez politica y
religion, sin posibilidad de se-
paracion. Esto lleva consiguien-
temente a la idea de un Estado
islamico”, donde a todos se les
aplica “la sharia islamica, la ley
civil inspirada por el Coran, en
los dichos y hechos del Profeta
(Mahoma) y de la tradicion mu-
sulmana de los primeros cuatro
siglos”.

Durante el didlogo, el P. Samir
Khalil advirti6 que la fusion
entre religion y politica no es la
Unica dificultad que enfrentan los
cristianos en pafses musulmanes,
sino también la “omnipresencia
del Islam en la vida” diaria.

El sacerdote, que vivid en
Egipto y reside actualmente en el
Libano, relat6 que en el primero
de estos paises, “dondequiera que
vayas, oyes la radio, que predi-
cay canta el Coran”; los nifios
“aprenden el Libro de memoria”
y, en las escuelas y los cuarteles,
el dia “comienza con un encuen-
tro de diez minutos para un co-
mentario islamico de la situacion,
o para narraciones de la historia
islamica. Todas las materias de
enseflanza hacen referencias al
Islam. Algunos cursos historicos
lo hacen de manera todavia mas
insistente”.

El ademas catedratico de la
Universidad de San José, de Bei-
rut, sehala que “el Islam influye
también sobre las costumbres”
mas simples. Asi, relata que si
dos jovenes caminan de la mano
por la calle, “sucede un acciden-
te”; pero “si un cristiano lleva la
cruz al cuello, los fundamentalis-
tas se la arrancan, con frecuencia
por la fuerza”. Ahadid que ahora
esto sucede menos, “pero sdlo
porque los cristianos se auto-
censuran para prevenir enfrenta-
mientos”.

“En la universidad, casi siste-
maticamente, los exdmenes son
en Pascua o en Navidad. Los
cristianos pueden tomarse vaca-

ciones esos dias, pero, a causa de
los exdmenes, no pueden dejar la
universidad”, senald.

“El Islam es religion, sociedad
y politica”, afirma el sacerdote.
Anade que, por ejemplo, bajo
la influencia de Arabia Saudi, el
cine arabe “se hace cada vez mas
islamico”. El P. Samir Khalil ex-
plica que esto, y otras influencias
culturales del Islam, hacen “difi-
cil incluso la respiracion para el
cristiano”.

Asimismo, revela que aunque
las Constituciones de los paises
no dan leyes sobre el acceso al
trabajo, la realidad muestra la
discriminacion que sufren los
cristianos al momento de buscar
empleo. Sehala que para ellos,
por ejemplo, esta vetado ser gine-
cOlogos o ascender a altos grados
militares. “Si busca trabajo, en
base al nombre se descubre que
uno es cristiano o musulman y,
entonces se dice a los cristianos:
‘Lo siento, no tenemos trabajo’.
Si llega un musulman, se le en-
cuentra un puesto”, sefiala.

Conversiones religiosas y violencia
Durante la entrevista, el

principios tradicionales del Islam
ensehados corrientemente. Hay
que hacer notar, en efecto, que

el terrorismo no es extrafo al
Islam”.

“El terrorismo islamico, o me-
jor dicho, la violencia islamica,
tiene su raiz en el Cordn y en la
Sunna, es decir, en la practica
del Profeta. Los textos coranicos
favorables a la violencia son
numerosisimos —yo he contado
al menos 75—. Los no violentos
son muchos menos y pertenecen
al periodo mas antiguo”, dice, y
explica a la vez que en el Islam
“rige el principio interpretativo
por el que las Gltimas revelacio-
nes (es decir, las mas recientes)
borran las precedentes”.

Finalmente, el sacerdote ad-
vierte: “Algunos dicen: ‘El
Islam es solo violencia’,

y esto no es ver- -

dad. Otros
dicen:
‘Is-

P. Samir Khalil dijo que,
incluso en paises “libera-
les” como el Libano, “es im-
posible abandonar el Islam”.
“Seglin la ensefianza
tradicional islamica, la

apostasia es condenada

con la pena de muerte, con
frecuencia conmutada en car-
cel”, explico.

Con respecto a los matri-
monios, reveld que una mujer
musulmana que se casa con un
cristiano “no puede abandonar el
Islam”. En caso contrario, cuan-
do una cristiana se casa con un
musulman, la ley coranica prevé
que ella pueda seguir siendo cris-
tiana, pero sin derecho a heredar.
En el caso de los hijos, éstos “son
oficialmente musulmanes” as{
estén bautizados.

“El Islam es una fuerza asimi-
ladora en sentido Gnico: se esti-
mula el ingreso, pero se impide
la salida. En Egipto, los cristia-
nos —al menos el 10 por ciento
de la poblacidon— para construir
una iglesia deben pedir permiso
directamente al presidente de la
repiblica, ademas de otros per-
misos y condiciones, que se ob-
tienen solo con gran dificultad”,
explica.

Con respecto a la violencia,
el sacerdote aclara que “atacar
ciegamente y a cualquiera no es
algo representativo del Islam,
pero los principios recordados
por Bin Laden crean un vastisi-
mo eco en el mundo islamico”.
Explica que éstos “recuerdan

quiere
decir solo
tolerancia y
paz’, pero tam-
bién es falso”.

Catdlicos en peligro
de desaparecer por

fundamentalismo
islamico, afirma experto

ACV/Europa Press

lam

El profesor de Historia Con-
temporanea de la Universidad
San Pablo CEU, José Luis Ore-
Ila, alertd sobre la persecucion
que los catdlicos padecen en pai-
ses de mayoria musulmana con
“el despertar de un fundamen-
talismo islamico” que los toma
“como victimas propiciatorias”,
enfrentando as{ la posibilidad de
desaparecer.

Segftin el Informe 2005 sobre
Libertad Religiosa en el Mundo,
de la organizacion Ayuda a la
Iglesia que sufre (AIS), los cerca
de 20 millones de catolicos bau-
tizados que residen en los 42 pai-
ses de mayoria islamica de Asia,
Africa y Europa, “se enfrentan
a la posibilidad de desaparecer

debido al despertar de un funda-
mentalismo islamico que toma a
los cristianos arabes como victi-
mas propiciatorias”.

Orella destaco, en declaracio-
nes a Europa Press, “que la fragil
situacion internacional de paises
como Israel, Palestina, Jordania,
Siria e Irak, especialmente desde
su invasion, ha producido una
fuga masiva de jovenes cristianos
al mundo occidental”.

“Los hombres emigran y las
mujeres cristianas, en una socie-
dad tan masculina como la arabe,
si no se casan, no son considera-
das socialmente. Ante la ausencia
de hombres jovenes cristianos, se
casan con musulmanes, pasando
a formar parte de la comunidad

islamica”, sostuvo. Seglin el
informe de AIS, en Asia
viven cerca de 11.1 millo-
nes de catdlicos en 23
pafses de mayoria mu-
sulmana.

No acostumbrados a la
violencia
Pese a la tension y la
violencia que el discur-
so del Papa Benedicto
XVI ha desencadenado
en el ala mas radical del
mundo musulman, el presi-
dente de la Union de Religio-
sos de Turquia, el franciscano
espafol Rubén Tierrablanca,
afirmo que, “como en todos los
paises musulmanes, esta situa-
cion se vive con mucha atencion
y prudencia por lo que pudiera
suceder, aunque no tenemos
miedo, y eso no significa que
estemos acostumbrados a la vio-
lencia; simplemente, sabemos
que nuestra presencia es querida
por Dios”.

Por su parte, el P. Agustin Arte-
che, Provincial de los Misioneros
de Africa, continente que aglu-
tina a 17 paifses de mayoria mu-
sulmana y que alberga a un total
de 8.1 millones de bautizados,
comentd que los cristianos, en
estas zonas del mundo, empiezan
a “experimentar sentimientos de
hostilidad hacia la violencia”,
aunque, segn sefald, las rela-
ciones cotidianas “son buenas.
La gente se apoya y convive con
mucha armonifa”.

Asimismo, el sacerdote indico
que “el mundo musulman se ha
radicalizado mucho y ha exacer-
bado sus sentimientos antiocci-
dentales, que en muchos casos se
confunde con el cristianismo”, y
se preguntd si més bien el Papa
no estaria haciendo “al mundo un
gran favor, diciendo que quien
atenta en contra de la razon actlia
también en contra de la esencia
de Dios”.

Medios islamicos
publican vifietas

ofensivas contra
catolicos y judios

ACI

Varios medios islamicos han
publicado vinetas ofensivas
contra el Papa Benedicto X VI,
arguyendo que su discurso de la
Universidad de Ratisbona, del
12 de septiembre pasado, forma
parte de una conspiracion judia
contra los musulmanes.

Segf(in la Liga de Antidifama-
cion Judia de Estados Unidos, los
medios musulmanes promueven
“la descabellada idea de que las
palabras del Papa Benedicto XVI
fueron manipuladas por lo judios
para atacar al Islam”.

Segtn el presidente de la Liga,
Abraham H. Foxman, “las obje-
ciones a los comentarios del Papa
deben hacerse civilizadamente,
sin violencia por parte de los mu-
sulmanes contra los cristianos, y
sin vifetas ni editoriales contra
los judios™.

“Los lideres religiosos tienen
una especial responsabilidad para
que sus seguidores expresen sus
opiniones y desacuerdos de ma-
nera pacifica”, agrego.

Las vifietas

El diario Akhbar Al-Khalij, de
Bahrein, lidera la publicacion
de las vifetas ofensivas contra
el judaismo y el cristianismo.
La @ltima fue publicada el 22 de
septiembre con la estrella de Da-
vid, que representa a los judios,
golpeando con una cruz la luna
creciente,
que simboli-
za al Islam.

En otras
vifietas pre-
viamente pu-
blicadas, se
puede ver al
Papa junto al presidente George
Bush, en la forma de serpientes
encantadas por un flautista judio,
0 a Jests gritando al Santo Padre,
que porta una serpiente como
baculo: “Con tus palabras me has
insultado como lo hicieron los
judios”.

Ademas, la Liga denuncid
que algunos diarios musulma-
nes como Ar-Rai, de Jordania,
Al-Gomhuriyya, de Egipto, y Al-
Watan, de Qatar, estan cada vez
mas impregnados de una pers-
pectiva antijudia y anticristiana.

Para leer el informe de la
Liga Antidifamacion sobre las
vifietas ofensivas, puede ingresar
a: http://'www.adl.org/PresRele/
ASaw_14/4894_14.htm

Vifieta publicada
diario musulman



Deportista promueve prueba para
el control del asma en los hispanos

Sonia Osorio

EFE

Mary Joe Fernandez, la tenista
que en 1985 se convirti6 en la
jugadora més joven en ganar
el Abierto de Estados Unidos,
comenzod a promover el 5 de
octubre en la comunidad hispana
del sur de la Florida, el uso de
una prueba en espanol para el
control del asma.

La Prueba para el Control
del Asma (ACT, por su sigla
en inglés), patrocinada por la
Asociacion Americana del
Pulmon, es un cuestionario de
cinco preguntas que los pacientes
pueden utilizar con sus médicos
para determinar la efectividad del
tratamiento que reciben.

En el sur de la Florida hay mas
de 200,000 latinos adultos que
padecen la enfermedad, dolencia
que tiene una mayor incidencia
entre los puertorriquenos que
residen tanto en Estados Unidos
como en la isla.

La jugadora, que padece asma,
promueve la ACT junto con
Javier Pérez Fernandez, médico
de origen espanol especializado
en enfermedades pulmonares.

“Tengo quince anos
controlando mi asma, y por eso
quiero motivar a las personas con
esta campana a que se sometan
a la prueba, que esta ahora
en espanol en Internet (www.
controldelasma.
com). Es un
examen facil,
rapido y gratuito”,
dijo Fernandez.

La deportista,
con siete titulos
en el circuito
individual de la
Women'’s Tennis
Association
(WTA), sufre
de la enfermedad desde que
era una nina, pero inicialmente
se pensaba que se trataba de
un catarro o una bronquitis,
hasta que a los 19 afios le
diagnosticaron asma.

“Al principio me asusté,
porque pensé que no podria
seguir jugando tenis, y la buena
noticia es que aun con asma
se puede continuar con la vida
cotidiana si la enfermedad esta
bajo control”, afirm6 Fernandez,
de madre cubana y padre
espanol.

El asma es una enfermedad

“Atin con asma se
puede continuar
con la vida
cotidiana...”

Mary Joe Fernandez
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EFE/Ricardo Ferro

La ex tenista estadounidense Mary Joe Fernandez (izq.) y el médico
Javier Pérez Fernandez examinan uno de los panfletos de la Asociacion
Americana del Pulmén, que forman parte de una campafia para el
control del asma, y que la tenista comenzé a promover el 5 de octubre
en la comunidad hispana del sur de la Florida.

cronica que afecta
aproximadamente a 20 millones
de personas adultas en Estados
Unidos, y de éstos cerca de dos
millones son latinos. El asma,
si no es tratada de manera
adecuada, puede causar incluso
la muerte.

En la poblacion
hispana ocasiond
unas 280 muertes
en el periodo
comprendido
entre 2001
y 2003,
seglin cifras
suministradas por
los organizadores
de la campana,
que se inicid
en Chicago y que, después
de Miami, se realizara en Los
Angeles.

“Estamos esperando motivar
a los hispanoamoericanos,
porque hay tantos que sufren de
asma y queremos que sepan que
ahora tienen esta herramienta de
informacion”, expreso la tenista.

Javier Pérez Fernandez,
miembro del Colegio
Estadounidense de
Neumondlogos y de la
Asociacion Médica de la Florida,
inform6 que el asma es mas
frecuente incluso que la diabetes.

Es una enfermedad, explico,
que constantemente ocasiona
a las personas inflamacion
y constriccion de las vias
respiratorias, lo que “va danando
los pulmones”.

Entre los sintomas del asma
estan la tos, dificultad para
respirar y opresion en el pecho.

En cuanto a como afecta a
los pacientes, Pérez Fernandez
dijo que en Miami hay 110,000
residentes que la padecen, y el 55
por ciento de ellos pierde clases
o difas de trabajo al menos una
vez al afo.

A nivel nacional, unos
$16,000 millones en costos
directos por atencion médica, e
indirectos como pérdidas de dias
laborables y productividad, estan
relacionados con el asma.

Pérez Fernandez recomendo
a las personas que “no tengan
miedo en buscar el diagndstico
de la enfermedad, y que existen
tratamientos efectivos para
controlarla”.

“No tengan miedo de entrar
en Internet o ir al consultorio
médico y pedir la prueba ACT,
que es muy sencilla y que esta
patrocinada por la Asociacion
Americana del Pulmon, agencias
gubernamentales y académicas”,
finalizo.

Los hispanos tienden a lidiar mejor
con el estrés, segun un sondeo

EFE

Un alto porcentaje de hispa-
nos pone en practica conductas
saludables para hacer frente a
las tensiones diarias mas que
los estadounidenses, aunque el
estrés sigue siendo una de sus
preocupaciones, seglin un sondeo
difundido el Washington el 5 de
octubre.

Para minimizar los efectos del
estrés, los latinos recurren al res-
paldo de la familia y los amigos,
y al ejercicio fisico, indica la
encuesta, realizada por la Asocia-
cion Estadounidense de Psicolo-
gia (APA, por su sigla en inglés)
y otras entidades.

Los especialistas que tomaron
parte en la encuesta, que abarco
a 2,152 adultos, destacan como
una de las causas principales de
esta condicion de salud, particu-
larmente entre las mujeres his-
panas, la constante preocupacion
por mantener sana a su familia.

Para llevar a cabo este trabajo,
APA contd con la cooperacion
del Centro Nacional de Recursos
para la Salud de la Mujer y la
Alianza Nacional para la Salud
de los Hispanos.

El sondeo muestra que el 56
por ciento de los hispanos pasa
tiempo con familiares y amigos
para reducir la tension creada por
las actividades diarias en el hogar
y en el trabajo.

El 44 por ciento manifestd que
“es probable” que haga ejercicio
fisico como una de las formas
para reducir esta condicion.

Como grupo, los latinos se
apoyan menos en conductas no
saludables, tales como fumar
(8 por ciento) para hacer frente
al estrés, en comparacion con
la poblacion en general (14 por
ciento).

“El estrés es inevitable. La
clave esté en la efectividad con
la que las personas lo manejan”,
afirmo6 Russ Newman, director
ejecutivo para el ejercicio profe-
sional de la APA.

Agregd que “hacer ejercicios
y buscar el apoyo de familiares
y amigos son buenos ejemplos
de maneras saludables contra el
estrés”.

Las personas que no toman
acciones proactivas, o aquellas
que lo combaten a través de for-
mas no saludables como fumar o
comer en exceso, “‘pueden cau-
sarse a sf mismas més problemas
de salud, lo que a largo plazo
conduce a un mayor estrés”, dijo
Newman.

Aunque es mas probable que
los hispanos indiquen que em-
plean conductas positivas para
manejar el estrés, estas formas
con frecuencia incluyen practicas
sedentarias, tales como escuchar
miusica (51 por ciento), leer (34
por ciento) y ver television (21
por ciento).

Entre los miembros de la co-
munidad latina que toman las de-
cisiones sobre la atencion médica
de sus parientes, 61 por ciento de
ellos aseguraron que se sienten
preocupado por el nivel de estrés
en su propia vida, frente a 48 por
ciento de quienes comparten las
decisiones con su conyuge.

El 74 por ciento de las latinas
aseguran que toman las decisio-
nes sobre la atencion médica a su
familia, en comparacion con un
tercio de los hombres hispanos y
un poco mas de la mitad del pa-
blico general (57 por ciento).

“Sin seguro médico ni acce-
so al cuidado médico, muchas
hispanas sienten que el estrés de
ser proveedoras de salud agrava
su tension nerviosa”, explico la
doctora Jane Delgado, presidenta
y directora ejecutiva de la Alian-
za Nacional para la Salud de los
Hispanos.

La mayoria de los hombres
hispanos suele indicar que su es-
trés proviene del trabajo: 57 por
ciento frente a 28 por ciento que
sefald que proviene del hogar.

Las hispanas dicen que la ma-
yor parte de su estrés proviene
del hogar y del trabajo (42 por
ciento, contra 39 por ciento que
dice que Gnicamente se deriva
del trabajo).

Los sintomas del estrés varian
entre hombres y mujeres de la
comunidad hispana.

Los hombres y mujeres de
dicha comunidad afirman que
padecen sintomas como irritabi-
lidad, problemas para dormir y
tension muscular.

El sondeo determin6 que mas
de una quinta parte (22 por cien-
to) de los hispanos estan dispues-
tos a buscar cuidados de salud
mental, en comparacion con el
15 por ciento de la poblacion en
general.

Aunque estan dispuestos a bus-
car tratamiento, muchos carecen
de la cobertura para recibir ayuda
profesional.

Solo el 41 por ciento de los
hispanos con seguro médico dijo
que tiene cobertura psiquiatrica o
psicologica, lo que representa el
20 por ciento menos que el resto
de la poblacion.



Mitos y verdades sobre
la investigacion con

céelulas

La inves-
tigacion con
células ma-
dres (stem
cell research)
€s como un
diamante que
tiene muchas
facetas. Este
tema presenta
varias dimen-
siones; a mi
entender, por
I | menos seis:
biologica, ética, religiosa, eco-
ndmica, politica y social. Todas
estas dimensiones estan entrela-
zadas.

Dimension Biolégica

Una célula madre (troncal o
promotora) es una célula que
genera otras células en el cuerpo.
Por ejemplo, si sufrimos una cor-
tada en la piel, esa cortada nor-
malmente se sana con piel nueva
que sale de adentro hacia fuera.
Esa piel nueva es creada por cé-
lulas madres que se encuentran
debajo de la piel, en el tejido adi-
poso (la grasa); la médula dsea
contiene muchas células madres
que estan produciendo sangre
continuamente; mas de la mitad
del higado se puede extirpar y
vuelve a crecer, ya que esta lleno
de células madres; y asf los dis-
tintos organos y tejidos del cuer-
po. Mientras mas especializado
es el 6rgano o tejido, menos se
regenera. De ahf que los dafos a
la columna vertebral y al cerebro
o sistema nervioso (parkinsons,
alzheimers) sean los mas dificiles
de curar.

Segln su origen, las células
madres pueden ser adultas (de los
nacidos) o embridnicas (de los
no nacidos). Para obtener células
madres adultas, obviamente, no
hay que matar al donante, sino
que basta usar anestesia local o
general. Sin embargo, para obte-
ner células madres embridnicas
hay que matar al embrion huma-
no, ya que son las mismas células
que forman al embrion propia-
mente. Estos embriones tienen
s6lo una semana de desarrollo
y son microscopicos (3 0 4 de
ellos caben sobre la cabeza de un
alfiler). Desgraciadamente, estos
embriones no estan implantados
en el seno de sus madres, sino
que se encuentran congelados

P. Alfred Cioffi

madres

en nitrogeno liquido, a menos de
180 grados centigrados, en clini-
cas de fertilizacion in vitro.
Dimension ética

La dimension ética es distinta
de la dimension religiosa ya que,
estrictamente hablando, la ética
es una rama de la filosofia, la
cual se puede analizar sin tener
que invocar a Dios o a creencias
religiosas.

A nivel ético, se puede decir
que algunas personas no consi-
deran al embrion humano como
plenamente humano, sobre todo
si no se ha implantado en una
matriz. Hay dos grandes errores
en ese argumeto: primero, en
asumir que forma 'y figura son
la misma cosa y, segundo, en
supeditar la humanidad del ser
humano a su tamano o lugar de
residencia.

Con respecto al primer punto,
algunos piensan que el embrion
humano, antes de implantarse
en la matriz, no es plenamente
humano, porque no se ve como
humano, es decir, que en esta
temprana etapa de desarrollo él
o ella es solamente una bolita de
células que no tiene ni cabeza, ni
brazos, ni piernas, ni ninglin or-
gano interno. Desgraciadamente,
las personas que as{ piensan con-
funden forma con figura. Pode-
mos usar un ejemplo: hay un na-
mero infinito de figuras de sillas
(de madera, de metal, de plastico,
modernas, antiguas, etc.); sin
embargo, hay una sola forma de
silla (“silleidad”). Cuando vemos
una silla, la reconocemos como
tal, aunque sea la primera vez
que la hayamos visto. Es decir,
que tenemos la capacidad de en-
tender la esencia de la silla de tal
manera que, cuando vemos una,
la reconocemos. Igual sucede con
el ser humano: ;cuantas figuras
humanas hay? Hoy en dia, ten-
driamos que decir que hay unos
6,000 millones de habitantes en
el mundo. Sin embargo, hay una
sola forma humana, lo cual nos
permite reconocer a un ser hu-
mano como tal desde la primera
vez que lo vemos. Recuerden
que nosotros también nos vemos
igual que los embriones congela-
dos durante la primera semana de
nuestro desarrollo (una “bolita”
de células llamada blastula).

La Gnica diferencia con noso-

tros, es que nosotros si fuimos
implantados en el seno de nues-
tras madres, lo cual nos lleva al
segundo error: supeditar el ser
humano a su tamaio o lugar de
residencia. Si nuestro status de
ser humano dependiera de nues-
tro tamano, tendriamos que decir
que el bebé es menos humano
que el nifo; el nifilo menos huma-
no que el adolescente, y el ado-
lescente menos humano que el
adulto, lo cual es completamente
ridiculo.

Similarmente, algunos dicen
que los embriones congelados
no son plenamente humanos
porque no estan implantados en
una matriz y, por lo tanto, no
tienen posibilidad de desarro-
llarse plenamente. De nuevo, el
argumento es falso. Por ejemplo,
si dejaramos a un recién nacido
abandonado en la calle, o sobre
un banco en el parque, ;cuanto
tiempo creen ustedes que ese
pequefio bebito va a poder sobre-
vivir asi, abandonado, fuera de
su hogar? Por otro lado, ;acaso
nuestra humanidad depende de
donde nos encontremos, de modo
tal que cuando no estamos fisica-
mente en nuestros hogares somos
“menos” humanos que cuando lo
estamos? jCiertamente, no! Otro
argumento absurdo cuando lo lle-
vamos a su ltima consecuencia.

En conclusion: se es humano o
no se es humano, independiente-
mente de nuestra figura, tamafo
o lugar de residencia. Y el haber
establecido gradaciones de hu-
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Hospital Boston

Foto de célula madre embridnica publicada por Children’s Hospital
Boston en junio de 2006, con ocasion del inicio de investigaciones sobre
huevos y embriones descartados de fertilizaciones in vitro.

manos en nuestra historia nos ha
llevado a inmensas injusticias.
Dimension religiosa

Nosotros, como cristianos,
tenemos una responsabilidad aun
mayor con el embrién humano,
sobre todo en su primera etapa de
desarrollo, por el mismo even-
to de la Encarnacion. Es decir
que cuando Dios, en su infinita
sabiduria, decidio manifestarse
plenamente a nosotros, se con-

EFE

Mayoria de hispanos sabe poco sobre
enfermedades mentales

Dos de cada cinco hispanos
de Estados Unidos tienen poco
conocimiento sobre las prime-
ras sefiales de las enfermedades
mentales como la depresion, y
mucho menos sobre su trata-
miento, revela un estudio.

Un informe de la Asociacion
Americana de Psiquiatria (APA,
por su sigla en inglés), encontrd
que un 42 por ciento de los his-
panos encuestados tenia poco o
casi ninglin conocimiento sobre
las causas de estas enfermeda-
des y de la existencia de trata-
mientos efectivos.

El Dr. Pedro Ruiz, presidente
de APA, dijo desde su sede en
Arlington (Virginia), que las
consecuencias de este poco co-
nocimiento son graves, ya que
las familias, de cualquier raza u
origen étnico, se beneficiarfan si
supieran coOmo estas enfermeda-

des pueden afectar sus vidas.

El sondeo demostrd que una
gran mayoria no sabe que las
enfermedades mentales pueden
ser tratadas con éxito.

Segiin el Instituto Nacional
de Salud Mental (NIMH, por su
sigla en inglés), el porcentaje de
tratamiento de la depresion con
resultados positivos es del 70 al
80 por ciento, comparado con
el éxito en otras enfermedades
cronicas, como las del corazon,
s6lo en un 45 a 50 por ciento.

Ruiz agregd que una enfer-
medad mental que no es tratada
puede ocasionar un gran impac-
to en la familia, en el trabajo y
en la sociedad en general.

El sondeo encontrd un estig-
ma asociado a las enfermedades
mentales, consistente en que
el 37 por ciento piensa que sus
amigos no buscarfan ayuda mé-
dica “por temor a lo que pensa-
ran los otros”.

virtid en un ser humano. Y eso

lo hizo desde el momento de la
concepcidn de Jesls en el seno
de Maria, nuestra Madre. De ahi
que la escena de la Visitacion sea
tan importante para esta causa:
Maria, embarazada con Jesus,
visita a su prima Isabel, embara-
zada con Juan el Bautista.

Al momento de la Visitacion,
Isabel le dice a Marfa: “Bendita
th entre las mujeres, y bendito es
el fruto de tu vientre; y, ;cOmo es
que la madre de mi Sefor viene
a visitarme? En el momento en
que tu anuncio llegd a mis oidos,
jel nifo en mi vientre salto de
gozo!” (Lucas 1, 41-44). Esta
escena es riquisima. Esto signi-
fica, simbolicamente, que Juan,
embridnico, ya reconocio a Je-
sas, embridnico, como el Mesias,
el Salvador del mundo.

Por lo tanto, la vida humana
es sagrada ya en estado em-
bridnico, y no solo no tenemos
ningtn derecho a experimentar
con embriones humanos, sino
que tenemos el deber de proteger
a los que no se pueden proteger
por sf mismos: los mas pequehos
entre nosotros, los embriones hu-
manos en su primera semana de
desarrollo.

(En la segunda parte de este
articulo reflexionaremos sobre
las dimensiones econdmicas,
politicas y sociales de las células
madres.)

Dr. en Bioética (Pontificia Uni-
versidad Gregoriana de Roma) y
Dr. en Genética (Universidad de
Purdue, Indiana).
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Atencion de primera
con el trato que usted se merece

La tercera edad puede ser la mejor de todas. En temas incluyen evaluaciones gratuitas de salud. Y le
Baptist Health South Florida ofrecemos las més avanzadas brindamos una amplia gama de grupos de apoyo, desde
técnicas de atencion médica para personas mayores y a como dejar de fumar hasta consultas para sobrevivientes
la vez, le tratamos con ternura. de accidentes cerebrovasculares.

Presentamos programas educativos que le ponen en En Baptist Health South Florida, nos dedicamos a su
contacto directo con doctores y profesionales de la completo bienestar, algo que usted merece plenamente.

medicina. Muchas de nuestras conferencias de importantes

Baptist Health
South Florida

BAPTIST HOSPITAL OF MIAMI ' SOUTH MIAMI HOSPITAL ' DOCTORS HOSPITAL
BAPTIST CHILDREN’S HOSPITAL '+ HOMESTEAD HOSPITAL ' MARINERS HOSPITAL
BAPTIST OUTPATIENT SERVICES ' BAPTIST CARDIAC & VASCULAR INSTITUTE

Siempre Pendiente de Usted.

Para encontrar un médico, llame al servicio gratuito de Referencias Médicas de Baptist Health

al 786-596-6557, o visitenos en www.baptistsalud.net.




“El Camino’’, una via para la salud

Parroquia de la Florida inicia programa de asistencia

médica para hispanos.

P. Jhon Guarnizo

Especial para La Voz Catdlica

En el afio 2005, dos feligreses
estadounidenses de mi parroquia,
Sacred Heart —en la poblacion de
Green Cove Springs, Didcesis
de San Agustin—, asistieron a
un retiro que organiz6 la oficina
de Justicia y Paz de la didcesis.
Jeanne y Guy Gallina regresaron
muy entusiasmados y con mu-
chas ideas en sus mentes para
poner en marcha. El lunes si-
guiente, en mi oficina y con mi-
radas llenas de inquietudes, me

preguntaron: “Padre Jhon, ;cual
es la mayor necesidad que tiene
la comunidad hispana de nuestra
localidad?” Sin reparo y rapida-
mente, les contesté: “Servicios de
salud”.

Llevo tres aios como sacerdote
en la Didcesis de San Agustin,
localizada en el noreste de la
Florida. Siempre he estado invo-
lucrado en el Ministerio Hispano
desde que llegué de Colombia a
los Estados Unidos. Durante todo
este tiempo, he visto como mi
comunidad crece y crece en ni-
mero de habitantes y, sobre todo,

en cantidad de necesidades.

Es bien sabido que los inmi-
grantes, legales o no legales, se
ven imposibilitados de recibir
servicios médicos por no tener
dinero, un seguro que los res-
palde, social security o, simple-
mente, por el miedo a no saber
como expresar sus dolencias en
un lenguaje que desconocen o no
manejan muy bien.

Aqui es donde nace y comien-
za “El Camino” (The Way). Con
mucho &nimo y muchas oracio-
nes, en el mes de noviembre del
afo anterior, junto con esta pare-
ja, dimos pasos para gestionar la
creacion de una brigada de salud
gratuita, que funcionara una vez
al mes, para hispanos solamente,

y mediante la cual éstos pudieran
recibir atencion médica sin tener
los obstaculos del dinero, el idio-
ma o la situacion legal.

Llegd el mes de abril y, des-
pués de varias reuniones con
médicos y enfermeras pertene-
cientes a Sacred Heart, el Depar-
tamento de Salud de la Florida y
representantes del Hospital San
Vicente, se dio inicio a este gran
proyecto. Es un reto en que Dios
nos ha puesto, por cuanto se tra-
baja con profesionales de la sa-
lud, asistentes y traductores que
donan su tiempo para colaborar
en esta noble causa.

Se atiende a la comunidad el
tercer sabado de cada mes, en las
instalaciones del Departamento
de Salud de la Florida en Clay
County, que desde el inicio ha
colaborado con nosotros de ma-
nera desinteresada en la realiza-

cion del proyecto. La medicinas
se les dan a los pacientes en
forma gratuita, por intermedio de
una drogueria local que nos ofre-
ce precios mas bajos.

“El Camino” es, sin duda, un
medio que permite a los hispanos
alcanzar una atencion médica le-
gitima y profesional. Juan Pablo
I, en su Exhortacion Apostolica
Christi Fidelis Laici, dice sobre
el trabajo de los laicos dentro
de la Iglesia: “A nadie le es li-
cito permanecer ocioso”. Y as{
ha de ser, en efecto, pues estos
médicos, que no son hispanos y
ni siquiera catolicos, ofrecen su
tiempo para ayudar a construir el
Reino de Dios a través de la ayu-
da al projimo.

“El Camino” esta abierto: a
quien desee transitar por €l, lo
recibimos con los brazos abiertos
y con un hola en espaiol.

Coalicion contra depresion resalta
estragos de esta enfermedad

Rosendo Majano

EFE

Una coalicion preocupada
por el alto nimero de casos de
depresion entre los hispanos y la
renuencia a consultar al psiquia-
tra por ciertos prejuicios, inicid
recientemente una campahna para
aclarar conceptos erroneos sobre
esta enfermedad.

Los expertos de la alianza “La
Depresion es Real”, formada por
siete grupos sin fines de lucro,
informaron que han tomado la
iniciativa de realizar la campana
porque, en muchos sectores, “se
trivializa la
depresion,
considerando-
la como una
simple triste-
za, o la pasan
por alto por
creer que es
una enferme-
dad imagina-
ria”.

En una rueda de prensa, expli-
caron que la promociodn, que se
llevara a cabo a nivel nacional,
se propone demostrar a la po-
blacion, especialmente a los his-
panos, que la depresion “es una
enfermedad seria, que debilita y
puede ser fatal si no se la trata”.

En Estados Unidos, cada ano,
un promedio de 19 millones de
adultos sufre esta dolencia, segiin
dijeron los especialistas.

La coalicion pretende con-
cienciar a los hispanos sobre la

importancia de que eliminen las
barreras culturales que durante
anos les han impedido buscar
ayuda para darle tratamiento a la
depresion.

Un sondeo de la empresa
especializada Harris, realizado
en 2006, mostrd que el 26 por
ciento de los latinos experimenta
“accesos relevantes de esta en-
fermedad” en alglin momento de
su vida, en comparacion con el
13 por ciento de los blancos no
hispanos.

“La cultura hispana esta en-
raizada profundamente en la
expectativa de la dependencia
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en uno mismo”, lo cual limita en
esta comunidad la disposicion
de buscar ayuda en caso de en-
fermedades mentales, manifesto
Brent Wilkes, director ejecutivo
de la Liga de Ciudadanos His-
panos Estadounidenses Unidos
(LULAC).

Wilkes enfatizd que en la co-
munidad hispana existe también
un “enorme estigma asociado a la
visita a un psiquiatra o psicologo,
porque eso significa que la perso-
na ‘esta loca’”.

La coalicion espera que al

educar al pablico acerca de que
la depresion es una enfermedad
“como cualquier otra”, se pueda
incrementar la disposicion de las
personas a buscar tratamiento, lo
que, estima, reducira el “estig-
ma’”.

La Dra. Gabriela Lemus, direc-
tora de Politica y Legislacion de
LULAC, dijo que su organiza-
cion decidid participar en la cam-
pana porque se ha dado cuenta
de que, en todo lo que tiene que
Ver con acceso a recursos para
la salud, “la comunidad hispana
siempre esta sufriendo”.

Asegurd que en los Gltimos

tiempos, y
entre los pro-
blemas de
salud mental
que aquejan
a esta mino-
ria, se ha no-
tado un cre-
cimiento de
suicidios y
de violencia
doméstica, ademas de consumo
de drogas y alcoholismo.

En las zonas fronterizas de
mayor concentracion de latinos,
Lemus atribuyd el fendmeno de
la depresion a los problemas de
inmigracion que afectan a esta
minorfa.

La experta considera la educa-
cion de la comunidad y el cam-
biar su cultura sobre la depresion
como “muy importante”, con el
fin de que los hispanos entiendan
que “no es malo” ir al médico y,

en cambio, es altamente benefi-
cioso para el paciente, su familia,
sus amigos y la colectividad.

Un estudio nacional determind
que, en el Gltimo ano, sdlo el 24
por ciento de los hispanos con
depresion y ansiedad recibieron
los cuidados adecuados, en com-
paracion con el 34 por ciento de
los blancos no hispanos.

La investigacion puso de re-
lieve que, en el mismo periodo,
s6lo uno de cada veinte latinos
recurrio a los servicios de un es-
pecialista en salud mental.

Una guatemalteca paciente de
depresion que prefirid guardar el

anonimato, inst6 a los hispanos
con sintomas de la enfermedad a
que acudan al psiquiatra o al psi-
cdlogo, porque “si hay cura”.

La inmigrante guatemalteca
explicd en una entrevista que el
tratamiento psiquiatrico al que se
sometid le permitio recuperar su
salud mental, que se habfa visto
seriamente afectada por la sepa-
racion de su marido tras 14 ahos
de matrimonio.

Para esta paciente, en la recu-
peracion —ademaés del tratamiento
y los medicamentos— desempeha
un papel clave “el querer hacerlo:
la voluntad”.

EFE

Una campaiia nacional para
educar a los hispanos sobre
los riesgos del colesterol
alto y de las enfermedades
cardiovasculares se llevd cabo
el sabado 23 de septiembre,
en ocho ciudades de Estados
Unidos.

El Segundo “Dia del Cora-
z6n Sano” tuvo lugar en las
ciudades de Miami, Nueva
York, Houston, Phoenix, San
Antonio, Chicago, Los Ange-
les y Boston.

Durante esta jornada se ofre-
cieron evaluaciones gratuitas
de pruebas sobre la presion
arterial y el colesterol, que son
cruciales para mantener un
corazon sano, ademas de poder
conversar con un consejero
médico bilingte.

Seglin la Asociacidon Ameri-

Campanfa para alertar a los hispanos sobre
las enfermedades cardiovasculares

cana del Corazén (AHA, por
su sigla en inglés), las enfer-
medades cardiovasculares son
la causa principal de muerte
entre los hispanos que viven
en Estados Unidos.

Entre los latinos de mas de
20 afios de edad, el 5.9 por
ciento de los hombres y el
44.8 por ciento de las mujeres
presentan niveles totales de
colesterol en la sangre de 200
mg/dl, o més altos.

De ellos, casi un 17 por cien-
to de los hombres y cerca del
14 por ciento de las mujeres
tienen un colesterol total de
mas de 240 mg/dl, un nivel ya
considerado peligroso.

La campaia fue auspiciada
por La Red Nacional de Salud
de la Mujer Latina (NLHN,
por su sigla en inglés) y la
compania farmacéutica Astra-
Zeneca.




Victor Martell

Especial para La Voz Catdlica

Si le preguntamos a cualquier persona:
“;Qué es un pobre?”, la respuesta no se
hari esperar, porque estamos acostum-
brados a verlos, pidiendo dinero, en los
portales de los edificios, durmiendo en
los parques; ademas de que, para los que
conocemos otros paises, estamos acostum-
brados a ver a pobres pidiendo limosna a
la salida de las iglesias y los grandes edi-
ficios. A esas personas les hemos llamado
pobres.

También tenemos otros pobres, que son
los marginados de la sociedad, aquellos
que, quizas porque no hablan el idioma,
o porque su grado de escolaridad es muy
bajo, se ven obligados a recibir trabajos
miserables en su paga, o no califican para
ninguno, y eso los obliga a caer en la cate-
goria de pobre.

Pero el pobre al que estamos haciendo
referencia no esta en ninguna de esas
categorias: estas personas tienen trabajo
y, quizas, no uno sino dos, sin contar que
también su esposa trabaja, pero entre los
dos no reciben una paga que los haga
poder cumplimentar todas sus obligacio-
nes. Los tiempos han cambiado; todo ha
subido de precio: los alquileres, la gaso-
lina, las cuentas de nuestras necesidades

Garage
&1 Door
Corp.

Comercialy

Licencia y seguro: CC # 02BS00705
305-383-7123 /786-287-4981

Email: josecduran@bellsouth.net
24 horas de servicio

Servicio inmediato, honesto y confiable

José Duran
o Reparamos todo tipo de puertas de garage
o Venta e instalacién de puertas de garage *
o Reemplazo de muelles/resortes (springs)
o Reparamos y cambiamos paneles
o Instalacion de abridores de puertas de garage (operador)

Estimados gratis

L.os nuevos pobres

basicas —luz, teléfono, agua etc. Todo va
en una espiral de precios y, sin embargo,
el salario se ha quedado igual o solo ha
habido un pequeno aumento. jNotese que
el salario minimo, a nivel nacional, no
corresponde a la verdadera alza en el coste
de la vida! Hoy, un ingreso de $20,000
anuales, para una familia de cuatro perso-
nas, es considerado en la linea de pobreza.
Estas personas son trabajadoras; hacen
todo lo posible por luchar en esta vida;
son buenos padres de familia; observan
las leyes, pero no califican para ningin
programa porque, aunque en verdad son
pobres y carecen de lo méas elemental, no
olvidemos un dato: 37 millones de perso-
nas viven dentro de esta clase de pobreza
en los Estados Unidos.

En la Sociedad San Vicente de Patl
sabemos reconocer a los pobres, porque
nos toca lidiar todos los dias con casos
desgarradores de familias que carecen
hasta de alimentos, que no pueden atender
sus responsabilidades de vivienda y demas
servicios, y no pueden vestir a sus hijos
adecuadamente para enviarlos a la escuela.
En muchas ocasiones, visitamos sus casas:
otrora recintos de paz y alegria, y hoy con-
vertidos en verdaderos caos de necesida-
des; y ellos, que no estan acostumbrados a
pedir, tienen que pasar por la humillacion
de hacerlo y, en muchas ocasiones, no lo

Residencial
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hacen, y nos toca a nosotros descubrirlos y
acercarnos, para tratar de remediar en algo
sus muchas tribulaciones. Somos, quizas,
el Gnico recurso de que disponen para que
su voz se escuche, los verdaderos vehicu-
los de la voz de esos pobres.

Por supuesto que no tenemos la solucion
de estos problemas, porque un mal que se
esta convirtiendo en una gran epidemia
no se puede remediar con ayudas momen-
taneas, que s6lo mitigan los sufrimientos
transitoriamente.

La canasta familiar cuesta hoy mucho
mas que hace muy poco tiempo, y nadie
levanta su voz de condena.;jNunca es-
cuchamos ni al Presidente, ni a ninglin
politico, hablar de la pobreza, como si
ésta fuera una palabra que hemos sacado
de nuestros diccionarios u olvidado por
completo! Cada dia se malgasta mas el
dinero de los fondos pablicos, al que todos
contribuimos con nuestros impuestos, para
ver con horror cdbmo nuestros dirigentes
gubernamentales derrochan este dinero en
inversiones que no ayudan nada a nuestra
clase trabajadora.

Es preciso hacer ver a nuestros politi-
cos, y llevar a la conciencia de la opinion
publica en general, la necesidad de que se
elaboren planes que estabilicen la socie-
dad trabajadora. No podemos seguir con
sueldos minimos ridiculos; es necesario
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Tropical Park Plaza
7921 SW 40 St #49

Miami, Florida 33155

Invitaciones, recordatorios, libros de firma,
marcadores de pergamino, chocolates personalizados y mds. ..
Rosarios, mantillas espaiiolas, arras, biblias, rosario “Lazo” para bodas,

cruces de San Benito, articulos de Juan Pablo 11y @enedp

Nacimientos en diferentes tamarios y texturas, nacimientos musicales,
Nifio Jesiis, tarjetas navidefias personalizadas, coronas de adviento

incrementar el salario minimo, y esto de-
bemos exigirlo a nuestros representantes y
senadores en el Congreso.

Es hora de exigir responsabilidades a
todos, sin mirar partidos ni preferencias
politicas. Debemos pensar en nuestros se-
mejantes, en nuestros hermanos. Cada vez
que se inventa un programa de ayuda, éste
suele traer consigo grandes cantidades de
empleados y directores que ganan sueldos
astrondmicos, y por cada dolar que se re-
cauda para los susodichos pobres, jse pier-
den treinta o cuarenta centavos en gastos
de administracion!

Tratemos de devolver un poquito de lo
que Dios nos regala todos los dias, sacri-
ficando y donando hasta que nos duela,
pero también hagamos valer nuestros
derechos ante el poco interés que tienen
nuestros politicos en hablar de los pobres.
Y algunos de esos politicos se pasan anos
en sus puestos, jsin que seamos capaces,
con nuestro voto, de cambiar la historia!

Debemos detener esta frenética caida de
nuestra sociedad en la pobreza, porque, si
no lo hacemos, el mundo terminara por ser
una pequena isla de ricos con un gran mar
de pobres a todo su alrededor.

Presidente del Consejo Arquidiocesano
de Miami de la Soc. S. Vicente de Paiil.
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Phone: (305) 261-5950
Fax: (305) 264-5690
E-mail: rosaryhouse@msn.com
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Ca holié

Compasion.
Dignidad.

Su ser querido se merece los mejores cuidados al
final de lavida. LIdmenos hoy para informacion
sobre nuestros servicios.

HOSPICE 305.822.2380

24 horas los 7 dias de la semana

Un servicio cooperativo de la Arquidiécesis de Miami 'y Mercy Hospital e www.CatholicHospice.org

7800 NW 34 St
Ph: (305) 470-9920

ARRA INTEATIONAL Tl ULV

2620 SW 137th Ave.
Ph: (305) 553-3656

Warehouse & Showroom
3037 NW 79 Ave., Miami
Ph: (305) 594-0441 - Fax: (305) 594-2180
E-mail: losa@bellsouth.net
www.eandcparratile.com

285 W 24th ¢
Ph: (305) 883-8453
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Lola Gonzalez y el arte de saborear la musica

Lo que se
| aprende con
el canto se
'| graba mas
facilmente en
la mente y en
el corazon. El
trabajo se hace
mas suave, el
dolor resulta
P. Eusebio  mas llevadero.
G6émez, OCD San Ag_ustl’n
aconsejaba
cantar como
las personas que trabajan y can-
tan, como los caminantes: “Canta
y camina. T, si adelantas, ca-
minas; pero adelanta en el bien,
en la fe verdadera, en las buenas
costumbres; canta y camina’.
Saborear la misica es un rega-
lo de Dios. Quien ha descubierto
el poder de la masica y el canto,
no puede por menos de aplicarlo
en todos lo momentos mas im-
portantes de la vida. Si usamos
otros medios para orar mejor,
para comunicarnos con Dios,
(por qué no aprovecharnos del
poder de la masica y del canto?
Un dia, al salir de una Misa, un
fiel me hablo de los dos requisi-
tos més importantes para que los
cristianos no se aburran en una
Misa y se metan de lleno en una
celebracion: una buena prédica y
una buena masica. Y es cierto.
En Miami, a Dios gracias, te-
nemos grandes artistas dirigiendo
la musica de nuestras celebra-
ciones. Hace unos anos conoci a
Lola. Fui a celebrar una Misa do-

minical a la Iglesia de Todos los
Santos y alli estaba ella tocando
y dirigiendo el coro hispano. Al
final de la Misa me acerqué para
felicitar a los masicos y tuve la
primera charla con Lola y su
esposo, Gonzalo. Quedé en ir un
dia a su casa para hablarles de un
proyecto, la posibilidad de grabar
un nuevo CD, que se llamaria En
tus manos de Padre. Durante un
afo entero que durd la grabacion,
pude darme cuenta de la gran ca-
lidad artistica y humana de Lola.
Gozo dando a conocer a personas
que se han hecho grandes a base
de esfuerzo y sacrificio.

Francisca Gasca (Lola), nacid
en Madrid, Espana. A la tem-
prana edad de 5 afos aprende el
solfeo con su abuelo Luis. Con
apenas 6 ahos comienza sus cla-
ses de piano, que durarian 9 anos.

Durante sus estudios, Lola tuvo
la oportunidad de estudiar bajo
la direccion de ilustres masicos
espanoles como el Maestro Cu-
biles, alumno aventajado de Ma-
nuel de Falla y Cristobal Halfter,
reconocido virtuoso del piano y
compositor contemporaneo.

A la edad de 17 anos, Lola
completa su Doctorado en Msi-
ca e inicia sus actividades como
concertista en el pais, donde ac-
tha con las mas famosas orques-
tas nacionales.

De alguna manera su juventud
y las limitaciones familiares fue-
ron condicionantes del desarrollo
de su carrera musical.

Hace varios afios que Lola vive

Lola Gonzilez.

Cortesia del P. Eusebio Gémez

con su familia en Estados Uni-
dos. En 2003, a través de Logo
Music, se dedica a promover la
musica en espaiiol con recitales,
actuaciones y producciones mu-
sicales, ademas de continuar sus
actividades en apoyo de la musi-
ca, participando en eventos para
recaudar fondos para las artes en

general.

Lola ha recibido muchos pre-
mios a lo largo de su vida. Posi-
blemente le queda reservado el
mas grande, el que Dios nuestro
Padre, el dador de todos los do-
nes y premios, reserva a sus ele-
gidos. Y Dios, a quien le encanta
la buena misica, premiard a Lola

con toda clase de bendiciones,
por haber puesto sus dones y su
maestria al servicio de Dios y de
la liturgia.

Director del Centro de Espiri-
tualidad Carmelita
eugona46 @hotmail.com

RADIO

PAZz230 am

Radio Paz 830 AM e Escucha Todos |os Dias

EL SANTO ROSARIO 5:00am-6:00am

Gloria Torres

AMANECER 6:00am-8:00am
Isall Gonzalez y José Francisco Nunez

AL DIA 8:00am-9:00am
Agustin Acosta, Padre Alberto Cutié,
Julio Estorino e Isadl Gonzalez

A LAS 9 CON MARITEY AGUSTIN 9:00AM-10:00AM

Marité Alfonso y Agustin Acosta

CONFLICTOS HUMANOS 10:30am~11:00am
Padre Angel Villaronga

EN FAMILIA 11:00am-12:00pm
Marité Alfonso e invitados

NOTICIERO RADIO PAZ 830 AM 12:00pm-12:30pm

EL PORTAL DEL MEDIODIA 12:30pm-~1:00pm

Julio Estorino

LA SANTA MISA 1:00pm

EL SANTO ROSARIO 1:30pm-2:00pm
Gloria Torres

VIDAS EJEMPLARES 2:00pm-2:30pm
CORONILLA DE LA DIVINA MISERICORDIA 3:00pm

COMUNIDAD EN ACCION 3:10pm-3:30pm
Alicia Gonzélez

UN MENSAJE AL CORAZON 4:00pm-5:00pm
Mons. Rdmulo Emiliani

LINEA DIRECTA 5:00pm-7:00pm
Padre Alberto Cutié

ENTRE LO HUMANOY LO DIVINO 7:00pm-7:30pm
Gonzalo Penagos y sacerdotes invitados

LA ORACION DA PAZ 10:00pm-12:00am
Abelardo y Pupy Mendizabal
Santo Rosario 11:30pm

PAZ A LA LUZ DE LA LUNA 12:00am-2:00am
Pedro de Acevedo
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LLa Madre Theodore Guerin

Una santa para los inmigrantes.

El suave sol de otono
apenas logra entibiar el
pequeno templo donde,
hace ya nueve afos, la
Hna. St. Theodore pro-
fesd sus votos perpe-
tuos en la joven congre-
gacion de las Hermanas
de la Providencia de
Ruillé-sur-Loir. Sobre

" el reclinatorio tiene
Rogelio la carta con la que
Zelada Simén Bruté, obispo

I (o Vincennes, suplica
con toda urgencia el envio a América de
un grupo de religiosas, con el encargo de
atender a la aducacion y el cuidado de los
hijos de los inmigrantes catdlicos, en las
nuevas comunidades que se van multipli-
cando en los espesos bosques de Indiana.

La Superiora General, que conoce la
fama de excelente maestra y la delicada
solicitud por los pobres de la Hna. St.
Theodore, sabe que ella es la persona
idonea para este destino misionero, y le
ha pedido que vaya a Indiana, al frente de
un grupo de otras cinco religiosas. Pero
la hermana St. Theodore duda, porque su
salud estd quebrantada; una enfermedad
contraida durante sus primeros afios de
vida religiosa, y que la acompanara por el
resto de sus dias, le ha danado de tal ma-
nera su sistema digestivo, que solo puede

l-
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tolerar una dieta muy simple, a base de
caldos y alimentos blandos.

En la fria soledad de la capilla, la Her-
mana repasa serenamente cada uno de los
capitulos de las reglas de su comunidad.
Como un golpe de luz ha encontrado la
frase precisa: “La Congregacion existe
para trabajar celosamente por la santifica-
cion de las almas; las Hermanas deberan
estar siempre dispuestas para ir a cual-
quier parte del mundo a donde la obedien-
cia las llame”.

Bautizada como Anne-Thérese, la hija
mayor de Lorenzo e Isabel Lefevre Guérin
vino al mundo el 2 de octubre de 1798, en
la pequena villa de Etables, en la bretaha
francesa, justo al final de la revolucion,
cuando todavia muchos templos permane-
cian cerrados; el clero habia sido disper-
sado, exiliado o diezmado en la guillotina;

de tres generaciones.

Por demanda popular,
vuelve la mercado “Meritene”

Meritene: Para nifios, adultos y ancianos.

Ha sido la bebida nutricional favorita en polvo por mas

Es alto en proteinas y bajo en colesterol.

Esta fortificado con calcio y otros

— —

Meritene*

DRINK MIX /BEBIDA EN POLYO

i #his
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Vanilla
= Vainilla

-

N CALCIUM &

ABUNDANCIA DE CALCH

importantes minerales para todas las
edades.

Ayuda a crecer a los niflos y mantiene
saludables a los adultos y ancianos.

A la venta en su farmacia, discount o
supermercado favorito.

Ha sido la bebida nutricional en polvo
ndmero uno en ventas en los Estados
Unidos y otros mercados.

Otro producto de Propharma.

Informacién al: 1-800-446-0255

y las comunidades religiosas apenas co-
menzaban a reorganizarse para retomar su
labor en el campo de la asistencia social y
la ensefianza.

Sin escuelas a donde acudir, Anne-Thé-
rese pudo aprender a leer y escribir gracias
a su madre, una mujer educada que la pre-
par6 para recibir la primera comunion al
cumplir los 10 ahos, dos antes de los que
entonces se acostumbraba. Ese dia, la nifia
le confi6 al sacerdote su deseo de entrar
en la vida religiosa, un anhelo que haria
realidad quince afhos més tarde, porque
Anne-Thérese, con apenas quince afios de
edad, tuvo que hacerse cargo de su fami-
lia, pues su madre enfermo de los nervios
cuando unos bandidos asesinaron a su pa-
dre, un oficial de la Armada de Napoledtn
Bonaparte.

El 22 de octubre de 1849, la hermana St.
Theodore y otras cinco religiosas miraban
admiradas la densa floresta de las tierras
altas de Indiana. Entusiasmadas, pero muy
cansadas, como no habia entonces puentes
sobre el rio Wabash, demoraron todo un
dfa en recorrer las Gltimas cuatro millas de
un larguisimo viaje desde la costa francesa
hasta este rincOn casi virgen, tan distante
y distinto del mundo que habian conocido.
Una dificil y peligrosa travesia de tres me-
ses, en la que debieron emplear todos los
medios de transporte disponibles: barcos
de vela, de vapor, coches y diligencias.

El lugar estaba totalmente desolado,
con caminos llenos de lodo; sin pueblos ni
casas a la vista. Con tres tablas, levantaron
un altar en medio del bosque, para que el
capellan, cuando viniera, pudiera celebrar-
les la Eucaristia.

Con la ayuda del obispo, consiguieron
que una familia les facilitara una pequena
cabafia de troncos de madera, la peque-
fifsima primera Casa Madre de la Con-
gregacion, hasta que pudieron construir
la academia para educar a las ninas, cuya
primera alumna les lleg6 el 4 de julio de
1841.

Entre 1841 y el afio de su muerte, en
1856, 1a Madre Guerin estableci6 en In-
diana diez escuelas parroquiales y una en
Illinois; fund6 dos orfanatos y elevd la
nueva congregacion a 67 hermanas profe-
sas, nueve novicias y siete postulantes.

Con gran vision de futuro, cred e imple-

mentd un excelente programa para formar
a los nuevos maestros, porque vio y creyd
en la importancia de formar las mentes de
los hijos de los inmigrantes, proveyéndo-
los de una solida educacion catolica.

En un territorio totalmente de mision,
desarroll6 una intensa actividad de cara al
futuro: “Es nuestra la preparacion de las
generaciones que nos sucederan, y de esta
forma hacemos un bien inminente. Tal vez
no vivan para verlo, pero habran sembrado
la semilla”.

Las dificultades fueron enormes. El anti-
catolicismo imperante entonces entorpecia
una y otra vez sus proyectos, y la incom-
prension de los suyos le acarreaba grandes
sufrimientos: “Verdaderamente se sufre
mucho en las profundidades de nuestros
bosques... no teniendo otro apoyo, otro
consuelo més que el propio Dios”.

A pesar de su pobre salud, la Madre
Guerin afronta con entereza los retos y
enfrenta situaciones totalmente nuevas
para una monja venida de Francia; apren-
de y domina el inglés; para establecer sus
escuelas y llevar adelante su obra, escribe
a comerciantes, se reline con empresarios
y se relaciona con miembros de la prensa,
un mundo entonces reservado solo a los
hombres.

Hoy dia, las hijas de la Madre Guerin
sirven al pueblo de Dios en 20 estados
de la Unidn americana, en el Distrito de
Columbia, en Taiwan, en China y en las
Filipinas.

Cuando el 15 de octubre de este afio
2006, Su Santidad Benedicto X VI inscriba
a la Madre Theodore Guerin en el cata-
logo de los santos de la Iglesia Catblica,
estara reconociendo y proponiendo como
ejemplo para todos nosotros, a una gran
mujer que supo y quiso dejar atras su tie-
rra 'y su mundo, para servir a los pobres
inmigrantes llegados a los Estados Unidos
en las dificiles condiciones del siglo XIX.

De seguro que todos los que, desde
“otros mundos y culturas”, hemos llegado
a esta tierra a trabajar por el Reino de Dios
y a vivir la aventura de la fe, tenemos en
Santa Theodore Guerin una muy buena
abogada y una experimentada intercesora.

Profesor de Ministerios Laicos
zelada@miamiarch.org

4 Ruinas de la cabafia
% donde se inici6 la
obra misionera de
la Madre Guerin
en el territorio de
Indiana.
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San Antonio Maria Claret, profeta de la esperanza

Reciente-
mente han
vuelto a circu-
lar en Espana,
Estados Uni-
dos y varios
paises de
América Lati-
na las llama-
das “profecias

Hna. Ondina de San Anto-

Cortés, RM|  Nio Maria Cla-

t”. Contra-

riamente a lo
que dicen algunas versiones, este
texto no aparece en los archivos
de los Misioneros Claretianos, ni
en los archivos del Arzobispado
de Santiago de Cuba. Pero, como
claretiana, no deja de llamarme
la atencidn que, en el corazdn de
los cubanos, los suenos de liber-
tad estén asociados a la figura de
aquel hombre que “amo la jus-
ticia y odio la iniquidad” (texto
que se puso en su epitafio).

La mencionada profecia dice
que la Virgen de la Caridad del
Cobre revel6 al santo, mientras
éste recorria las montanas de
Santiago de Cuba, que la isla
sufrirfa una dictadura de més de
40 anos. El lider de esa dictadu-
ra “serfa aclamado por todos a
causa de numerosas reformas de
beneficio popular; se irfa apo-

derando poco a poco de todo el
poder, sumiendo al pueblo cuba-
no en numerosas calamidades y
penurias. Finalmente, ese hombre
moriria en la cama”. A continua-
cion vendria “un breve periodo
de lucha con derramamiento de
sangre, seguido de paz y union
entre los cubanos”.

Ya que en estos textos apare-
cen, ademas, algunos datos bio-
graficos equivocados, conviene
recordar quién fue San Antonio
Marfa Claret.

Naci6 en Cataluiia, Espana,
en el aflo 1807. Durante su ado-
lescencia descubre su vocacion
misionera y, tras ser ordenado
sacerdote, a los 27 afnos de edad,
busca donde ha de servir al Se-
flor. Se dedica por un tiempo a
las misiones populares en Ca-
taluna. Su fuego apostolico se
extiende a las Islas Canarias y
contagia a otros sacerdotes, con
los que funda en 1849 la Congre-
gacion de Misioneros Hijos del
Inmaculado Corazon de Maria,
hoy conocidos como Misioneros
Claretianos. Poco después, recibe
el nombramiento de Arzobispo
de Santiago de Cuba. Inicial-
mente no acepta, porque, Como
€l dice, “asi me ato y concreto en
un so6lo arzobispado, cuando mi
espiritu es para todo el mundo”.

San Antonio Maria Claret.

(Carta al nuncio Brunelli). Esta
dispuesto a ir a Cuba, pero pre-
ferirfa ir como misionero, para
verse libre de las responsabili-
dades administrativas de la sede
episcopal. Finalmente acepta la
voluntad de Dios, pero serd un
obispo-misionero.

En cuanto llega a Cuba, busca
conocer la realidad: “No hay
rincon habitado de mi didcesis
que no haya visitado. Asi puedo
decir que conozco a mis ovejas
y que todas me conocen a mi, y
que tal vez no haya mal que no
haya palpado y estudiado para

aplicarle el remedio por lo que

a mi me toca”. (Carta al Capitan
General, 1854). En sus seis anos
de arzobispo visito cuatro veces
todos los pueblos de su extensa
didcesis, que entonces compren-
dia Oriente y Camagiey.

Claret se preocupd de la pro-
mocion integral de aquel pueblo
con la creatividad que le caracte-
rizaba. Fund6 Cajas de Ahorro,
que hoy llamarfamos Coopera-
tivas de Ahorro y Crédito, para
ayudar con préstamos a los agri-
cultores. Cre6 una granja-escuela
en Puerto Principe (Camagiiey)
para la capacitacion de nifos
pobres.

Casi inmediatamente detecta
la gran necesidad de formacion
humana y cristiana de la nifiez y
de la mujer, y llama a la Madre
Parfs para iniciar allf 1a congre-
gacion religiosa que habian co-
menzado a planear en Cataluha:
Religiosas de Marfa Inmaculada
Misioneras Claretianas.

Su actividad no pasa inadverti-
da para los enemigos de la fe; sus
denuncias de las injusticias, del
racismo, desembocan en varios
atentados, hasta que en Holguin
casi pierde la vida cuando un
hombre se lanza contra él y le
hiere en la mejilla. Claret reac-
ciona con una extraordinaria ale-

gria: “No puedo explicar el gozo
y la alegria que sentia mi alma al
ver que habfa logrado derramar
la sangre por amor de Jesis y

de Maria, y poder sellar con la
sangre de mis venas las verdades
evangélicas”. (Aut. #577.)

A pesar de ser espafol, denun-
cid el régimen del Patronato Real
de Indias, que tenia a la Iglesia
en Cuba sumida en la pobreza:
“Me lleno de indignacion al pre-
senciar el criminal abandono en
que el gobierno espaiiol tiene a
las parroquias de este Arzobispa-

0...” (A Casadevall, 1851.)

Claret amo a Cuba y defendid
a su pueblo; por eso no extrana
que los cubanos lo sientan como
intercesor de sus esperanzas y
profeta de un mahana nuevo.

“Dichoso yo, si llego al se-
pulcro viendo coronados mis
esfuerzos y trabajos... habiendo
contribuido a la verdadera paz y
la ventura de esta preciosa Anti-
1la”. (Carta a Isabel II, #222.)

El 24 de octubre se celebra su
fiesta. Habrd una misa especial
en la Ermita de la Caridad, a las
8 pm. Si desea mds informacion,
puede visitar nuestro sitio en in-
ternet: www.claretiansisters.org /
www.claret.org.

ondina@claretiansisters.org
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REFLEXIONES CATOL.

15 de octubre de 2006 28° Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo B)

Lectura del Evangelio segiin San Mar-
cos 10:17-30 En aquel tiempo, Jests es-
taba a punto de partir cuando uno corrid
a su encuentro, se arrodillo delante de él
y le preguntd: “Maestro bueno, ;qué ten-
go que hacer para ganar la vida eterna?”
Jesis le respondid: “;Por qué me llamas
bueno? Uno solo es bueno, y ése es Dios.
Ya conoces los mandamientos: No mates,
no cometas adulterio, no robes, ni digas
cosas falsas de tu hermano, no seas injusto,
honra a tu padre y a tu
madre”. El otro con-
testd: “Maestro, todo
esto lo he practicado
desde muy joven”.
Jestis lo mir0, sintid
carino por él y le dijo:
“Solo te falta una cosa:
anda, vende todo lo
que tienes, dalo a los
pobres, y asi tendras
un tesoro en el cielo.
Después, ven y sigue-
me”. Cuando el otro
oyd estas palabras,
se sintid golpeado,
porque tenia muchos
bienes, y se fue muy
triste. Entonces Jesus,
mirando alrededor de
él, dijo a sus discipu-
los: “jQué dificilmente
entraran en el Reino de Dios los que tienen
riqueza!” Los discipulos se sorprendieron
cuando oyeron estas palabras. Pero Jesis
insistid: “Hijos mios, jqué dificil es entrar
en el Reino de Dios! Es mas facil para un
camello pasar por el ojo de la aguja, que
para un rico entrar en el Reino de Dios”.
Ellos se asombraron mas todavia y comen-
taban: “Entonces, ;quién puede salvarse?”
Jests los mird fijamente y les dijo: “Para
los hombres es imposible, pero no para
Dios, porque para Dios todo es posible”.
Entonces Pedro le dijo: “Nosotros lo he-
mos dejado todo para seguirte”. Y Jesis
le asegurd: “Ninguno que haya dejado su
casa, hermanos, hermanas, madre, padre,
hijos o campos por amor a mi'y a la Buena
Nueva quedara sin recompensa. Pues reci-
bira cien veces mas en la presente vida en
casas, hermanos, hermanas, hijos y cam-
pos; esto, no obstante las persecuciones. Y

después recibira la vida eterna”.
Comentario breve:

Segiin la tradicion judia, la riqueza, la sa-
lud y una larga vida eran simbolos del fa-
vor divino. Por el contrario, la pobreza y
las enfermedades se consideraban castigos
por alglin pecado en contra de la Alianza
con Yahvé. El hombre rico se acercd a Je-
sis con ardor en busca de una respuesta
decisiva para su vida. Aunque era cumpli-
dor de la ley, le faltaba algo mas: amar con
todas sus fuerzas. jQué
sorpresa para todos los
que escucharon a Je-
sts! El Maestro invirtio
los valores de la época
y presentd la riqueza
como un posible obs-
taculo para entrar en el
Reino de Dios. Por par-
te de Jestis hubo mucho
amor hacia el hombre
y pedia otra respuesta
de amor de su parte al
ser generoso con los
pobres. Esta lectura es
un reto para todos a
despegarnos de los bie-
nes materiales en una
cultura que valora la
riqueza como signo de
éxito y prestigio.

Tres ideas importantes

de lalectura:
D JesGs nos llama a un radicalismo de

vida que s6lo es posible con la ayuda de
Dios.

D Guardar los mandamientos es bésico y
elemental para alcanzar la salvacion.
Pero para poder disfrutar de la “vida
eterna” que comienza ahora, debemos
dejar atras los “idolos” en los que pone-
mos nuestra confianza.

D El texto destaca de nuevo el amor de Je-
stis por los pobres y los sencillos.

Para la reflexion:

1.;Creo que cuando las cosas me van bien
es porque Dios esta “premidndome” por
mis buenas obras, y cuando todo va mal
es porque me estd “castigando”. Expli-
que.

2.;Pongo toda mi confianza en el poder,
en el dinero, o en mi status legal? ;Qué
me dice la lectura de hoy?

22 de octubre de 2006 29° Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo B)

Lectura del Evangelio segiim San Mar-
cos 10:35-45 En aquel tiempo, Santiago
y Juan, hijos de Zebedeo, se acercaron a
Jestis y le dijeron: “Maestro, queremos
que nos concedas lo que te vamos a pe-
dir”. El les dijo: “;Qué quieren de m{?”
Ellos respondieron: “Concédenos que nos
sentemos uno a tu derecha y el otro a tu
izquierda cuando estés en tu gloria”. Jes(s
les dijo: “No saben lo que piden. ;Pueden
beber la copa que estoy bebiendo o bau-

tizarse como me estoy bautizando?” Ellos
contestaron: “Si, podemos”. Jes(s les dijo:
“Pues bien, la copa que bebo, también la
beberan ustedes, y serdn bautizados con
el mismo bautismo que estoy recibiendo;
pero no depende de mi que se sienten a
mi derecha o a mi izquierda. Esto ha sido
reservado para otros”. Cuando los otros
diez oyeron esto, se enojaron con Santiago
y Juan. Jesis los llamd y les dijo: “Como
ustedes saben, los que son considerados

.." no incluidas aqui por razones de espacio, pueden encontrarse en nuestro sitio digital: www.vozcatélica.org

Las “Reflexiones.

Nota de la Redaccion:

como jefes de las naciones las gobiernan
como si fueran sus duefios; y los poderosos
las oprimen con su poder. Pero entre uste-
des no ha de ser asi. Al contrario, el que
quiera ser el méas importante entre ustedes,
que se haga el servidor de todos, y el que
quiera ser el primero, que se haga el sier-
vo de todos. Asi como el
Hijo del Hombre no vino
para que le sirvieran, sino
para servir y dar su vida
por los hombres, para
rescatarlos”.

Comentario breve:

El relato de hoy es el
tercer anuncio de la Pa-
sion y, una vez mas, los
discipulos no compren-
den el significado de las
palabras de Jesis ni su
identidad mesianica. Es
increible que Santiago y Juan hicieran esa
pregunta después de haber oido el mismo
mensaje dos veces. La indignacion de los
otros diez no era motivada por la virtud,
sino por la misma ambicion. Todos desea-
ban los puestos de honor y temian que los
Zebedeos se hubieran adelantado. Jesis
aprovechd el incidente para lanzar una
leccidon de servicio humilde y de verda-

CAS SOBRE LA BIBLIA

dera grandeza: “El que quiera ser el mas

importante... que se haga el servidor de to-

dos”. La correccion es hecha con paciencia

y sencillez: “No saben lo que piden...” Es

la misma paciencia que el Sefior tiene con

nosotros hoy.

Tres ideas importantes de la lectura:

J Miedo e incom-

prension caracterizan el

comportamiento de los

que acompanaban a Je-

sts.

J En el deseo de

compartir la gloria de

Jestis debe estar implici-

to el compartir sus sufri-

mientos.

J La  autoridad

que ejerzan los seguido-

res de Jes(s ha de ser de

servicio y no un medio
de endiosamiento del ego.

Para la reflexion:

1.;Espero “puestos de honor” en mi pa-
rroquia o comunidad porque los “merez-
co”? Explique.

2.;Coémo ejerzo mi autoridad en mi fami-
lia, parroquia o centro de trabajo? ;La
uso para servir o para controlar a los de-
mas?

29 de octubre de 2006 30° Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo B)

Lectura del Evangelio segiin San Marcos
10:36-52 En aquel tiempo, al salir Jests
de Jerico, acompanado de sus discipulos
y de una gran multitud, el hijo de Timeo
(Bartimeo), un limosnero ciego, estaba
sentado a la orilla del camino. Cuando supo
que era Jess de Nazaret, se puso a gritar:
“Jests, Hijo de David, ten compasion de
mi!” Varias personas trataron de hacerlo
callar. Pero ¢él gritaba mucho mas: “jHijo
de David, ten compasion de mi!” Jesus se
detuvo y dijo: “Llamenlo”. Llamaron al
ciego, diciéndole: “jParate, hombre!, te
esta llamando”. Y €l, arrojando su manto,
de un salto se puso de pie
y lleg6 hasta Jests. Jests
le preguntd: “; Qué quieres
que te haga?” El ciego
respondio: “Maestro, que
yo vea”. Entonces, Jests le
dijo: “Puedes irte; tu fe te
ha salvado”. Y al instante
vio, y se puso a caminar
con Jests.

Comentario breve:

Este relato  concluye
la  seccibn sobre la
“ceguera” que comenzd
con la curacion del ciego
de Betsaida (8:22). En el primer caso, el
ciego fue llevado hasta Jesis por el pueblo,
recobro su vision poco a poco y finalmente
regresd a su casa. Por otro lado, Bartimeo
clamd por Jesis y le llamd Hijo de David;
su fe hizo que la sanacion fuera instantanea
e inmediatamente “se puso a caminar con
Jestis”. Este “caminar” implicaba seguirlo
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hasta Jerusalén. Marcos colocd las tres

predicciones de la Pasion entre estas

dos historias de “ceguera”. Es obvio que

Bartimeo “vid” mas que los discipulos de

Jesiis, que habian estado con €l por tanto

tiempo. Marcos indica que para seguir

a Jeslis es indispensable comprender su

Pasion, Muerte y Resurreccion.

Tres ideas importantes de la lectura:

D Los discipulos permanecieron “ciegos”
hasta después de la Resurreccion y la
venida del Espiritu Santo, cuando “‘sus
ojos se abrieron”.

D Lapreguntade Jesis al ciego es la misma

que le hizo a Juan y a

Santiago: “;Qué quieren

de mi?” Los hermanos

pidieron los puestos
de mas prestigio y su
respuesta contrasta con el
humilde deseo del ciego,
que ha comprendido
mejor la autoridad de

Jestis, que consiste en

Servir.

J No  podremos

comprender la verdadera

identidad de Jesis hasta
que no comprendamos
su sufrimiento y su muerte.

Para la reflexion:

1.;Me he sentido alguna vez “ciego” ante
Jests y su mensaje? ;Qué hizo que
recobrara mi “vision espiritual”?

2.Cuando me veo en apuros, ;jtomo la
iniciativa de pedir ayuda a Dios o a otros,
como lo hizo Bartimeo? Dé ejemplos.
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Misa-Encuentro reiine a sacerdotes y laicos

Miami, 21 de septiembre
de 2006

Homilia de Su Excelencia John
C. Favalora, Arzobispo de
Miami

Yo quiero misericordia y no
sacrificios. Yo no he venido a
llamar a los justos, sino a los
pecadores.

Estas palabras las pronuncio
Jests cuando le dijo a Mateo, el
cobrador de impuestos, que lo
siguiera. Jes(is estaba comiendo
en la casa de Mateo con cobra-
dores de impuestos y pecadores
de mala fama. Los fariseos no
podian creer que Jesis estuviera
con tales personas, pero El les
explicd su mision: “Yo no he ve-
nido a llamar a los justos, sino a
los pecadores”.

El primer movimiento en la
vida espiritual es el de recono-
cerse uno mismo como pecador,
porque asi es como Dios nos ve.
El nos ve tal y como somos cada
uno de nosotros, pecadores ne-
cesitados de su misericordia. Si
NO NOS Vemos a N0sotros mismos
como pecadores que continua-
mente necesitamos la salvacion,
entonces no entendemos el signi-
ficado de la Redencion de Cristo.

Al igual que los fariseos, es
mas facil ver a los deméas como
pecadores, pero muy dificil reco-
nocerlo en nosotros mismos. Es
precisamente esa actitud farisaica
la que divide a las personas bue-
nas. Mientras continuemos cla-
sificandonos y categorizandonos
unos a otros, la vida seguira sien-
do una lucha de nosotros contra
ellos, nuestra manera contra la de
ellos. Estas actitudes no produ-
cen ningln fruto.

En toda relacion humana es
fundamental cdbmo nos vemos
a nosotros mismos ante Dios y
ante los demas. En su Carta a
los Efesios que se lee en el dia
de hoy, San Pablo nos recuerda:
“Lleven una vida digna del lla-
mamiento que han recibido. Sean
siempre humildes y amables”.
La humildad es precisamente

\

en l Ermita de la Caridql_

s £as pad =l = |

Gustavo Andﬂjar'

El Arzobispo John C. Favalora con los Obispos Mons. Felipe J. Estévez y Mons.Agustin A. Roman, de Miami, y Mons. Dionisio Garcia, de Bayamo,
Cuba, en la Misa concelebrada el jueves 2| de septiembre, en la Ermita de la Caridad, por la clausura del Encuentro de Iglesia a Iglesia.

lo que les faltaba a los fariseos.
Pablo dice: “Soportense mutua-
mente con amor; esfuércense en
mantenerse unidos en el espiritu
con el vinculo de la paz”. San
Pablo continlia enumerando las
diferentes formas de servicio
que se necesitan para construir el
Cuerpo de Cristo. Nadie es mejor
que el otro. Un solo servicio no
hace todo el trabajo de Cristo,
ningln servicio lo hace mejor,
dice Pablo, cada uno de nosotros
sirve de acuerdo con la medida
que Cristo nos ofrece. Espiritual-
mente, la Gnica cosa que todos

nosotros tenemos en comin es
que todos somos pecadores y
que todos estamos llamados a

la salvacion en Cristo. Todo lo
demas es distinto y en diferentes
medidas.

Qué hermoso mensaje el del
evangelio de hoy, para todos los
aqui reunidos para el intercambio
del clero y laicos de Cuba con
nosotros en esta Fiesta de San
Mateo. En toda celebracion
eucaristica, comenzamos por
admitir nuestros pecados antes
de abrirnos nosotros mismos a la
palabra sanadora de Dios. Antes

de la comunion intercambiamos
la paz que viene del Cristo
Resucitado y es entonces cuando
nos atrevemos a recibir el Cuerpo
y la Copa del Sefor. ;Por qué?
Porque en la Eucaristia no
existen el “nosotros” y el “ellos”,
ni la Iglesia en Cuba y la Iglesia
en la diaspora. Todos somos uno
en Cristo.

Tal y como en la Misa, toda
buena discusion debe comenzar
con el respeto mutuo y la mu-
tua aceptacion en la igualdad.
Ninguno de ustedes tiene todas
las respuestas; ninguno de us-

tedes conoce cudl es la mejor

y la Ginica manera de enfrentar
todos los retos que se le presen-
tan a la mision de la Iglesia y la
realidad cubana. Lo Gnico que
ustedes comparten es que todos
son pecadores en busca de la
salvacion en Cristo. Esa verdad
en comin puede dispersar todas
las actitudes de autosuficiencia,
y establecer la base para honrar
y glorificar a “un solo Sefor, una
sola fe, un solo bautismo, un solo
Dios y Padre de todos, que reina
sobre todos, actlia a través de to-
dos y vive en todos”.
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Encuentro de Iglesia a Iglesia

En la Casa Juan Pablo II de la Agrupa-
cion Catdlica Universitaria tuvo lugar este
sexto encuentro de sacerdotes, religiosos
y laicos de la Iglesia Catolica en Cuba y
en la diaspora. El evento dur6 desde el
lunes 18 de septiembre en la mahana hasta
el jueves 21, en que culmind en la Ermita
de la Caridad con una Misa presidida por
nuestro Arzobispo John Clement Favarola,
concelebrando con €l los Obispos Mons.
Dionisio Garcia Ibanez, de 1la Didcesis
de Bayamo-Manzanillo; Mons. Felipe de
Jests Estévez, Obispo Auxiliar de Miami,
y Mons. Agustin Roman, retirado y Rec-
tor Emérito de la Ermita de la Caridad; asi
como numerosos sacerdotes que partici-
paron en el encuentro.

Fueron varios los hechos sobresalientes
del encuentro, que empez6 el lunes con un
retiro espiritual dirigido por el P. Manuel
Maza, SJ, para a los sacerdotes, al cual
se unie-ron en la noche los religiosos y
laicos. Este retiro termind el martes en la
tarde, con una reflexion donde los par-
ticipantes compartieron lo que habfa apr-
ovechado del mismo.

Los Obispos Mons. Felipe J. Estévez y
Mons. Dionisio Garcia explicaron a los
participantes el propdsito del encuentro,
que no es otro que darnos a conocer mu-
tuamente nuestras actividades pastorales,
buscando posibles contactos de coope-
racion. Las celebraciones litargicas por la
noche se efectuaron en la mision de San
Francisco y Santa Clara, de la Parroquia
Corpus Christi, a muy corta distancia de la
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Para preparar los caminos
de una mayor comunicacion
y entendimiento entre todos

los cubanos y una vivencia de
reconciliacién que sane heridas
desde la justicia y la verdadera
caridad.

Escribanos a:

En Comunién
Institute for Pastoral
Ministries
St. Thomas University
16401 NW 37t Ave.
Miami Gardens, FL. 33054

encomunion@stu.edu

Gustavo Andujar

El P Juan Quijano presenta el tema de los Movimientos Laicos.

Casa Juan Pablo II. La Misa del martes la
presidid Mons. Felipe J. Estévez. Y la del
miércoles, Mons. Dionisio Garcia.

Los participantes
estuvieron muy
ocupados, porque el
programa fue muy
intenso. El martes,
Rita Pretinera, de la
CCOC, presento el
nuevo plan pastoral
de la Iglesia en Cuba
con grandes detalles
y fluidez. El P. Juan
Sosa, parroco de St.
Catalina de Siena,
hizo un analisis
antropologico-pas-
toral de la familia
que emigra, y el P.
Antonio Rodriguez,
de Artemisa, usando
la pelicula Los dos hermanos, analizd
algunos aspectos de la problematica de la
familia en Cuba. Discutieron un recuento

-

de los hechos importantes en Cuba y en

la diaspora desde el Gltimo encuentro,

que fue en 2004. Por la parte que vino de
Cuba, presentaron
Laura Maria Fernan-
dez, coordinadora
nacional de UCLAP,
y Mons. Ramon
Suarez Polcari,
canciller de la Ar-
quididcesis de la Ha-
bana; por la diaspo-
ra, Dayami Madrigal
y Humberto Estévez,
de En Comunidn.

El P. Mario Viz-
caino, Sch.P., direc-
tor del SEPI, hablo
de los principios de
colaboracion en la
Iglesia, y condujo
una dindmica bus-
cando respuestas personales de acuerdo
con nuestros dones.

La dindmica fue tan interesante que con-

“Estos encuentros deben
continuar, como (...)
todos los esfuerzos que
sirvan para destruir tantas
barreras antinaturales
que nos separan como
cubanos.”

Orlando Mérquez

La Conferencia de Obispos Catolicos de Cuba anuncio el dia 12
de octubre del 2006 el lanzamiento de su sitio web:

www.cocc.trimilenio.net

donde la vida, la labor y la historia de la Iglesia en Cuba
estan a su alcance. En Comunion felicita a la Conferencia de
Obispos Cubanos y a su departamento de informatica por
este logro.

tinGo el jueves por la mafana.

Mons. Dionisio Garcia hablo sobre los
nuevos retos pastorales que presenta la
movilidad humana. El P. Juan Quijano,
profesor de teologia moral, hablo de los
puntos sobresalientes, de interés para los
participantes, en su tesis doctoral sobre la
historia de la Iglesia en Estados Unidos.
Orlando Marquez, director de la revista
Palabra Nueva, de la Arquidiocesis de La
Habana, habl6 de las publicaciones catdli-
cas y su realidad pastoral, y Sr. Ondina
Cortés, directora de la Pastoral Juvenil de
la Arquidiocesis de Miami, también hizo
una presentacion. Al final del encuentro se
hizo una evaluacion en vista a la prepara-
cion del siguiente encuentro. El jueves por
la noche después de la Misa, en el salon
Varela, hubo una reunidn abierta, reseiiada
en otro articulo de este nimero.

Opinion de
Orlando Marquez,
director de la
revista Palabra
Nueva, sobre el
Encuentro de
Iglesia a Iglesia

Como cubano residente en la Isla,
encuentro estas reuniones sumamente
estimulantes y necesarias. Estimulan-
tes porque es posible tocar las raices
de identidad que compartimos como
Iglesia, y también por nuestro origen
como cubanos. Y eso ayuda o facilita
en buena medida el encuentro y la
comunicacion.

Por otro lado estas reuniones son
necesarias porque, sin desconocer lo
anterior, es evidente que la separa-
cion que hemos padecido por razones
ideologicas, econdmicas o del tipo
que sean, esta dada no solo por la dis-
tancia, sino y sobre todo por la inco-
municacion. Estar separados y al mis-
mo tiempo incomunicados por tantos
anos ha sido una combinacion desas-
trosa, que explica en parte ciertas ma-
nifestaciones de incomprension.

Estoy convencido de que estos
encuentros deben continuar, como
deben continuar y potenciarse todos
los esfuerzos que sirvan para destruir
tantas barreras antinaturales que nos
separan como cubanos, pero también
como seres humanos hijos de un mis-
mo Dios.
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Koinonia

Maria C. Campistrous
Santiago de Cuba

No sé bien de quién es esta frase
atribuida a Virgilio, mas no im-
porta. San Agustin la emplea en
sus Confesiones para describir la
amistad y asf la he sentido yo en
estos dias de encuentro “Iglesia-
Iglesia” entre cubanos, porque si
una es la nacidon cubana con su
pueblo disperso por el mundo,
una es también nuestra Iglesia ca-
tolica cubana: la que peregrina en
laislay la que ora, sufre, trabaja y
espera en comunion con ella a una
orilla y otra de la mar océana.

Hay algo intangible, indescrip-
tible y profundo que toca en mi
ser clarinada cada vez que, cual
regalo divino, me siento parte y
comparto con la didspora cuba-
na. Creo que este compartir no es
solamente don, también es tarea,
responsabilidad indeclinable de
decir a otros lo que juntos vivi-
mos, proclamar sin ambages que
es mucho mas lo que une frente
a lo que separa. Y bien sabemos
que, si el que divide vence, es
porque solo en la unidn estad la
fuerza.

“La verdad quiere cetro”, decia
el Maestro. Yo siento una verdad
que me quema y sale a flote en es-
tos encuentros. Como cristianos
hemos de ser los primeros en ha-
cer puentes, dar el paso que acorta

E pluribus unum

la distancia y extender los brazos
en busca del abrazo, despojando-
nos de ideas preconcebidas que
separan cual mitos ancestrales.
(Por qué hablar de aqui y de alla,
de superiores o inferiores? Es to-
dos juntos, y solo juntos, que po-
demos construir futuro.

...Vuelve a resonar en mis aden-
tros el lema nacional americano
que tan bien describe sus orige-
nes: “De varios, uno”. Parece un
suefio, pero no es imposible. Un
verdadero e pluribus unum es
nuestro reto como Iglesia para
convertirlo en sentir de nuestro
pueblo. Lo plural es lo natural y
hay que aceptar como buena y de-
seable la pluralidad, que es carac-
terfstica distintiva de la libertad.
Pensamos diferente y vivimos in-
mersos en pueblos y culturas dis-
tintas, pero uno es nuestro amor
a la Patria, pues compartimos por
igual raices y anhelos.

Por ello, como en sordina, siento
vibrar en lo mas intimo el pensar
martiano: “abrazo sea el mar y
uno los cubanos de la Isla y los
de fuera”.

El Sefior de la Historia, que sos-
tiene nuestra esperanza, nos her-
mana; solo asi, en comunion fra-
terna, podremos construir la Re-
publica cordial con todos y para
el bien de todos, donde el bien co-
min sea el comin bien que todos
procuremos.

Visita a la
Conferencia
de Obispos de
Estados Unidos

Sammy Diaz
En Comunién

Un grupo de laicos y sacerdo-
tes que vinieron al encuentro

de Iglesia a Iglesia visitaron
Washington, donde tuvieron un
desayuno de trabajo con miem-
bros del Comité de los Obispos
Catolicos en Estados Unidos para
la ayuda a la Iglesia en América
Latina, entre ellos su director,

el P. Carlos Quintana, quien les
recibid calurosamente. También
se les ofrecid la oportunidad de
saludar al Nuncio Apostolico en
Estados Unidos, Mons. Pietro
Sambi, a quien algunos conocian
previamente. También tuvieron
la oportunidad de reunirse con

sacerdotes y laicos del area para
hablar de los planes pastorales de
la Iglesia en Cuba y de visitar a
algunos familiares y amigos.

Misa en la Iglesia
de San Lazaro
en Hialeah

Como es ya costumbre, el
P. Luis Pérez, parroco de esta
iglesia, invita a Mons. Dionisio
Garcia Ibanez a celebrar una
Misa en la parroquia cada vez
que nos visita. El dia 27 de sep-
tiembre se celebro esta misa y
asistieron los sacerdotes y laicos
que habfan venido al Encuentro
de Iglesia a Iglesia. La comuni-
dad de San Lazaro les dio una
calida bienvenida, con el templo
lleno y una musica maravillosa.
Al terminar la Misa los visitantes
se presentaron a la comunidad.
A la salida hubo un momento de
confraternidad.
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En el Salén P. Félix Varela

Hna. Ondina Cortés, RMI
Gustavo Andujar presenta un video sobre la historia del Encuentro Nacional Eclesial Cubano (ENEC).

Maria Cristina Herrera

El pasado jueves 21 de sep-
tiembre, después de compatrtir el
Pan y el Vino en la Misa de las 8
p,m. nos reunimos en el dmbito
calido y propicio —a la reflexion
y a la comunidn— entre cubanos
catolicos de acd y de alla. Esta
fue la actividad final de 4 dias de
encuentro intereclesial de laicos,
religiosos, sacerdotes y obispos.
Estos encuentros vienen dandose
durante los pasados 9 afios, bus-
cando mejorar el conocimiento
mutuo e identificar maneras
posibles de cooperacion en el
compromiso con Jesucristo y la
edificacion del Reino.

Alli, esa noche, compartimos
alimento triple: fisico, cultural y
espiritual. Llegaron amigos que
saludar y abrazar a viejos afectos.
Se colmd el lugar de alegria y
del chachareo criollo... Fuimos
Ilamados al orden para ver y
escuchar una presentacion sobre
El Plan Pastoral de la Iglesia en
Cuba 2006-2010,_ a cargo de

Rita Petrineri y Gustavo Andajar
y con la cooperacion y comple-
mento informativo de Mons.
Dionisio Garcia, que hablo de la
comunidad eclesial en tierras no
habaneras... Hemos de recordar
que si bien La Habana es siempre
mucho més grande en poblacion,
actividades y recursos de todo
tipo y también eclesiales, hay
Cuba y hay Iglesia mas alla de
nuestra bellisima capital.
Confiamos a la memoria, a fal-
ta de notas, los puntos siguientes:
*  Misdel 70 % de los que
asisten hoy a la Iglesia en
Cuba, han sido parte de
ella en los Gltimos 15 afos,
seglin los resultados de una
investigacion encabezada
por Jorge Cela, S. J. (2002).
Esto, en verdad, es un enor-
me desafio ante una Iglesia
con insuficientes agentes
pastorales, y obliga al laica-
do insular a asumir labores
extraordinarias en una Igle-
sia encarnada, orante y mi-
sionera...

¢ Esen el mundo cultural,
mayormente, donde la pre-
sencia eclesial aporta a la
par con los sectores pablicos
(cine; artes plasticas; musi-
ca). Desde hace ya varios
anos, hay intercambios
académicos en las Aulas
Universitarias (Bartolomé de
las Casas; Carlos J. Finlay;
Antonio Maria Claret, entre
otras), con intelectuales y
profesionales creyentes y no
creyentes.

e Enlas 11 dibcesis cubanas
hay, ademas, programas para
atender necesidades multi-
ples de personas de la Terce-
ra Edad (alimentos; medici-
nas; lavanderia y otros}

Todo lo anterior y tanto mas...
nos muestra una Iglesia viva y
atenta en el cuidado integral hu-
mano del pueblo al que predica y
sirve por el mandato de Jesucris-
to y su Evangelio.
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En Comunion recibe a sacerdotes y laicos
de Cuba en la Universidad Saint Thomas

El pasado miércoles 27 de septiembre,
la Universidad de St. Thomas recibid la
visita de los sacerdotes y laicos que, en
representacion de la Iglesia cubana, vi-
nieron para participar en la reunion anual
que se celebra desde hace ya varios anos.
El Instituto de Ministerios Pastorales,
donde reside En Comunidn, auspicio este
encuentro.

Monsehor Franklyn M. Casale, presi-
dente de la Universidad, les dio la bien-
venida y reiterd el compromiso de la uni-
versidad de continuar dandole apoyo a la
Iglesia en Cuba. Pedro Figueredo hizo una
presentacion de la labor de la biblioteca
universitaria y la informacion disponible
en el sitio de Internet de la Universidad,
destacando la biblioteca de colecciones
especiales. Una de estas colecciones esta
dedicada a documentar la presencia de la
Iglesia en Cuba durante toda nuestra his-
toria. A esta coleccion se puede acceder en
http://library.stu.edu/asc/cubachurch/.

En Comunion estd colaborando con
este proyecto de la universidad, gestio-
nando donaciones de documentos rela-
cionados con la Iglesia cubana, boletines
parroquiales, revistas, memorias etc. Para

—

Brook Whitley / St. Thomas
Grupo de sacerdotes y laicos de Cuba con miembros de En Comunién, y profesores y
funcionarios de la Universidad de Saint Thomas.

colaborar con este fin puede contactar a
encomunion@stu.edu. Esta informacion
estara disponible para todos los fieles en el
sitio en Internet de dicha biblioteca.

También participaron en la primera par-
te de este encuentro el Sr.Thomas Ryan,
de la Facultad de Estudios Religiosos, y el
Sr. Anthony Vicinguerra, del Instituto de
Ministerios Pastorales; ellos explicaron el
curriculo académico y ofrecieron su ayuda
y apoyo a la Iglesia cubana. Mas tarde, un
grupo de profesores vinieron a saludar a
los visitantes e intercambiar ideas.

Durante la cena, presidida por los obis-
pos Dionisio Garcia Ibafez, de la Diocesis
de Bayamo-Manzanillo en Cuba, y Felipe
de Jests Estévez, Auxiliar de Miami, el Sr.
Sammy Diaz, presidente de En Comunion,
y la Dra. Loli Espino, expusieron la géne-
sis de dicho movimiento, el proceso vivi-
do en estos afos y los desafios pastorales
presentes y futuros.

Los participantes realizaron muchas pre-
guntas y se consiguid un didlogo fluido
y, sin lugar a dudas, enriquecedor. Por su
parte nuestros hermanos de la Comision
Episcopal de Laicos de Cuba y los sacer-
dotes participantes, compartieron sus per-
cepciones sobre este proyecto de la Arqui-
didcesis de Miami, que pretende preparar
los caminos para una mayor comunicacion
y entendimiento entre todos los cubanos,
y expresaron su deseo de sistematizar y
ampliar este didlogo fraterno.

Puede completarse en tan solo 15 meses
Permite optar por un programa de Certificacién — a completarse en 36 semanas
Consta con una excelente facultad
Se enriquece con La colaboracién de reconociodos profesionales en el campo de
las comunicactones
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